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VARNOSTNA OPOZORILA

SploSna varnostna navodila zaelektriéna orodja

OPOZORILO! Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, ilustracije in
specifikacije, ki so priloZzene temu elektriénemu orodju.

Ce spodaj navedenih napotkov ne upostevate, lahko pride do elektricnega udara, poZara in/ali
tezke poskodbe.

Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v prihodnje Se potrebovali.

Pojem elektri¢no orodje, ki se pojavija v nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektricna orodja z
elektricnim pogonom (z elektriénim kablom) in na akumulatorska elektriéna orodja (brez
elektricnega kabla).

—_

)
a)

Varnost na delovnem mestu

Delovno mesto naj bo vedno ¢isto in dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena delovna
mesta povecajo moZnost nezgod.

Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v katerem lahko pride do eksplozij
(prisotnost vnetljivih tekodin, plinov ali prahu). Elektriéna orodja povzroéajo iskrenje,
zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo..

Ko uporabljate elektriéno orodje, poskrbite, da v blizini ni otrok ali drugih oseb.
Odvracanje pozornosti lahko povzroci izgubo nadzora nad orodjem.

Elektricna varnost
Prikljucni vti¢ elektricnega orodja se mora prilegati vtinici. Spreminjanje vtica na
kakrSen koli nacin ni dovoljeno. Priozemljenih elektricnih orodjih ne uporabljajte
adapterskih vtiGev. Nespremenjeni vti¢i in ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganje
elektricnega udara.
Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami, kot so na primer cevi, grelci,
hladilnikiin padniki. Tveganje elektri¢nega udara je vecje, Ce je vase telo ozemljeno.
Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago. Vdorvode velektrié¢no orodje
povecuje tveganje za elektricni udar.
Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred vrogino, oljem, ostrimi robovi ali
premikajoGimi se deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega
udara.
Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte samo kabelske podaljSke, ki so
primerni za delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je primeren za delo na
prostem, zmanjsuje tveganje za elektricni udar.
Ce je uporaba elektrinega orodja v vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte stikalo za
zaSc¢ito pred kvarnim tokom. Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje tveganje
elektricnega udara.
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3) Osebna varnost

a)

Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektriénim orodjem lotite z razumom.
Ne uporabljajte elektri¢nega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ¢e ste pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja je lahko vzrok
za resne telesne poskodbe.

Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Vedno uporabljajte zas¢ito za o€i. Z uporabo
zascitne opreme, kot so protiprasna maska, varnostni ¢eviji, ki ne drsijo, ¢elada ali
zasCita za sluh, v ustreznih okoliscinah zmanjsate nevarnost poskodb.

Prepredite nenameren vklop orodja. Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na

elektricno omreZje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred dviganjem ali noSenjem se
prepricajte, da je elektriéno orodje izklopljeno. Ce elektricno orodje nosite in imate pri
tem prst na stikalu ali pa orodje napajate, ko je stikalo v poloZaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja, preden orodje vkljuéite. Kljuc ali
izvijac, ki ga ne odstranite z vrteCeqga se dela elektricnega orodja, lahko povzroci telesne
poskodbe.

Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno stojite in vzdrZujte ravnovesje. To
omogoca boljsi nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepricakovanih situacijah.

Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Las in oblacil ne
priblizujte premikajo¢im se delom. Ohlapnaoblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejov premikajoce se dele.

Ce imate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah ali zbiralnih posod, se

prepricajte, da so te ustrezno prikljuene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
Zmanjsa nevarnosti, povezane s prahom.

Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto uporabo, ne bo razlog za to, da
postanete lahkomiselni in ignorirate varnostna nacela. V de/¢ku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

4) Uporaba in vzdrZevanje elektriénega orodja

a)

Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo uporabite ustrezno elektriéno orodje.
Pravo elektricno orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s hitrostjo, za katero je
bilo oblikovano.

Elektrinega orodja ne uporabljajte, Ge ga s stikalom ne morete vklopiti in izklopiti.
Vsako elektricno orodje, ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Izvlecite vtic iz vtiCnice in/ali odstranite akumulatorsko baterijo, e je le mogoce, in
odstranite ter shranite pribor, Se preden se lotite popravila orodja. T/ preventivni
varnostni ukrepi zmanjSajo tveganje za nenamerni zagon aparata.
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d)

Ko elektriénih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven dosega otrok. Osebam, ki orodja
ne poznajo ali niso prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite uporabljati.
Elektricna orodja so nevarna, e jih uporabljajo neizkusene osebe.

Vzdrzujte elektriéna orodja in pribor. PrepriGajte se, da so premikajoci se deli pravilno
poravnani in da se ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako preverite, alije na
orodju Se kaj drugega, kar bi lahko vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektriéno
orodje poskodovano, mora biti pred uporabo popravljeno. Slabo vzdrZevana elektri¢na
orodja so vzrok za mnoge nezgode.

Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in Gista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi
robovi se manj zatikajo in so laZje vodljiva.

Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno uporabljajte v skladu s temi
navodili. Pri tem upo$tevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravljali.
Uporaba elektricnih orodij v namene, ki so drugacni od predpisanih, lahko privede do
nevarnih situacij.

Rocajiin povrSine za prijemanje najbodo suhe, Ciste in brez olja ali mascéobe. Gl/adki
rocaji in povrsine za prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora orodja v
nepricakovanih situacijah.

5) Uporaba in vzdrZevanje akumulatorskih orodij

a)

Akumulatorske baterije polnite samo s polnilniki, ki jih priporo€a proizvajalec.
Polnilnik, ki je namenjen doloceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname, Ce ga
boste uporabljali za polnjenje drugacnih akumulatorskih baterij.

V elektricnih orodjih uporabljajte e akumulatorske baterije, ki so zanje predvidene.
Uporaba drugih akumulatorskih baterij lahko povzroci telesne poskodbe ali pozZar.
Akumulatorska bateria, ki je ne uporabljate, ne sme pritiv stik s kovinskimi predmeti,
kot so pisarniSke sponke, kovanci, kljuci, Zeblji, vijaki in drugi man;jSi kovinski predmeti,
ki bi lahko povzro€ili premostitev kontaktov. Kratek stik med akumulatorskimi kontakti
ima lahko za posledico opekline ali poZar.

V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske baterije iztece tekoéina. |zogibajte
se stiku z njo. Ce tekoGina vseeno po nakljugju pride v stik s kozo, jo sperite z vodo. Ce
pride teko€ina v ogi, poi$Cite zdravnisko pomo¢. Iztekajoca akumulatorska tekocina
lahko povzro¢i draZenje ali opekline.

Ne uporabljajte poSkodovanih ali prilagojenih akumulatorskih baterij oz. orodij.
Poskodovane ali prilagojene akumulatorske baterije se lahko nepredvidljivo obnasajo, kar
lahko povzro¢i poZar, eksplozijo ali tveganje za poskodbe.

Akumulatorske baterije ali orodja ne izpostavijajte ognju ali previsoki temperaturi.
Izpostavijenost ognju ali vrocini nad 130 °C lahko povzro¢i eksplozijo.
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g) UpoStevajte navodila za polnjenje in ne polnite akumulatorske baterijeali orodja pri

temperaturi, ki je izven obmogja, navedenega v navodilih. Ce orodje polnite na
nepravilen nacin ali pri temperaturah, ki so izven dolo¢enega obmocja, lahko pride do
poskodb akumulatorske baterije, kar poveca tveganje za pozar.

Servisiranje

Vase elektriéno orodje naj popravlja samo usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri
tem uporabi zgolj originalne rezervne dele. Stem boste zagotovili, da bo orodje varno za
uporabo.

Nikdar ne popravljajte poSkodovanih akumulatorskih baterij. Akumulatorske baterije naj
popravija le proizvajalec ali pooblasceni serviser.

VAR NOSTNA OPOZORILA ZA VIJACNIKE

Ko izvajate postopek, pri katerem lahko pride do stika vijaCnika s skrito Zico, elektri¢no
orodje drZite za izolirane roCaje. Ob stiku vijacnika z Zico pod napetostjo se lahko
elektricna napetost prenese na kovinske dele elektricnega orodja, uporabnik pa lahko ob
tem doZivi elektricni udar.

Seznanite sez napravo. Preberite ta navodila in se seznanite s pomenom nalepk z
opozorilnimi simboli na napravi. Seznanite se s pravilnim na¢inom uporabe in's
predpisano zmagljivostjo ter z nevarnostmi pri delu. Neupostevanje teh navodil lahko
povzrodi veliko nevarnost elektri¢nega udara, pozara ali teZjih telesnih poskodb.

Vedno nosite zasCitna oCala s stransko zas¢ito. UpoStevajte tanavodila inzmanj$ajte
nevarnost telesnih poskodb.

Zas¢ita dihal. Ce med delom nastaja prah ali strupeni hlapi, nosite zaséitno masko.
Upostevajte ta navodila in zmanj$ajte nevarnost poskodb.

Za$dita sluha. Nosite zas€ito za sluh. Upostevajte ta navodila in zmanj$ajte nevarnost
poskodb.

Akumulatorskih naprav ni potrebno vkljuéiti v napajalno vti¢nico, zato so vedno
pripravljeni za uporabo. Med uporabo ali menjavo pribora bodite Se posebej previdni.
UpoStevajte ta navodila in zmanjSajte nevarnost elektricnega udara, pozara ali tezjih
telesnih poskodb.

Ne namestite akumulatorskih naprav ali akumulatorjev v blizino ognja ali drugih virov
toplote. Tozmanj$a nevarnost eksplozije in telesnih poskodb.

Akumulatorja ne izpostavljajte udarcem in ga ne razstavljajte. Ne uporabljajte
posSkodovanih akumulatorjev in polnilnikov. Poskodovani akumulatorji lahko povzrogijo
nevarnost eksplozije. Poskodovane ali izrabljene akumulatorje odlagajte v skladu s
predpisi.
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e Akumulatorji lahko ob stiku z ognjem eksplodirajo. Nikoli ne uporabljajte
akumulatorskih naprav v blizini odprtega ognja ali drugih virov toplote. Akumulatorji
lahko eksplodirajo ali izloCijo strupene tekocCine. Ob stiku z elektrolitom morate
obmocje takoj izprati s Cisto vodo.

o Pri ekstremnih pogojih uporabe obstaja nevarnost iztekanja elektrolita. Ob stiku z
elektrolitom morate obmocje takoj izprati s Gisto vodo. Ob stiku elektrolita z oémi
morati o€ivsaj 10 minut izpirati s ¢isto vodo in se posvetovati z zdravnikom.
Upostevajte ta navodila in zmanj$ajte nevarnost poskodb.

e Shranite ta navodila. Navodila za uporabo shranite skupaj z napravo. Vsi uporabniki
morajo biti seznanjeni s temi navodili. Pri posojanju ali prodaji vedno priloZite ta
navodila.

VARNOSTNA OPOZORILA ZA POLNILNIKE

* Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega dobave. Napajalna enota z vticem
se nedobavlja s to napravo. Spodaj navedena varnostna opozorila se nanasajo na
napajalno enoto, katero mora zagotoviti uporabnik.

GOm rezni prikljucek zavarujete pred dezjem ali vlago. Vdor vode v omreZni prikljuce k
povecuje tveganje elektricnega udara.

Poskrbite za GistoGo omreznega prikljucka. Zaradi umazanije lahko pride do elektri¢nega
udara.

Pred vsako uporabo morate omrezni prikljuek preveriti. Ce opazite kakréne koli poskodbe,
omreznega prikljucka ne uporabljajte. OmezZnega prikljucka ne odpirajte sami, popravilo
lahko opravi samo usposobljen strokovnjak, in to izkljuéno z originalnimi nadomestnimi
deli. Poskodovani deli omreZnega prikljucka povecujejo tveganje elektricnega udara.

A\ 0rozORILO!

PREBERITE TA NAVODILA.
NeupoStevanje teh navodil lahko povzroGi veliko nevarnost elektricnega udara,
poZara in/ali teZjih telesnih poskodb.

e Pred uporabo polnilnika preberite ta navodila in se seznanite z varnostnimi opozorili ter
opozorilnimi simboli na napravi, akumulatorju in polnilniku ter zmanj$ajte nevarnost
poskodb.

o Polnilnik ni primeren za zunanjo uporabo. Polnilnika ne izpostavijajte deZju ali vlagi.
Voda, ki prodre v polnilnik, pove¢a nevarnost elektri¢nega udara.
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A\ 0POZORILO!

Nikoli ne polnite mokrih ali viaznih akumulatorjev.

Akumulatorjev nikoli ne polnite v mokrem ali vlaznem okolju. Akumulatorja ne
shranjuijte ali polnite pri temperaturah nizjih od 50°F (10°C) ali visjih od 95°F (35°C).
Akumulatorjev ne shranjujte zunaj ali v vozilih.

Ne poskodujte napajalnega kabla. Napajalni kabel izklju¢ite tako, da povlecete za
vtikac. Nikoli ne vlecite za kabel, saj ga lahko poskodujete, zaradi Cesar obstaja velika
nevarnost elektricnega udara. Kabel imejte odmaknjen od ostrih robov, mastnih
predmetov in virov toplote.

Polnilnik in kabel namestite tako, da vas pri delu ne ovirata in nista izpostavljena
po§kodbam. Tozmanj$a nevarnost padca in elektriénega udara.

Kabel in polnilnik morata biti odmaknjena od virov toplote.

Pazite, da plasti¢ni deli ne pridejo v stik z bencinom, oljem ali drugimi petrokemiénimi
izdelki. Kemikalije lahko povzrocijo poskodbe plastiénih delov.

Ne uporabljajte polnilnika s poSkodovanim kablom ali vtikaGem, saj obstajanevarnost
kratkega stikain elektricnega udara.

Ne uporabljajte polnilnika, ki je padel na tla ali je bilizpostavljen moénim udarcem.
Polnilnika ne razstavljajte. Nepravilno sestavljanje lahko povzrogi nevarnost
elektricnega udara ali poZara.

Pred ¢iStenjem ali vzdrZzevanjem odstranite vtikac iz vtinice in zmanjSajte nevarnost
elektricnega udara.

Ko polnilnika ne uporabljate, izklopite vtikaé iz vti€nice. To zmanj$a nevarnost
elektricnega udara in poskodb polnilnika.

Nevarnost elektricnega udara. Ne dotikajte se neizoliranih delov in prikljuckov.

POMEMBNA VARNOSTNA OPOZORILA

1.

NAVODILA ZA UPORABO SHRANITE. — NEVARNOST — UPOSTEVAJTE TANAVODILA
IN ZMANJSAJTE NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA, POZARA ALI TEZJIH
TELESNIH POSKODB.

Pred uporabo polnilnika preberite ta navodilain se seznanite z varnostnimi opozorili ter
opozorilnimi simboli na napravi, akumulatorju in polnilniku ter zmanj$ajte nevarnost
poskodb.

A POZOR! S polnilnikom lahko polnite samo litij-ionske akumulatorje. Polnjenje
drugih tipov akumulatorjev s tem polnilnikom lahko povzro¢i poskodbe polnilnika in
akumulatorja ter nevarnost poskodb ali poZara.
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SIMBOLI

Spodaj opisana opozorila opozarjajo na nevarnosti pri delu.
SIMBOL NAZIV POMEN
n NEVARNOST: Opozarja nzﬁ nevarne situacije,l ki Ighko povzroéivjo nevlamost te?jih
telesnih poskodb ali celo smrti v primeru neupo$tevanja navodil.
ﬁ OPOZORILO: Opozarja nzﬁ nevare situacije,l ki Ighko povzroéivjo nevgmost te?jih
telesnih poskodb ali celo smrti v primeru neupo$tevanja navodil.
. Opozarja na nevame situacije, ki lahko povzrogijo nevarnost
A\ roor Ja n ) J lahko povz
telesnih poskodb v primeru neupo$tevanja navodil.
(Brez opozorilnega simbola) Vsebuje pomembne informacije, ki
zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb ali poskodb lastnine.

OPOMBA:

Na napravi ali v navodilih so lahko spodaj prikazani simboli. Pred uporabo se seznanite z njihovim
pomenom in zmanjSajte nevarnost poskodb ter zagotovite bolj uéinkovito in vamo uporabo.

SIMBOL  NAZIV 0ZNAKA/POMEN
A Opozorilo Opozarja na nevarnost telesnih poskodb.
(] . ) Pred uporabo preberite ta navodila in zmanjSajte nevarnost
& Preberite ta navodila <
poSkodb.

Prepovedana

uporaba v vlaznem Ne izpostavljajte deZju in ne uporabljajte v vlaznem okolju.
okolju
Prepovedana Nevarnost pozara in opeklin. Akumulatorja, polnilnika in drugih

) uporaba v vlaznem elektricnih delov ne izpostavljajte deZju, vlagi in drugim
okolju tekoCinam.
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TEHNICNI PODATKI

Akumulatorski vijacnik

Nazivna napetost 36V==
Stevilo vrtljajev v prostem teku 290 min’
Vpenjalni sistem 1/4" Hex
Najv. vrtilni moment 5Nm
Stopnja zvocnega tlaka Loy 59 dB(A)
Odstopanje K 3 dB(A)
Stopnja glasnosti Lya 70 dB(A)
Odstopanje K 3 dB(A)
Vibracije vijaéenje. an=0.3 m/s?
odstopanje K=1.5 m/s?
Teza 0.3kg
Akumulatorska baterija litij-ionska
Kapaciteta 2 Ah
Energija 7.2 Wh
Stevilo akumulatorskih celic 1
Cas polnjenja Th
Prikljucek za polnilni kabel Tip C USB prikljucek
.. . | polnilna  napetost  akumulatorske

Priporoceni . 5V
oolnilniki  |-2aterle

polnilni tok 1700 mA

Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih, so bile izmerjene v skladu s
standardiziranim merilnim postopkom in se lahko uporabljajo za medsebojno primerjavo
elektricnih orodij. Primerne so tudi za za¢asno oceno oddajanja tresljajevin hrupa.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je doloCen na osnovi glavnih nacinov uporabe elektri¢nega
orodja. Pri uporabi orodja v drugacne namene, z drugaCnimi nastavki ali pri nezadostnem
vzdrZzevanju lahko nivo hrupa in tresljajev odstopa. To lahko obremenjenost s hrupom in
tresljaji v celotnem obdobju uporabe obéutno poveca.

Za natancnejSo oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji morate upoStevati tudi ¢as, ko
je orodje izklopljeno, in Cas, ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
obcutno zmanjSa obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je razporejena na celotno obdobje
uporabe

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zaScito uporabnika pred vplivi tresljajev, npr.
vzdrzevanje elektricnega orodja in nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih
postopkov.
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SESTAVLJANJE

A\ oPozORILO:

Ne uporabljajte naprave, ki ni popolnoma sestavljena in pripravljena za uporabo. Prav
tako ne uporabljajte naprave s poSkodovanimi ali manjkajocimi deli. Uporaba naprave z
manjkajocimi ali poskodovanimi deli ali uporaba ne popolnoma sestavljene naprave
lahko povzroCi nevarnost teZjih telesnih poskodb.

A\ opozoRILO:

Naprave nikoli ne spreminjajte in ne odstranjujte $citnikov ali druge opreme. Nikoli ne
uporabljajte pribora ali opreme drugih proizvajalcev. Spreminjanje naprave ali uporaba
neoriginalnih delov se upoSteva kot zloraba ali nepravilna uporaba in lahko povzroci
veliko nevarnost teZjih telesnih poskodb.

UPORABA

A\ opozorILO:

Med delom bodite pozorni na delo, ki ga opravljate in pri delu uporabljajte zdrav razum.
Trenutek nepozornosti je lahko vzrok za tezje telesne poskodbe.

A\ opozorILO:
Vedno nosite zaSCitna oCala s stransko zaScito. NeupoStevanje teh navodil lahko
povzroci veliko nevarnost poskodb oci.

A\ opozoRrILO:

Ne uporabljajte opreme in pribora, ki ni priporoéen s strani proizvajalca. Uporaba
neoriginalne opreme in pribora lahko povzroc¢i veliko nevarnost teZjih telesnih poskodb.

NAMEN UPORABE

Napravo lahko uporabljate za:
e Privijanje in odvijanje vijakov z vijanimi nastavki.
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POLNJENJE

Ko plnite vijacnik, lutka polnjenja na ro¢aju vijacnika utripa. Ko pa je akumulator vijacnika

napolnjen, sveti neprekinjeno.

e Elektricno orodje z USB-kablom prikljucite na polnilnik.

e Polnilnik lahko prikljucite samo na obiCajen vir napajanja 230 V, AC, 50 Hz.

e Prikljugite vtikac v vticnico.

e Ne namestite polnilnika v prostor z ekstremnimi temperaturami. Naprava in polnilnik
najbolje delujeta pri sobni temperaturi.

e Ko se akumulator popolnoma napolni, odstranite prikljucek za polnjenje in naprava je
pripravljena za uporabo.

A\ opozORILO:
Akumulatorske naprave so ves ¢as v stanju pripravljenosti, zato vedno blokirajte stikalo
in preprecite nezazelen vklop.

STIKALO ZA SPREMEMBO SMERIVRTENJA

Stikalo za preklop smeri vrtenja (A) uporabljajte samo, ko elektriéno orodje miruje. V
nasprotnem primeru lahko pride do poskodb orodja.

Vrtenje v desno: za privijanje vijakov stikalo za preklop smeri (A) potisnite napre;].
Vrtenje v levo: za sprostitev 0z odvijanje vijakov stikalo za preklop smeri (A) potisnite

nazaj.

Ce stikalo pustite na sredinskem poloZaju, je stikalo za vklop blokirano in naprave ne
morete vklopiti. Ko pu$cate napravo brez nadzora, vedno premaknite stikalo na sredinski
poloZaj in preprecite nezaZelen vklop.

OPOMBA: Naprava se ne vklopi, dokler ne premaknete stikalaza spremembo smerivrtenja
do konca navzgor ali navzdol.

OPOMBA:
Pred spremembo smeri vrtenja vedno poCakajte, da se naprava popolnoma zaustavi.

Napravo izklopite tako, da spustite stikaloin pocakate, da se naprava popolnoma zaustavi.
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NAMESTITEV IN ODSTRANITEV VIJACNIH NASTAVK OV

Vstavite vijacni nastavek v vpenjalno glavo in ga pritisnite do konca navznoter. Nastavek
odstranite tako, da ga mocno povleCete navzven.

PRIVIJANJE IN ODVIJANJE VIJAKOV

e Preverite smer vrtenja (naprej ali nazaj).
e Trdno primite napravo in vstavite vijacni nastavek v glavo vijaka.

A\ opozoRILO:

Nikoli ne privijajte vijakov na mestih, kjer lahko vijaki zadenejo ob skrito elektri¢no ali
drugo napeljavo. Ob stiku z elektricno napetostjo postanejo vsi neizolirani deli
naelektreni, zaradi ¢esar obstaja nevarnost elektriénega udara. Napravo vedno drZite
samo za izolirane drzalne povrSine in zmanj$ajte nevarnost elektricnega udara.

e Pritisnite na stikaloin naprava se vklopi.
e Vijake privijajte samo z rahlim pritiskom na napravo. Naprave ne uporabljajte na silo.
Pustite, da naprava opravi delo.

NASTAVLJANJE OBRATNEGA MOMENTA

S prstanom za nastavljanje obratnega momenta lahko nastavite 4 stopnje momenta.
Z dolgim pritiskom prstana za nastavitev obratnega momenta lahko preverite napolnjenost
akumulatorja.

VZDRZEVANJE

A\ 0POZORILO:

Pred pregledovanjem, CiScenjem ali popravljanjem vedno izklopite napravo, pocakajte,
da se ohladi in odstranite akumulator. NeupoStevanje teh navodil lahko povzroci veliko
nevarnost teZjihtelesnih poskodb ali poSkodb lastnine.

A\ opozoRILO:

Uporabljajte samo identicne originalne nadomestne dele. Uporaba neoriginalnih delov
lahko povzroCi nevarnost tezjih telesnih poskodb ali poSkodb naprave.
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SPLOSNOVZDRZEVANJE

Plasti¢nih delov nikoli ne ¢istite s topili ali agresivnimi Cistili, saj jih lahko poSkodujete.
Vecina plasti¢nih delov ni odporna na komercialna topila ali Cistila in se lahko ob stiku
poskodujejo. Napravo ocistite s Cisto krpo in odstranite ostanke umazanije, prahu ali
maziva.

A\ opozORILO:

Pazite, da plasticni deli ne pridejo v stik z bencinom, oljem ali drugimi petrokemicnimi
izdelki. Kemikalije lahko povzrocijo poskodbe plasti¢nih delov.

AKUMULATOR

Naprava ima vgrajen litij-ionski akumulator. Cas delovanja je odvisen od nagina uporabe.
Za ohranjanje dolge Zivljenjske dobe akumulatorja upoStevajte spodnje nasvete:
e Odklopite polnilnik, ko se akumulator popolnoma napolni.

DaljSe shranjevanje (vec kot 30 dni):
e Napravo shranjujte pri temperaturah nizjih od 80.6°F (27°C).

ODSTRANJEVANJE AKUMULATORJA IN PRIPRAVA
ZA ODLAGANJE

e (Odstranite sedem kriZnih vijakov in odstranite ohisje motorja.
o Dvignite akumulator izohisja, da dobite dostop do kablovin Zic.
e S kleS&ami najprej odreZite rdeco Zico in potem §e €rno.

A\ orozorILo:
Nikoli ne odreZite obeh Zic hkrati, saj to lahko povzro¢i kratek stik in nevarnost tezjih
telesnih poskodb.

e Pred odlaganjem odstranite akumulator.

Napravo in akumulatorje odlagajte v skladu s predpisi.

Akumulator ima litij-ionske celice. Ne odlagajte odpadnih akumulatorjev med ostale
domace odpadke, ne unicujte jih z ognjem in ne vrzite jih v vodo. Odpadne akumulatorje
reciklirajte vskladu s predpisi.
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A\ orozoriLo:

Prikljucke na akumulatorju zaScitite z lepilnim trakom. Akumulatorja nikoli ne
razstavljajte ali unicujte. Litij-ionske akumulatorje morate reciklirati vskladu s predpisi.
Ne dotikajte se prikljuckov s kovinskimi predmeti in/ali deli telesa, saj obstaja
nevarnost kratkega stika. Shranjujte izven dosega otrok. NeupoStevanje teh navodil
lahko povzroCi nevarnost pozara in/ali tezjih telesnih poskodb.

Po koncu Zivljenjske dobe odstranite akumulator z naprave. Akumulatorje,
elektricne naprave in embalaZo reciklirajte lo¢eno in jih odlagajte v skladu s
mmmm  predpisi. Naprave in embalaZe ne smete odlagati med ostale domace odpadke.

Ne odlagajte odpadnih akumulatorjev med ostale domace odpadke, ne unicujte
jih z ognjem in ne vrzite jih v vodo. Hlapi in tekoCina iz akumulatorja lahko

Skodujejo okolju.

Li-lon

A - Stikalo za izbiro smeri vrtenja

B — Obrocek za izbiro vrtilnega momenta
C - Vpenjalna glava

D - Prikazovalnik

E - Odprtina za polnjenje



Villager N s |

ES izjava o skladnosti c €

Po 7. &l. inll. Prilogi to¢ka A Pravilnika o varnosti strojev (Ur. list RS $t. 75/08)

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Opis naprave - stroja:  AKUMULATORSKI VIJACNIK VLN SDL 5.0V SET

S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavljamo, da je navedena naprava - izdelek v skladu

z dolocili predpisov:

e  Direktiva 2006/42/ES o varnosti strojev

e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruZljivosti

o Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
v elektricni in elektronski opremi

Harmonizirani in drugi standardi:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 62841-1:2015
EN 62841-2-2:2014

Odgovorna oseba pooblascena za sestavljanje tehnicne dokumentacije: Zvonko Gavriloy,
na naslovu druzbe Villagerd.o.o, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Kraj / datum: Ljubljana, 25.01.2021.

Odgovorna oseba za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije
Zvonko Gavrilov
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SAFETY INSTRUCTIONS
General Power Tool Safety Warnings

WARNING! Read all safety warnings, instructions, illustrations and specifications
provided with this power tool. Failure to followall instructions listed below may

resultin electric shock, fire and/ or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference. The term "power tool"in the
warnings refers to your mainsoperated (corded) power tool or battery-operated (cordless)

power tool.

1) Work area safety

a) Keep workarea clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or
fumes.

c) Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

2) Electrical safety

a) Powertool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use
any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and matching
outlets will reduce risk of electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators, ranges
and refrigerators. There isan increased risk of electric shockif your body is earthed or
grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power
tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or
entangled cords increase the risk of electric shock.

e) When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use.
Use of a cord suitable for outdoor use reducesthe risk of electric shock.

f) If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current
device (RCD) protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

3) Personal safety

Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power
tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol
or medication. A moment of inattention while operating power tools may result in serious
personal injury.



Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment
such as a dust mask, non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before
connecting to power source and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or energising power tools that have
the switch on invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a
key left attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at alltimes. This enables better
control of the power tool in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair and clothing
away from moving parts. Loose clothes, jewelleryor long hair can be caught in moving
parts.

If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly used. Use of dust collection canreduce dust-
related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you to become
complacent and ignore tool safety principles. A careless action can cause severe injury
within a fraction of a second.

Powertool use and care

Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct
power tool will do the job better and safer at the rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Anypower tool that
cannot be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

Disconnect the plug from the power source and/or remove the battery pack, if
detachable, from the power tool before making any adjustments, changing
accessories, or storing power tools. Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar
with the power tool or these instructions to operate the power tool. Power tools are
dangerous in the hands of untrained users.

Maintain power tools and accessories. Check for misalignment or binding of moving
parts, breakage of parts and any other condition that may affect the power tool’s
operation. If damaged, have the power tool repaired before use. Many accidents are
caused by poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier to control.
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Use the powertool, accessories and tool bits etc. in accordance with these

instructions, taking into account the working conditions and the work to be performed.
Use of the power tool for operations different from those intended could result in a
hazardous situation.

Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free from ocil and grease. Slippery
handles and grasping surfaces do not allow for safe handling and control of the tool in
unexpected situations.

Battery tool use and care

Recharge only with the charger specified by the manufacturer. A charger that is suitable
for one type of battery pack may create arisk of fire when used with another battery pack.
Use power tools only with specifically designated battery packs. Use of any other
battery packs may create arisk of injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it away from other metal objects, like paper clips,
coins, keys, nails, screws or other small metal objects, that can make a connection
from one terminal to another. Shorting the battery terminals together may cause burns
or afire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery; avoid contact. If
contact accidentally occurs, flush with water. If liquid contacts eyes, additionally seek
medical help. Liquid ejected from the battery may cause irritation or burns.

Do not use abattery pack or tool that is damaged or modified. Damaged or modified
batteries may exhibit unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk of injury.
Do not expose a battery pack or tool to fire or excessive temperature. Exposure to fire
or temperature above 130°C may cause explosion.

Follow all charging instructions and do not charge the battery pack or tool outside the
temperature range specified in the instructions. Charging improperly or at temperatures
outside the specified range may damage the batteryand increase the risk of fire.

Service

Have your power tool serviced by aqualified repair person using only identical
replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool is maintained.
Never service damaged battery packs. Service of battery packs should only be
performed by the manufacturer or authorized service providers.

SCREWDRIVER SAFETY WARNINGS

Hold the power tool by insulated gripping surfaces, when performing an operation
where the fastener may contact hidden wiring. Fastenerscontactinga "live" wire may
make exposed metal parts of the power tool "live" and could give the operator an electric
shock.



e Read operator's manual carefully. Learn its applications and limitations, as well as the
specific potential hazards related to this power tool. Following this rule will reduce the
risk of electric shock, fire, or serious injury.

e Always wear eye protection with side shields when assembling parts, operating the
tool, or performing maintenance. Following this rule will reduce the risk of serious
personal injury.

e Protect your lungs. Wear a face or dust mask if the operation is dusty. Following this
rule will reduce the risk of serious personal injury.

e Protect your hearing. Wear hearing protection during extended periods of operation.
Following this rule will reduce the risk of serious personal injury.

e Battery tools do not have to be plugged into an electrical outlet; therefore, they are
always in operating condition. Be aware of possible hazards when not using your
battery tool or when changing accessories. Followingthis rule willreduce the risk of
electric shock, fire, or serious personal injury.

e Do not place battery tools or their batteries near fire or heat. This will reduce the risk of
explosion and possibly injury.

e Do not crush, drop or damage battery pack. Do not use a battery pack or charger that
has been dropped or received a sharp blow. A damaged battery is subject to explosion.
Properly dispose of a dropped or damaged battery immediately.

o Batteries can explode in the presence of a source of ignition, such as a pilot light. To
reduce the risk of serious personal injury, never use any cordless product in the
presence of open flame. An exploded battery can propel debris and chemicals. If
exposed, flush with water immediately.

e Under extreme usage or temperature conditions, battery leakage may occur. If liquid
comes in contact with your skin, wash immediately with soap and water. If liquid gets
into your eyes, flush them with clean water for at least 10 minutes, then seek
immediate medical attention. Following this rule will reduce the risk of serious
personal injury.

o Save these instructions. Refer to them frequently and use them to instruct others who

may use this tool. If you loan someone this tool, loan them these instructions also.

SAFETY RULES FOR CHARGER

* Accessories shown or described are not included with the product as standard. The
power supply does not deliver with the machine. Below safety warnings refer to the
charger (power supply) that the user needs to provide.




C}Do not expose the power supply to rain or wet conditions. Water entering the
power supply will increase the risk of electric shock.

Keep the power supply clean. Dirt poses a risk of electric shock

Always check the power supply before use. Stop using the power supply if you discover
any damage. Do not open the power supply yourself, and have it repaired only by a

qualified specialist using only original replacement parts. Damaged power supplies increase
the risk of electric shock.

A\ WARNING!

READ AND UNDERSTAND ALL INSTRUCTIONS.
Failure to follow all instructions listed below, may result in electric shock, fire and /or
serious personalinjury.

o Before using charger, read all instructions and cautionary markings in thismanual, on
charger, battery, and product using battery to prevent misuse of the products and
possibleinjury or damage.

e Do not use charger outdoors or expose to wet or damp conditions. Water entering
charger will increase the risk of electric shock.

A\ WARNING!

Do not charge a battery that is wet or has been wet or exposed to liquids.

¢ Do not charge battery in a damp or wet location. Do not use, store, orcharge battery
packs or products in locations where the temperature is less than 50°F (10°C) ormore
than 95°F (35°C). Do not store outside or in vehicles.

e Do not abuse cord or charger. Never use the cord to carry the charger. Do not pull the
charger cord rather than the plug when disconnecting from receptacle. Damage to the
cord or charger could occur and create an electric shock hazard. Replace damaged
cords immediately.

e Make surecord is located so that it will not be stepped on, tripped over, come in
contact with sharp edges or moving parts or otherwise subjected to damage or stress.
This will reduce the risk of accidental falls, which could cause injury, and damage to
the cord, which could result in electric shock.

e Keep cord and charger from heat to prevent damage to housing or internal parts.

e Do not let gasoling, oils, petroleum-based products, etc. come in contact with plastic
parts. Theycontainchemicals that can damage, weaken, or destroy plastic.
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e Do not operate charger with a damaged cord or plug, which could cause shorting and
electric shock.

e Do not operate charger if it has received a sharp blow, been dropped, or otherwise
damaged in any way.

e Do not disassemble charger. Incorrect reassembly mayresultin a risk of electric shock
or fire.

e Unplug charger from outlet before attempting any maintenance or cleaning to reduce
the risk of electric shock.

o Disconnect charger from the charger when not inuse. This will reduce the risk of
electric shock or damage to the charger if metal items should fall into the opening. It
also will help prevent damage to the charger during a power surge.

e Risk of electric shock. Do not touch uninsulated portion of output connector or
uninsulated battery terminal.

I MPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
SAVE THESE INSTRUCTIONS - DANGER - TO REDUCE RISK OF FIRE OR ELECTRIC
SHOCK, CAREFULLY FOLLOW THESE INSTRUCTIONS.

2. Before using charger, read all instructions and cautionary markings on charger, battery,
and product using battery.

3. A CAUTION: To reduce the risk of injury, charge only lithium-ion rechargeable
batteries. Other types of batteries may burst, causing personal injury or damage.

SYMBOLS

The following signal words and meanings are intended to explain the levels of risk associated with this
product.
SYMBOL  SIGNAL MEANING
n DANGER: !nd|cates an hazardqus situation, which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

n WARNING: |nd|caFes a hazardgus §|Fuat|on, which, if not avoided, could
result in death or serious injury.
n CAUTION: Indicates a hazardous situation, that, if not avoided, may result in

minor or moderate injury.

(Without Safety Alert Symbol) Indicates information considered
NQOTICE: important, but not related to a potential injury (e.g. messages

relating to property damage).
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SYMBOL NAME

Some of the following symbols may be used on this product. Please study them and learn their
meaning. Proper interpretation of these symbols will allow you to operate the product better and safer.

DESIGNATION/EXPLANATION

Safety alert

Indicates a potential personal injury hazard

Read
manual

operator's

To reduce the risk of injury, user must read and understand

operator's manual before using this product.

Wet conditions alert

Do not expose to rain or use in damp locations.

Wet conditions alert

A
&

Risk of fire and burns. Do not expose
compartment, or electronic components to
liquids.

battery, battery
rain, water, or

TECHNICALDATA

Cordless Screwdriver

Rated voltage 36V==—
No-load speed 290 min’
Tool holder 1/4" Hex
Max. torque 5Nm
Sound pressure level Ly 59 dB(A)
Measured uncertainty K 3 dB(A)
Sound power level Lya 70 dB(A)
Measured uncertainty K 3 dB(A)
Vibration screwdriving | a, = 0.3 m/s?
measured uncertainty K=1.5 m/s?
Weight 0.3kg
Battery Li-ion
Capacity 2 Ah
Energy 7.2 Wh
Number of battery cells 1
Charging time 1h
Charging cable connection Type C USB
Recommended battery charging voltage 5V
chargers charge current 1700 mA
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The vibration level and noise emission value given in these instructions have been
measured in accordance with a standardised measuring procedure and may be used to
compare power tools. They may also be used for a preliminary estimation of vibration and
noise emissions.

The stated vibration level and noise emission value represent the main applications of the
power tool. However, if the power tool is used for other applications, with different
application tools or is poorly maintained, the vibration level and noise emission value may
differ. This may significantly increase the vibration and noise emissions over the total
working period.

To estimate vibration and noise emissions accurately, the times when the tool is switched
off or when it is running but not actually being used should also be taken into account.
This may significantly reduce vibration and noise emissions over the total working period.
Implement additional safety measures to protect the operator from the effects of vibration,
such as servicing the power tool and application tools, keeping their hands warm, and
organising workflows correctly.

ASSEMBLY
A\ WARNING:

Do not use this product if it is not completely assembled or if any parts appear to be
missing or damaged. Use of a product that is not properly and completely assembled or
with damaged or missing parts could resultin serious personal injury.

A\ WARNING:

Do not attempt to modify this product or create accessories or attachments not
recommended for use with this product. Any such alteration or modification is misuse
and could result in a hazardous condition leading to possible serious personal injury.

OPERATION
A\ WARNING:

Do not allow familiarity with products to make you careless. Remember that a careless
fraction of a second is sufficient to inflict serious injury.
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A\ WARNING:
Always wear eye protection with side shields. Failure to do so could result in objects
being thrown into your eyes resulting in possible serious injury.

A\ WARNING:

Do not use any attachments or accessories not recommended by the manufacturer of
this product. The use of attachments or accessories not recommended can result in
serious personal injury.

APPLICATIONS

You may use this product for the purposes listed below:
e Driving screws with screwdriver bits.

TO CHARGE

The indicator on the screwdriver handle flashes during the charging process. When the
battery is fully charged, the indicator is lit up continuously.

e Use a USBcable to connect the power tool to the power supply.

e Charger can be used with normal household current of 230 V, AC, 50 Hz.

e Connect charger to power supply.

e Do not place charger in an area of extreme heat or cold. It will work best at normal
room temperature.

e Remove the product from the charger once it is fully charged and ready for use.

A\ WARNING:

Battery products are always in operating condition. Therefore, the switch should always
be locked when not inuse or carrying at your side.

DIRECTION OF ROTATION SELECTOR

Do not use the rotational direction switch (A) when the power tool is in operation, as this
may damage it.
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Clockwise rotation: Todrive in screws, slide the rotational direction switch (A) forwards.
Anti-clockwise rotation; Toloosen or unscrew screws, slide the rotational direction switch

(A) backwards.

Setting the direction of rotation selector in the center (locked) position helps reduce the
possibility of accidental startingwhen not inuse.

NOTE: The screwdriver will not run unless the direction of rotation selectoris pushed fully
up or down.

NOTICE

To prevent gear damage, always allow the collet to come to a complete stop before
changing the direction of rotation.

To stop the screwdriver, release the switch trigger and allow the chuck to come to a
complete stop.

TO LOAD/RELEASEBITS

Insert the bit into the collet and push the bit in as far as possible. To remove a bit, pull the
bit straight out of the collet.

DRIVING SCREWS

e Check the direction of rotation selector for the correct setting.
e Hold the tool firmlyand place the bit at the point where the screw is to be driven.

A\ WARNING:

Do not drive a screw where there is likely to be hidden wiring behind the surface.
Contact with a “live" wire will make exposed metal parts of the tool “live” and possibly
shock the operator. If you must drive a screw where hidden wire may be present, always
hold tool by insulated gripping surfaces (handle) when performing the operation to
prevent ashock to the operator.

e Depress the switch trigger to start the tool.
e Apply only enough pressure to keep driving the screw. Do not force the tool. Let the
tool do the work.



2 v |
TORQUE SETTINGS

The torque settingring can be used to select the required torque in four stages.
The status of the batery can be checked by long pressing the torque settingring.

MAINTENANCE
A\ WARNING:

To avoid serious personal injury, always place the tool in the center lock position before
cleaning, performing any maintenance, or when storing the tool. Failure to heed this
warning could resultin serious personal injury or property damage.

A\ WARNING:

When servicing, use only identical replacement parts. Use of any other parts could
create a hazard or cause product damage.

GENERAL MAINTENANCE

Avoid using solvents when cleaning plastic parts. Most plastics are susceptible to damage
from various types of commercial solvents and may be damaged by their use. Use clean
cloths to remove dirt, dust, oil, grease, etc.

A\ WARNING:

Do not at any time let brake fluids, gasoline, petroleum-based products, penetrating
oils, etc., come in contact with plastic parts. Chemicals can damage, weaken or destroy
plastic which could resultin serious personal injury.

BATTERIES

This product is equipped with a lithium-ion rechargeable battery. Length of service from
each charging will depend on the type of work you are doing.

To obtain the longest possible battery life, we suggest the following:

e Remove the product from the charger once it is fully charged and ready for use.

For product storage longer than 30 days:

e Store the product where the temperature is below 80.6°F (27°C).
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BATTERY PACK REMOVAL AND PREPARATION FORRECYCLING

e Remove the seven Phillips head screws securing the motor
housing cover, then remave cover.

e Lift the battery from the motor housing enough to expose leads
and battery terminals.

e Use wire cutters to cut the red wire first. Then cut the black wire.

A\ WARNING:

Do not cut both wires at the same time. This can cause the battery to short-circuit,
which can result in serious personal injury.

e Remove the battery for disposal.

To preserve natural resources, please recycle or dispose of batteries properly.

This product contains lithium-ion batteries. Local, state or federal laws may prohibit
disposal of batteriesinordinary trash.

Consult your local waste authority for information regarding available recycling and/or
disposal options.

A\ WARNING:

Upon removal, cover the battery pack's terminals with heavy-duty adhesive tape. Do
not attempt to destroy or disassemble battery pack or remove any of its components.
Lithium-ion batteries must be recycled or disposed of properly. Also, never touch both
terminals with metal objects and/or body parts as short circuit may result. Keep away
from children. Failure to comply with these warnings could result in fire and/or serious
injury.

Remove the battery from the device and take the device, battery, accessories
and packaging for environmentally friendly recycling Machines do not belong

— with domestic waste.

Do not dispose of batteries in household waste, fire (risk of explosion) or
water. Damaged batteries may damage the environment and your health if

toxic fumes or liquids leak out.
Li-lon
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A - Rotational direction switch
B - Torque settingring

C - Collet

D - Indicator

E - Charge port
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Declaration of conformity c €

According to the EC Machinery Directive 2006/42/EC of 17 May 2006, Annex Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Description of the machinery : SCREWDRIVER VLN SDL 5.0V SET

We declare under full responsibility that the below mentioned product is designed and
manufactured in accordance with:
e Directive 2006/42/EC on safety of machinery
e Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility
e Directive 2011/65/EU, (EU) 2015/863 on the restriction of use of certain
hazardous substances inelectrical and electronic equipment (RoHS)

The harmonized and other standards:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 62841-1:2015
EN 62841-2-2:2014

The responsible person authorized to compile the technical documentation: Zvonko
Gavrilov, at the company Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Place / date: Ljubljana, 25.01.2021.

The person authorized to make a statement on behalf of the manufacturer
Zvonko Gavrilov

éL "



AKUMULATORSKI ODVIJAC
VLN SDL 5.0V SET
Originalno uputstvo za upotrebu
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BEZBEDNOSNA UPOZORENJA
Op§te sigurnosne napomene za elektriéne alate

UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat.

Propusti u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za posledicu elektricni udar,
pozar i/ili teske povrede.

Cuvaijte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.

Pojam ,elektricni alat” upotrebljen u upozorenjima odnosi se na elektricne alate sa pogonom
na struju (sa kablom) i na elektricne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

1)
a)

b)

Sigurnost radnog podrucja

DrZite vaSe radno podrudje Gisto i dobro osvetlieno. Nered ili neosvetliena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugroZenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive teCnosti, gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje mogu zapaliti
prasinu ili isparenja.

DrZite podalje decu i druge osobe za vreme kori$¢enja elektriGnog alata. Stvari koje vam
odvracaju paznju mogu dovesti do qubitka kontrole.

Elektrina sigurnost

Prikljuéni utikac elektriénog alata mora odgovarati utiénici. Utika¢ ne sme nikako da se
menja. Ne upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa elektricnim alatima zastiéenim
uzemljenjem. Nemodifikovani utika¢i | odgovarajuée uticnice smanjuju rizik od
elektricnog udara.

Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povr§inama kao $to su cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri. Postoji povecani rizik od elektricnog udara ako je vase telo uzemljeno.

DrZite elektriCni alat $to dalje od kiSe ili viage. Prodor vode u elektricni alat povecava rizik
od elektricnog udara.

Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite kabl za noSenje elektri¢nog alata, ne
vucite ga i ne izvladite ga iz utiénice. DrZite kabl dalje od vreline, ulja, oStrih ivica ili
pokretnih delova. Osteceni ili umrseni kablovi povecavaju rizik od elektricnog udara.

Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, upotrebljavajte samo produzne kablove
koji su pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla pogodnog za upotrebu na
otvorenom smanjuje rizik od elektricnog udara.

Ako ne moZete da izbegnete rad sa elektricnim alatom u vlaZznoj okolini, koristite
zastitni uredaj diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja diferencijalne
struje smanjuje rizik od elektricnog udara.



S|gurnst osoblja

Budite paZljivi, pazite na to Sta radite i postupajte razumno tokom rada sa vaSim
elektriénim alatom. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elektricnog alata moZe rezultirati
ozbiljnim povredama.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne naoCare. Nosenje zastitne opreme,
kao sto je maska za prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni slem ili zastita za
sluh, zavisno od vrste | upotrebe elektricnog alata, smanjuje rizik od povreda.

Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da je elektricni alat iskljucen, pre
nego $to ga prikljuéite na struju i/ili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Nosenje
elektricnog alata sa prstom na prekidacu ili prikljucivanje na struju ukljucenog elektricnog
alata vodi do nesrece.

Uklonite bilo kakve kljuCeve za podeSavanje ili kljuceve za zavrtnjeve, pre nego $to
ukljucite elektricni alat. Ostavijanje kljuca za zavrtnjeve ili kljuca prikacenog na rotirajuci
deo elektricnog alata moZe rezultirati licnom povredom.

Izbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se uvek da stabilno stojite i u svako doba
odrzavajte ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektricnim alatom u
neocekivanim situacijama.

Nosite pogodnu ode¢u. Ne nosite Siroku odeéu ili nakit. DrZite kosu i odeéu dalje od
pokretnih delova. Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu kosu.

Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i skupljanje prasine, uverite se da li su
prikljueni i upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moZe smanjiti rizike koji su
povezani sa prasinom.

Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom upotrebom alata uti¢e na to da
postanete neoprezni i da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata. Neoprezno
delovanje moZe prouzrokovati teske povrede u delicu sekunde.

Upotreba i briga o elektricnim alatima

Ne preoptereéujte aparat. Upotrebljavajte elektriéni alat koji je pogodan za va$ zadatak.
Odgovarajuci elektricni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je projektovan.

Ne koristite elektricni alat Giji je prekida¢ u kvaru. Svaki elektriéni alat koji se ne moZe
kontrolisati prekidacem je opasan i mora se popraviti.

Izvucite utika¢ iz utiCnice i/ili izvadite akumulatorsku bateriju iz elektriénog alata,
ukoliko je to moguce, pre nego Sto izvrSite bilo kakva podeSavanja, promenu pribora ili
pre nego Sto uskladistite elektriéni alat. Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju
rizik od slu¢ajnog pokretanja elektricnog alata.
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Cuvajte nekoriSéene elektriéne alate izvan dometa dece i ne dozvoljavajte kori§éenje
alata osobama koje ne poznaju isti ili nisu proéitale ova uputstva. U rukama neobucenih
korisnika elektricni alati postaju opasni.

OdrZavajte elektriéni alat i pribor. Proverite da li pokretni delovi aparata besprekorno
funkcioniSu i da li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni ili su tako
oSteéeni da je ugrozeno funkcionisanje elektriénog alata. Pre upotrebe popravite alat
ukoliko je oSteéen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim odrZavanjem elektricnih alata.
Odrzavajte alate za se€enje oStre i Giste. Sa adekvatno odrZavanim alatom za secenje sa
ostrim secivima manja je verovatnoéa da ¢e doéi do zapinjanja i upravijanje je
jednostavnije.

Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se umeéu itd. prema ovim uputstvima.
Obratite pazZnju pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti. Upotreba elektricnog
alata za namene drugacije od predvidenih moZe voditi opasnim situacijama.

OdrZavajte drke i prihvatne povrSine suvim, Gistim i bez ostataka ulja ili masnoce.
Klizave drske ili prihvatne povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i upravljanje
alatom u neocCekivanim situacijama.

Upotreba i briga o alatu na akumulatorski pogon

Punite samo u aparatima za punjenje, koje je preporucio proizvodaC. Punjac koji je
pogodan za jednu vrstu akumulatorske baterije moZe stvoriti rizik od poZara ako se koristi
za drugaciju akumulatorsku bateriju.

Upotrebljavajte elektricni alat samo zajedno sa akumulatorskim baterijama
namenjenim za njih. Upotreba bilo kojih drugih akumulatorskih baterija moZe stvoriti rizik
od povrede ili poZara.

Drzite nekoriSéenu akumulatorsku bateriju dalje od drugih metalnih objekata, poput
kancelarijskih spajalica, novCiéa, kljuCeva, eksera, zavrtnja ili drugih malih metalnih
predmeta, koji mogu prouzrokovati povezivanje jednog terminala sa drugim. Kratak
spoj izmedu baterijskih terminala moZe prouzrokovati opekotine ili poZar.

Kod pogres$ne primene iz akumulatorske baterije moZe hiti izbadena te€nost.
Izbegavajte kontakt sa njom . Kod sluéajnog kontakta isperite sa vodom. Ako tecnost
dospe u oci, potraZite i dodatnu lekarsku pomoé. Tecnost iz akumulatora moZe
prouzrokovati iritaciju ili opekotine.

Ne koristite akumulatorsku bateriju ili alat koji je osteéen ili modifikavan. Ostecene ili
modifikovane akumulatorske baterije mogu se ponasati nepredvidivo, sto moZe rezultirati
pozarom, eksplozijom ili povredom.

Ne izlaZite akumulatorsku bateriju ili alat vatri ili visokim temperaturama. /z/aganje vatri
ili temperaturama iznad 130°C moZe prouzrokovati eksploziju.




g) Pridrzavajte se svih uputstava u vezi sa punjenjem i ne punite akumulatorsku bateriju
ili alat izvan temperaturnog opsega naznacenog u uputstvima. Nepropisno punjenje ili
punjenje na temperaturama izvan naznacenog opsega moze ostetiti akumulatorsku
bateriju i povecati rizik od poZara.

6) Servis

a) Neka vam va$ elektriéni alat popravlja samo kvalifikovano osoblje, koriste¢i samo
originalne rezervne delove. Ovo ce osigurati ocuvanje bezbednosti elektricnog alata.

b) Nikada ne servisirajte oStecene akumulatorske baterije. Servisiranje akumulatorskih
baterija treba da vrse iskljucivo proizvodac ili ovlaséeni serviser,

BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA ODVIJACE

Elektriéni alat drZite za izolovane prihvatne povrsine prilikom izvodenja operacije gde
pricvrséiva¢ moZe doéi u kontakt sa skrivenim Zicama. Pricvrséivaci u kontaktu sa
provodnom Zicom mogu dovesti do toga da izloZeni metalni delovi elektricnog alata
postanu provodni i tako izloZiti rukovaoca strujnom udaru.

o Upoznajte Va$ elektriéni uredjaj. Pazljivo proCitajte upustvo za upotrebu. Saznajte sve
0 njegovim primenama i ogranicenjima, kao i o specificnim moguéim opasnostima
koje su povezane sa ovim elektriénim uredjajem. Postovanje ovog pravila ¢e smanjiti
opasnost od elektricnog udara, pozara ili ozbiljnog povredjivanja.

e Uvek nosite zastitu za ofi sa boénim Stitnicima kada sklapate delove, rukujete
uredjajem ili izvodite odrZavanje. Postovanje ovog pravila ée smanjiti opasnost od
ozhiljnog povredjivanja.

o 7astitite VaSa pluéa. Nosite masku za lice ili masku za zastitu od prasine - ukoliko
operacija koju izvodite proizvodi prasinu. Postovanje ovog pravila ée smanjiti opasnost
od ozbiljnog povredjivanja.

o Zastitite Va$ sluh. Nosite zastitu sluha tokom produZenog trajanja rada. PoStovanje
ovog pravila ée smanijiti opasnost od ozhiljnog povredjivanja.

e Akumulatorski alati ne treba da budu ukljuéeni u elektriénu utiénicu. Zato su oni uvek u
radnom stanju. Pazite se moguéih opasnosti kada ne koristite Va$ elektricni uredjaj
(alat) ili kada menjate dodatke i opremu. Postovanje ovog pravila ¢e smanjiti opasnost
od elekri¢nog udara, pozara ili ozbiljnog povredjivanja.

e Nemojte smestati akumualtorske alate niti njihove akumulatore blizu vatre ili toplote.
To ¢e smanjiti opasnost od eksplozije i mogucéeg povredjivanja.

o Nemojte slomiti, ispustiti niti oStetiti akumulatore. Nemojte koristiti akumulatore niti
punjace koji su ispusteni ili su zadobili otar udarac. Osteéeni akumulator je podloZan
eksploziji. Propisno odstranite ispustene ili oStecene akumulatore odmah.



e Akumulatori mogu da eksplodiraju u prisustvu izvora paljenja, kao Sto je pilot plamen.
Da biste smanjili opasnost od ozbiljnog licnog povredjivanja, nikada nemojte koristiti
nijedan akumulatorski uredjaj u prisustvu otvorenog plamena. Akumulator koji
eksplodira moze izbaciti deliée i hemikalije. Ukoliko budete izloZeni njima, odmah
isperite vodom.

e U ekstremnim uslovima upotrebe ili u ekstremnim temperaturnim uslovima moze do¢i
do curenja akumulatora. Ukoliko te¢nost dodje u kontakt sa VaSom koZzom - odmah
isperite sapunom i vodom. Ukoliko tecnost dospe u Vase oéi ispirajte ih istom vodom
najmanje 10 minuta, a onda odmah zatraZite medicinsku pomoé. Postovanje ovog
pravila ée smanjiti opasnost od ozhiljnog povredjivanja.

e Saduvajte ove instrukcije. Cesto se podsecajte informacija iz njih i koristite ih za
obucavanje drugih osoba koje koriste ovaj uredjaj. Ukoliko pozajmite nekome ovaj
uredjaj, takodje uz uredjaj prosledite i uputstvo za upotrebu.

BEZBEDNOSNA PRAVILA ZA PUNJACE

* Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje. Napojna jedinica sa
utikaem se ne dostavlja uz uredjaj. Dolenavedena bezbednosna upozorenja se odnose na
napojnu jedinicu sa utikacem koju je neophodno da obezbedi korisnik.

GDriite napojnu jedinicu sa utikadem §to dalje od kiSe ili vlage. Prodor vode u
napojnu jedinicu sa utikacem povecava rizik od elektricnog udara.

Odrzavajte napojnu jedinicu sa utikatem €istom. Zbog necistoée postoji opasnost od
elektricnog udara.

PrekontroliSite pre svake upotrebe napojnu jedinicu sa utikatem. Nemojte da koristite
napojnu jedinicu sa utikatem, ukoliko primetite oStecenja. Nemojte samostalno da
otvarate napojnu jedinicu sa utikatem i prepustite iskljuivo struénom osoblju da vrsi
popravke i iskljudivo sa originalnim rezervnim delovima. Osteéene komponente napojne
Jedinice sa utikacem povecavaju rizik od strujnog udara.

A\ UPOZORENJE!

PROCITAJTE | SHVATITE SVE INSTRUKCIJE.
Ukoliko se ne budete pridrzavali svih dole navedenih instrukcija - moZe doéi do
elektricnog udara, pozara i/ili 0zbiljnog licnog povredjivanja.




Pre pocetka kori§¢enja punjaa, procitajte sve instrukcije i znakove upozorenja u ovom
uputstvu, na punjacu, akumulatoru i proizvodu koji koristi akumulator - kako biste
sprecili zloupotrebu ili nepropisnu upotrebu uredjaja i moguée povredjivanje i
oSteéenje.

Nemojte koristiti punja¢ napolju niti ga izlagati mokrim ili vlaZnim uslovima. Voda koja
prodre u punja¢ — ¢e povecati opasnost od elektriénog udara.

A\ UPOZORENJE!

Nemojte puniti akumulator koji je mokar (vlaZan) ili je bio vlaZan ili je bio izloZen
teCnostima.

Nemojte vrSiti punjenje akumulatora na vlaZznom ili mokrom mestu. Nemojte
upotrebljavati, skladistiti niti puniti akumulatore niti proizvode - na mestima gde je
temperatura niza od 50°F (10°C) ili je viSa od 95°F (35°C). Nemojte skladistiti napolju
niti u vozilima.

Nemojte grubo postupati sa kablom niti punjacem. Nikada nemojte koristiti kabal da
biste prenosili punjac. Nemojte vuci kabal punjaca, ve¢ uhvatite i izvlaCite drze¢i utikac
- kada iskljucujete iz uticnice. Moze doé¢i do oStecenje kabla ili punjaca i tako do
stvaranja opasnosti od elektricnog udara. Zamenite oSte¢ene kablove odmah.
Osigurajte da kabal bude smeSten tako da ne moZete stati na njega, da se ne moZete
saplesti na njega, da kabal ne moze doci u kontakt sa oStrim ivicama ili pokretnim
delovima i da ne moze doéi do nekog drugog izlaganja oSteéenju ili naprezanju. To ¢e
smanjiti opasnost od slucajnih padova koji mogu uzrokovati povredjivanje i do
spre¢avanja oStecenja kabla koje moZe izazvati elektricni udar.

Drzite kabal i punjaé na bezbednoj udaljenosti od toplote — kako biste spregili
osStecéenje kucista ili unutradnjih komponenti.

Nemojte dopustiti da benzin, ulja, proizvodi na bazi nafte, itd. - dodju u kontakt sa
plastiénim delovima. Oni sadrZe hemikalije koje mogu ostetiti, oslabiti ili unistiti
plastiku.

Nemojte rukovati punjadem sa oSteéenim kablom ili utikacem, jer oni mogu uzrokovati
kratak spoj i elektriéni udar.

Nemojte rukovati punjaem ukoliko je zadobio o$tar udarac, ukoliko je bio ispusten
(pao) ili je na drugi nacin ostecen.

Nemojte rasklapati punja¢. Nepravilno sklapanje moZe dovesti do opasnosti od
elektricnog udara ili pozara.

Iskljucite punja¢ sa napojne mreZe (izvucite utika¢ iz utiCnice) pre zapo€injanja
odrZavanja ili ¢iSéenja — kako biste smanjili opasnost od elektriGnog udara.
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Iskljucite punjac sa mreze (izvucite uktikac iz uticnice) kada se punjac ne koristi. To ce
smanjiti opasnost od elektricnog udara ili osteéenja punjaca ukoliko metalni predmeti
upadnu u otvor. To ¢e takodje pomoci spre¢avanju oSte¢enja punjaca tokom udarnog
napona.

Opasnost od elektriénog udara. Nemojte dotaknuti neizolovani deo izlaznog prikljucka

niti neizolovani prikljucak akumulatora.

VAZNE BEZBEDNOSNE INSTRUKKCIJE

1. SACUVAJTE OVE INSTRUKCIJE — OPASNOST — KAKO BI SE SMANJILA OPASNOST 0D
POZARA ILI ELEKTRICNOG UDARA. PAZLJIVO | DETALJNO SE PRIDRZAVAJTE OVIH
INSTRUKCIJA.

2. Pre upotrebe punjada, proCitajte sve instrukcije i znake upozorenja na punjadu,
akumulatoru i uredjaju - koji koristi akumulator.

3. A PAZNJA! Da biste smanjili opasnost od povredjivanja, punite samo litijum-jonske
punjive baterije. Drugaciji tipovi akumulatora mogu prsnuti, uzrokujuci telesne povrede
ili nanoSenje materijalne Stete.

SIMBOLI

Sledece signalne reci i znaCenja su namenjeni za opisivanje nivoa rizika koji su povezani sa ovim
proizvodom.

SIMBOL SIGNAL ZNACENJE

n OPASNOST: Ukazuje na opasnu wsituac.ij.u, kpja. e ukolillfo se ne izbegne
rezultovati gubitkom Zivota ili 0zbiljnim povredjivanjem.

n UPOZORENJE: Ukazuje na opasnu sivt_uacileJ,. kojg .ull<o|iko sene izt?egne - moze
rezultovati gubitkom Zivota ili ozhiljnim povredjivanjem.

ﬁ PAZNJA: Ukazuje na opglsng.situac?ju, koja ukoliko se ne izbegne moze
rezultovati manjim ili srednjim povredama.

(Bez znaka bezbednosnog upozorenja) oznacavaju informacije
koje se smatraju vaznim, ali nisu u vezi sa potencijalnim
povredjivanjem (npr. poruke koje se odnose na oStecenje
imovine).

NAPOMENA:
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bezbedniji nacin.

SIMBOL NAZIV

0ZNAKA/OBJASNJENJE

Neki od sledecih simbola mogu biti koris¢eni na ovom proizvodu. Obavezno ih proucite i naugite njihovo
znacenje. Propisno tumacenje ovih simbola ¢e Vam omoguciti da rukujete proizvodom na bolji i

Bezbednosno
upozorenje

Ukazuje na mogudéu opasnost od liénog povredjivanja

Procitajte  uputstvo
za upotrebu

Da biste smanjili opasnost od povredjivanja, korisnik mora da
proCita i shvati uputstvo za upotrebu - pre pocetka upotrebe
proizvoda.

Upozorenje na
vlazne uslove

Nemojte izlagati kisi i nemojte koristiti na vlaznim mestima.

Upozorenje na
vlazne uslove

@O P

Opasnost od poZara i opekotina, Nemojte izloZiti akumulator,
odeljak za akumulator niti elektronske komponente - kisi, vodi
niti drugim teénostima.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Akumulatorski odvrtac

Napon 36V ==
Brzina praznog hoda 290 min"’
Prihvat futera (stezne glave) 1/4" Hex
Maksimalni obrtni moment 5Nm
Nivo zvuénog pritiska Lpa 59 dB(A)
Merna nesigurnost K 3 dB(A)
Nivo zvucne snage Lwa 70 dB(A)
Merna nesigurnost K 3 dB(A)

L zavrtanje an=0.3 m/s?
Vibracije ,

merna nesigurnost K=1.5m/s?

Tezina 0.3 kg
Akumulator Litijum-jonski
Kapacitet 2 Ah
Energija 7.2Wh
Broj akumulatorskih ¢elija 1
Vreme punjenja 1h
Prikljucak kabla za punjenje Tip C USB
Preporuceni napon punjenja za akumulator 5V
punjaci struja punjenja 1700 mA
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Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u ovim uputstvima, su izmereni
prema standardizovanom mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno poredenje
elektriénih alata. Pogodni su i za privremenu procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju realnu upotrebu elektricnog
alata. Medutim, ako se elektricni alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moZe doéi do odstupanja nivoa vibracija i vrednosti
emisije buke. Ovo moZe u znadajnoj meri poveéati emisiju vibracija i buke tokom
celokupnog perioda koriséenja.

Za taénu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u obzir i vreme u kojem je ureda;
iskljucen ili u situaciji da radi, ali nije zaista u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda kori$éenja. Utvrdite dodatne sigurnosne
mere radi zaStite korisnika od delovanja vibracija kao na primer: odrZavanje elektricnog
alata i umetnog alata, odrzavanje toplih ruku, organizacija radnih postupaka.

SKLAPANJE

A\ UPOZORENJE:

Nemojte koristiti proizvod - ukoliko nije u potpunosti (kompletno) montiran ili ukoliko je
bilo koji deo ostecen ili nedostaje. Koriséenje proizvoda koji nije propisno i u potpunosti
montiran i sklopljen ili kod koga nedostaju neki delovi ili su oSteceni — moZe dovesti do
ozhiljnog licnog povredjivanja.

A\ UPOZORENJE:

Nemojte pokuSavati da modifikujete ovaj proizvod i nemojte pokuSati da koristite
opremu ili dodatke koje nije preporucio proizvodjac za upotrebu sa ovim proizvodom.
Svaka takva modifikacija ili izmena - se smatra zloupotrebom ili nepropisnom
upotrebom uredjaja i moze rezultovati opasnim stanjem koje moZe dovesti do ozbiljnog
povredjivanja.

RUKOVANJE

A\ UPOZORENJE:

Nemojte dopustiti da pocnete smatrati da toliko dobro poznajete ovaj proizvod da
postanete neoprezni. Imajte na umu da je samo deli¢ sekunde nepaZnje dovoljan da
dodje do opasnog povredjivanja.
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A\ UPOZORENJE:

Uvek nosite zastitu ociju sa bocnim Stitnicima. Ukoliko se ne budete pridrZzavali ovog
pravila, moZe doéi do toga da neki predmeti budu odbaceni ka Vasim o¢ima - rezultujuci
mogucim ozbiljnim povredjivanjem.

A\ UPOZORENJE:

Nemojte koristiti nikakve dodatke i opremu koju nije preporucio proizvodja¢ ovog
proizvoda. Upotreba dodataka i opreme koju nije preporucio proizvodja¢ ovog proizvoda
- moze dovesti do ozbiljnog povredjivanja.

PRIMENE

MozZete upotrebljavati ovaj proizvod za namene koje su navedene dole:
e Zavijanje i odvijanje vijaka sa bitovima za odvijace (Srafcigere).

DA BISTE PUNILI

Kada punite odvijac (Srafciger) lampica punjenja Ce trepcuce svetleti na rukohvatu

odvijaca. Ova lampica punjenja Ce svetleti konstantno kada je odvijac u potpunosti

napunjen.

e Prikljucite elektricni alat preko USB kabla na napojnu jedinicu sa utikacem.

e Punjac se moze koristiti sa normalnom strujom iz domacinstva od 230V, AC, 50 Hz.

e Prikljucite punjac na napojnu mrezu.

o Nemojte smestati punjaC u prostor gde je ekstremna vrucina ili ekstremna hladnoéa.
Najbolje ¢e raditi na normalnoj sobnoj temperaturi.

e Izvadite proizvod iz punjaca kada bude potpuno napunjen i spreman za upotrebu.

A\ UPOZORENJE:
Akumulatorski proizvodi su uvek u radnom stanju. Zato prekidaC mora uvek biti
zabravljen kada se ne koristi ili kada se prenosi sa strane.
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BIRAC SMERA OKRETANJA

Prekida¢ za smer obrtanja (A) aktivirajte samo kada je elektricni alat u stanju mirovanja. U
suprotnom moze da nastane Steta.

Okretanje u desno: Za zavrtanje zavrtnjeva, prekida¢ za smer obrtanja (A) gurnite prema
napred.

Okretanje u levo; Za otpustanje odnosno odvrtanje zavrtnjeva prekidaé za smer
obrtanja (A) gurnite unazad.

Smestanjem biraca smera okretanja u centralni poloZaj (zabravljen) — pomaze smanjivanju
mogucnosti slu¢ajnog (nenamernog) startovanja - kada uredjaj nije u upotrebi.
NAPOMENA: Odvija¢ (Srafciger) nece raditi dok se hira¢ smera okretanja ne gurne potpuno
na gore ili na dole.

NAPOMENA:

Da histe sprecili oStecenje zupcanika, uvek sadekajte da se futer (stezna glava) u
potpunosti zaustavi — pre izmene smera okretanja.

Da histe zaustavili odvija¢ (Srafciger), otpustite prekidaC i sacekajte da se futer (stezna
glava) u potpunosti zaustavi.

STAVLJANJE | SKIDANJE BITGVA

Ubacite bit u futer i gurnite bit unutra §to je viSe muguce. Da biste izvadili bit, izvucite bit
pravo iz futera.

ZAVIJANJE | ODVIJANJE VIJAKA

e Proverite da li je smer biraca okretanja pravilno postavljen.
o Cvrsto drZite uredjaj i smestite bit u tacku gde ée se vijak zavijati (odvijati).

11
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A\ UPOZORENJE:

Nemojte zavijati vijke na mestima gde moZda postoje skriveni provodnici iza povrSine.
Kontakt sa Zicom koja je pod naponom - ¢e izloZiti metalne delove uredjaja naponu i
moZza izazvati elektriéni udar rukovaoca. Ukoliko morate da zavijate vijak gde je moZda
postoji skriveni provodnik, uvek drzite uredjaj za izolovane hvatne povrsine (rukohvat)
kada izvodite operacije - kako biste sprecili elektricni udar rukovaoca.

e Stisnite prekidac da biste startovali uredjaj.
e Primenite samo dovoljan pritisak da biste zadrZali zavijanje vijka. Nemojte forsirati
uredjaj. Neka uredjaj obavi posao.

PODESAVANJE OBRTNOG MOMENTA

Pomocu prstena za podeSavanje obrtnog momenta mozete da izaberete obrtni momenat u
4 stepena.

Dugim stiskom prstena za podeSavanje obrtnog momenta mozZete proveriti status
napunjenosti akumulatora.

ODRZAVANJE

A\ UPOZORENJE:

Da biste izbegli ozhilino povredjivanje, uvek postavite uredjaj u polozaj centralnog
zabravljivanja - pre CiScenja, izvodjenja hilo kakvog odrzavanja ili kada skladistite
uredjaj. Ukoliko se ne budete pridrZavali ovog upozorenja - moze doéi do ozbiljnog
licnog povredjivanja ili oSte¢enja imavine.

A\ UPOZORENJE:

Prilikom servisiranja, koristite samo identi¢ne delove za zamenu. Upotreba bilo kakvog
drugog dela - moZe stvoriti opasnost ili uzrokovati materijalnu Stetu.

OPSTE ODRZAVANJE

Izbegnite upotrebu rastvora kada Cistite plastiéne delove. Veéina plastiénih delova su
podloZni ostecenjima usled delovanja razli¢itih tipova komercijalnih rastvora i mogu biti
oSteéeni njihovom upotrebom. Koristite Ciste krpe da biste skinuli prljavstinu, prasinu, ulje,
masti itd.

12
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A\ UPOZORENJE:

Nemojte ni u jednom trenutku dopustiti koGionim te¢nostima, benzinu, proizvodima na
bazi nafte, prodiruéim uljima, itd., da dodju u kontakt sa plastiénim delovima.
Hemikalije mogu ostetiti, oslabiti ili unistiti plastiku - §to moZe dovesti do ozbiljnog
licnog povredjivanja.

AKUMULATORI

Ovaj uredjaj je opremljen litijum-jonskim punjivim baterijama. DuZina rada nakon svakog
punjenja ée zavisiti od vrste posla koji obavljate.

Da bi se ostvario najduzi moguci Zivotni vek akumulatora, predlazemo Vam sledece:

¢ Skinite uredjaj sa punjaca kada se potpuno napuni i kada je spreman za upotrebu.

Za skladistenje proizvoda na period duzi od 30 dana:
o Skladistite uredjaj na temperaturama ispod 80.6°F (27°C).

VADJENJE AKUMULATORA | PRIPREMA ZA RECIKLIRANJE

e Skinite sedam krstastih vijaka koji drze poklopac kuéista motora,
zatim skinite poklopac.

e Podignite akumulator iz kuciSta motora dovoljno da izadju kablovi
I akumulatorski prikljucci.

o Upotrebite secice za Zicu da prvo odseCete crvenu Zicu. Zatim
odsecite crnu Zicu.

A\ UPOZORENJE:

Nemojte istovremeno odseci obe Zice. To moZe dovesti do kratkog spoja akumulatora,
$to moZe dovesti do ozhiljnog povredjivanja.

e |zvadite akumulator radi odstranjivanja.
Da bi se sacuvali prirodni resursi, obavezno reciklirajte ili odstranite akumulatore na
propisan nacin.

Ovaj proizvod sadrZi litijum-jonske akumulatore. Lokalni ili drzavni zakoni mogu zabraniti
odstranjivanje akumulatora sa ostalim otpadom iz domadinstva. Konsultujte se sa
lokalnom kompanijom za upravljanje otpadom - radi informacija koje se ticu dostupnosti
recikliranja i/ili moguénosti za odstranjivanje.
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A\ UPOZORENJE:

Nakon vadjenja, pokrijte akumulatorske prikljucke izdrZljivom lepljivom trakom.
Nemojte pokusati da unistite ili rasklopite akumulator (akumulatorski komplet) niti da
uklonite hilo koje od njenih komponenti. Litijum-jonski akumulatori moraju biti
reciklirani ili odstranjeni na propisan nacin. Takodje, nikada nemojte dodirnuti oba
prikljucka metalnim predmetima i/ili delovima tela - jer moze do¢i do kratkog spoja.
DrZite van domasaja dece. Ukoliko se ne budete pridrzavali ovih upozorenja, moze dodi
do poZara i/ili ozbiljnog povredjivanja.

Izvadite akumulator iz uredjaja i odnesite akumulator, uredjaj opremu i
pakovanja — na lokacije na kojima ¢e biti tretirani i reciklirani u duhu zastite

— Zivotne sredine. Uredaji ne pripadaju otpadu iz domacinstva.

Nemojte odstranjivati akumulatore zajedno sa ostalim otpadom iz

domacinstva i nemojte ih bacati u vatru (opasnost od eksplozije) ili vodu.

Akumulatori mogu naneti Stetu Zivotnoj sredini i zdravlju ljudi - ukoliko otrovna
Lilei isparenja ili teCnosti iscure.

D

C

A - Preklopni prekidac za smer obrtanja

B - Prsten za podeSavanje izbora obrtnog momenta
C - Futer

D — Indikator

E - Otvor za punjenje
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Deklaracija o usaglasenosti c €

Prema Direktivi 2006/42/EC o bezbednosti masina, Aneks Il A A

Villager d.o.b.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Opis masine : Akumulatorski odvija¢ VLN SDL 5.0V set

Izjavijuiemo pod punom odgovornoSéu da je pomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:
o Direktiva 2006/42/EC o bezbednosti masina
o Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ograniavanju upotrebe odredenih
opasnih supstanci u elektricnoj i elektronskoj opremi (RoHS)

Harmonizovani i drugi standardi:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 62841-1:2015
EN 62841-2-2:2014

Odgovorna osoba ovlas¢ena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na
adresi kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 25.01.2021.

Lice ovlaséeno da sacini izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

ﬁ@“ N
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AKYMYJIATOPHA OTBEPTKA
VLN SDL 5.0V KOMIJTEKT
Opu1ruHanHo pbKoBOACTBO 3a ynoTpe6a




PEAYINPEXAEHVA 3A BE3OMNACHOCT

061K ykas3aHus 3a 6e30MacHOCT 3@ IEKTPOUHCTPYMEHTH

NPEAYNPEXAEHWE! TpoyeTeTe BCUYKKM NpepAynpexpeHus, ykasaHus,
3anosHanTe ce ¢ GUrypuTe U TeXHUYeCKUTe XapaKTepuUCTU KK, MPUTOXKEHN KbM

eNeKTPOUHCTPYMeHTa. [lporycku fpy CrasBaHeTo Ha ykasaHuaTa mo-4ony morat ja
pen3BUKAT TOKOB YAAp U/WIN TEXKM TPaBMM.

CbXpaHsiBailTe Te3W ykazaHsi Ha CATYPHO MACTO.

M31013BaHNAT  10-[ONTy TePMUH '€IeKTDOUHCTDYMEHT' Ce OTHacs [0 3axpaHBaHu OT
eNIeKTPUYECKATa MPEXa eNeKTPOUHCTPYMEHTY (CbC 3axpaHBaly Kaben) u 4o 3axpaHBaHy OT
akymynaTopHa 6aTepus eneKTPOMHCTpyMeHTY (6e3 3axpaHBaly Kabesn).

1) BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO
a) laseTe paboOTHOTO CU MACTO YACTO W JOBPE OCBETEHO. Pa3XBbPAAHUTE WU TbMHY

b)

paﬁoTHM MeCTa ca fpeArocTaBka 3a MHUnAeHTH.

He pa60TeTe C €JIEKTPOUHCTPYMEHTa B CpeJia C NMOBULLEHA ONACHOCT OT Bb3HUKBaHe
Ha eKcnno3us, B 6AU30CT 0 IeCHO3aNanM MM TEYHOCTH, Fa30BE MU N pax 006 pasHu
maTtepuanu. [lo Bpeme Ha pa60ra B €JIEKTPDOUHCTPYMEHTUTE Ce OTAEJIAT NCKPU, KOUTO
Mmorar fia Bb3rjiamMeHAT npaxoo6pasHM marepuasin niin napu.

[pbXTe feua u CTpaHUYHM NinLa Ha 6e30nacHo pascToAHKE, nOKATO pa6OTVITe C
€NIeKTPOMHCTPYMEHTA. AKO BHUMaHWeTo Bu 6bJe OTKJIOHEHO, MOXe Ja 38/'}/6MT€
KOHTPOJ1a Ha/] €JIEKTPONHCTPYMEHTA.

BesoracHocT Npu pa6oTa C eNeKTpUYeckm ToK

WencenmbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TPSIGBA [1a € MOAXOAALL 3 NON3BaHUA KOHTaKT. B
HUKAKDbB CNyYall He ce JOMyCKa U3MeHsIHE Ha KOHCTPYKUMSATa Ha wencena. Korato
pa6oTUTe CbC 3aHy/EHN EJIEKTPOYPE/IM, HE U3MOI3BalTe afjanTepyu 3a Liencena.
[MoN13BAHETO Ha OPUTMHANHN LENICENN U KOHTAKTY HaMaigBa pucka OT Bb3HUKBAHE Ha
TOKOB yzap.

N36sreaitTe gonupa Ha TANOTO BK 40 3a3eMeHn Tena, Hanp. TPbOU, OTONIUTENHNU
ypeau, NeYkn v XnagunHWLUK. KoraTo 71070 By e 3a3eMEHO, PUCKBT OT Bb3HUKBAHE Ha
TOKOB yfjap € Mo-rosIsm.

MpepnasgaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CU OT AbXE U BNara. [[pOHMKBAHETO Ha BOJAA B
eIEKTDOMHCTPYMEHTA M0BMILIABA 0NACHOCTTA OT TOKOB yAap.

He n3nonsBaiite 3axpaHBallua kaben 3a Lienu, 3a KOUTO TO| He € npeaBuaeH. Hukora
He M3NON3BaiTe 3axpaHBalLMsA Kaben 3anpeHacaHe, TerNeHe KM 0TKavyaBaHe Ha
eneKTpoMHCTPyMeHTa. Mpeanaseaiite kabena ot HarpsiBaHe, OMacssiBaHe, A0Nup 1o
OCTpY pbBOBE UM [0 MOABVKHM 3BEHA HA MALUWHW. [J0BPESEeHY WM yeyKaHu Kabe
YBEINYABAT PUCKA OT Bb3HUKBAHE HA TOKOB yAap.



KoraTto paboTuTe C eNeKTPOMHCTPYMEHT HABbH, U3MON3BAITE CaMO YABIKMUTENHU
kabenu, MOAXOAAIN 3a paboTa Ha OTKPUTO. M3M0n3BaHETO Ha YABIKHUTES,
npeAHasHayeH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HAMAsSBa PUCKA OT Bb3HUKBAHE HA TOKOB yAap.
AKo ce Hanara M3non3BaHeTO Ha €NEKTPOMHCTPYMEHTA BbB BaXHa Cpefa,
W3noN3BaiiTe NPeanaseH NpekbCBay 3a YTeYH TOKOBE. /1310/13BaHETO HA Ipe JnaseH
MPEKbCBAY 38 yTeYHY TOKOBE HaMasIsiBa ONaCHOCTTa 0T Bb3HUKBAHE HA TOKOB yap.

BesonaceH HaumH Ha paboTa

BbpaeTe KOHLEHTPUpaHH, criefeTe BHUMATETHO AeACTBUSITA CM M NOCTbNBaliTe
npeAnasnuBo v pasymMHo. He uanonaBaiTe eNeKT pOMHCTPYMEHTa, KoraTo cTe
YMOPEH W UK Mo J BIMSIHMETO Ha HApKOTMYHM BELLECTB A, aNKOXO0 /1 UK YN oW Balym
neKapcTBa. EguH mur pa3cesiHoCT npyu paboTa ¢ enekTPOUHCTPYMEHT MOXe Aa uMa 3a
10C1eAICTBUE U3KIHOYUTENHO TEXKM HAPAHABAHNS.

Pab6oTeTe ¢ npepnasBallo paboTHo 06Niekno. BuHarm HoceTe npefnasHu ouuna.
HoceHeTo Ha noAxofsiym 3a non3BaHus eneKTPOMHCTPYMEHT 1 U3BBPIIBAHATA JeliHOCT
JMYHM NDEANAa3HY CPeZICTBa, KATo AuXaTesiHa Macka, 34paBu MibTHO3aTBOPEHY 06YBKH
ChC CTabuneH rpavep, salynTHa Kacka uim LyMO3aryWwmTenm (@HTUPOHM), Hamansea
pUCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TPYAOBA 3/10M0MYKa.

N36sreaiiTe ONaCHOCTTa OT BK/IKOYBAHE HA ENEKTPOMHCTPYMEHTA N0 HEBHUMAH He.
Mpeau Aa BKIKOYMTE LWercena B KOHTaKTa UM fja NOCTaBuTe 6aTepusiTa, KakTo u npy
npeHacsiHe Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBepsBanTe, Ye MyCKOBUAT NpeKbCcBay e
no3uumnsa "M3KKYEHO". HoCeHeTO Ha eneKTPOUHCTDYMEHTY C MPBCT BbPXY MyCKOBHS
MpeKbCBay uim NojaBaHeTo Ha 3axPaHBaLL0 HaNpeXeHue, JOKaTo MyCKOBUAT NPeKbCBay
€ BK/IIOYEH, YBeIMYaBa 0nacHoCTTa OT TDYAO0BY 3/10MOTYKM.

Mpenau 4a BKKOYMTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBepsiBaiiTe, e CTe OTCTPaHUIN OT
Her 0 BCUYKW NOMOLUHY MHCTPYMEHTA U Ta€YH U KIHOYOBE. [IOMOLYEH UHCTDYMEHT,
326paBeH Ha BbPTALLO Ce 3BeHO, MOXE Jja NPUYUHY TDABMMY.

N36sarealiTe HeeCTeCTBEHUTE MONOXEHUS Ha TANOTO. PaboTeTe B CTabUIHO
MONOXeHWe Ha TANOTO M BbB BCEKM MOMEHT NOALbPXalTe paBHOBeCUe. Taka uje
MOXeTe [ja KOHTPO/MpaTe enekTPOMHCTDYMEHTA 10-06pe 1 M06e30MacHo, aK0 Bb3HUKHE
He0YaKBaHa CUTyauys.

Pab6oTeTe ¢ noaxoaALo obnekio. He paboTeTe ¢ WM POKKM APEXM MW YKpaLueHuS.
[lpbXXTe KocaTa U ipexuTe CU Ha 6e30MacHo pa3CcTOsIHME OT ABUXELM Ce 3BEHa.
[LinpokuTe Apexu, ykpalueHnsTa, Abarute KOCH MOraT Aa 6bJaT 3axBaHaTh v YBIIeYEeHH
0T BbPTALLM CE 3BEHA.

AKO e Bb3MOXXHO M3MON3BAHETO Ha BbHILHA acnMpaLMoHHa CUCTEMA, Ce yBepsBaii Te,
ye TA e BKJIIOYEHA W DYHKUMOHUPA W3TIPABHO. /I3110/13BaHETO HA aCnMpaumoHHa
cUcTEMa HaManaBa PUCKOBETE, Ib/KALLY Ce Ha OTAENALM Ce NP1 PaboTa Mpaxose.



ﬂ,06p0T0 NOo3HaBaHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA BCNIEACTBUE Ha YeCTa pa60Ta C Hero He
€ nosoj 3a HamajAaBaHe Ha BHUMAHUETO U npeHe6perBaHe Ha MEPKUTe 3a
6e30MacHOCT. E4HO HEBHUMATEJIHO IEAICTBIUE MOXE A3 NPpeAnN3BUKa TeXKWN HapaHAaBaHn A
Camo 3a 4acTn OT CeKyHAaTa.

I pMXXNUBO OTHOLIEHUE KbM eNEKTP OMHCTPYMEHTUTE

He npeToBapBaiTe eNeKTpOMHCTPYMEHTA. M3non3BanTe eNeKTPOUHCT pyMeHTUTe
CaMo CbobpasHo TAXHOTO NPeAHA3HAYeHue. [lje paboTuTe no-fo6pe v No-6e30nacHo,
KOrato u3rossBate ogxofauna eeKTPONHCTDYMEHT B 3afjafleHns OT PpON3BOANTESIA
[ManasoH Ha HaToBapBaHe.

He n3non3paiTe eNekTPOMHCTPYMEHT, YNUTO MYCKOB NpekbCBay € NOBPefAeH.
ENeKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO He MOXe Ja 6bJie U3KMKYBAH W BKIIKOYBAH 110 NPeABAAeHNS
OT NPOM3BOANTENIS HAYMH, € ONaceH 1 TpA6BA f1a 6bjje PEMOHTUPAH.

Mpeau fa U3BbPLUBATE KaKBUTO M Ja € AeNHOCTHM N0 eNeKTPOUHCT pYMeHTa, Hanp.
HaCTpoliBaHe, CMsiHa Ha paboTEH MHCTPYMEHT, KakTo M KOraTo ro npubuparte,
W3KJ0YBaWTe Lencena OT KOHTAKTa, Pecr. M3BaXg@aiiTe 6atepusita, ako € Bb3MOXHO .
Tasy MsApKka npemaxsa 0nacHocTTa OT 3ajeficTBaHe Ha E€NeKTPOMHCTPYMEHTa [0
HeBHUMaHme.

CbxpaHsBailTe eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE Ha MeCTa, KbA4€eTO He MoraT fa 6bgat
AOCTUrHaTM OT Aeua. He gonyckaiite Te ga 6b4aT U3NON3BAHM OT JiULA, KOMTO He ca
3ano3HaTh CHauYMHa Ha paboTa C TAX M He ca NpoYesv Te3n MHCTPYKLUWKM. KoraTo ca B
pbleTe Ha HEOMUTHW [0TPpe6UTeN, eNeKTPOMHCTPYMeHTUTe MoraT ja 6bjgat
U3KIIHOYUTESTHO ONACHM.

MoanbpxaitTe Jobpe eneKTpoOUHCTPYMEHTUTE CH M aKcecoapuTe UM. [poBepsBaiite
Aanu NOABWKHATE 3BeHA GYHKLMOHUpAT 6e3YKOPHO, AanK HE 3aKNTMHBaT, Aanu UMa
CYYNEHN UM NOBPELAEHM AETaNNMW, KOUTO HapyluaBaT Mnu U3MEHAT QYHKLMUTE Ha
eneKTPOMHCTPYMEHTA. Mpesu Aa M3non3earte enekTPOMHCTPYMEHTA, Ce NOrpuxeTe
noBpefeHnTe JeTainu aa 6baatT peMOHTUpaHU, MHOro oT TpyA0BUTE 3/10M0AYKYN CE
AbJIKAT Ha Hegoépe [OAADBPXaHN €JIEKTPDONHCTPYMEHTH U ypean.

MofAbpXaATe PEXELUTE MHCTPYMEHTU BUHArK fOOPE 3aTOYEHU M YuCTU. [obpe
NOAAbPXKAHUTE — PEXEIMU MHCTPYMEHTH C  OCTPM pbbOBE  0Ka3BaT  MO-Masko
CbNPOTUBJIEHNE N CE BOAAT [10-J1EKO.

NanonaBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE, AOMDBIHUTENHUTE NpUcnocobneHus,
pabOoTHUTE UHCTPYMEHTH U T. H., CbOBPA3HO MHCTPYKLMUTE Ha Npon3BogUTens. Mpu
TOBa Ce CbobpassBaiTe 1 C KOHKPETHUTE paboTHM YCIOBMSA M OMepaLn, KOUTo
Tpsi6Ba fla W3NbIHUTE. M310/138aHETO HA €NEKTPOMHCTPYMEHTH 33 PAa3MYHN OT
npesByuAeHnTe OT MPOU3BOANTENA MPUTOXEHNS NOBUILIABA OMACHOCTTA OT Bb3HUKBAHE
Ha TPYy0BH 3710M0JTYKA.
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MoaabpxaiTe JPbXKUTE U PHKOXBATKUTE CYXW, YUCTU U HEOMACNIEHU. X1b3rasute
JDBXKN M DbKOXBATKM HE M03BOSIABAT 6€30MacHaTa pabora u J06pOTO KOHTDOMPAHE Ha
e/IEKTPOUHCTPYMEHTA MPY Bb3HUKBAHE HA HEOYaKBAHa CUTYaLNS.

pUXNMBO OTHOLIEHWE KbM aKyMYNaTOPHU eNeKTPOUHCTPYMEHTH

3a 3apeXpaaHeTo Ha akymynatopHuTe 6aTepuu U3nNon3BainTe caMo 3apAaHUTE
YCTPO/CTBA, NMPenopbyYyBaHW OT MPOM3BOAUTENs. Korato uanosnspate 3apagHu
yecTpoidcTBa 3a 3apexjaHe Ha HENoAXOAAIM aKyMynaTopHu 6atepuy, CblyecTByBa
0nacHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha r10Xap.

3a 3axpaHBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE M3MOJI3BaNTe CaMo NpeABUIEHUTe 3a
CbHOTBETHUA MOJEN aKyMynaTOpHW 6GaTepun. M3n0a3BaHeTO Ha  PasMdHH
aKkymynaTopHu 6atepum MOXe a Npen3suka TPyA0Ba 3M0M0yKa n/uin noxap.
Mpeana3BanTe HEU3MON3BaHNTe akyMyNaTOPHW 6aTepUK OT KOHTAKT C FoleMU UH
ManKu MeTanHu NpesMeTH, Hanp. KnaMmepu, MOHETH, KIIOYOBE, MUPOHKU, BUHTOBE U
4p.N., Tbil KAaTo T& MOraT Ja NPeau3BMKaT KbCO CbefMHEHune. [lociefcTBuaTa or
KbCOTO CheAMHEHNE MOraT a 6bJat u3rapsHnsa wim noxap.

Mpu HenpaBW/THO M3M0/I3BaHe OT aKyMyNlaTopHa 6aTepust OT HES MOXe fa U3Teye
enekTponut. M3bsreaiite KOHTaKTa ¢ Hero. AKo BblpPeKM TOBa Ha KoxaTa By nonagHe
e IeKTPOSINT, N3NaKHeTe MACTOTO 06UIHO C BOAA. AKO €IeKTPONUT NONajHe B 04mnTe
Bu, cnep HesabaBHO 06WITHO U3N/1akBaHe NOTbpCceTe NOMOLL, OT fieKap. £1ekTpoanTs T
MOXXe fia Npean3BuKa U3rapsHna Ha Koxara.

He nanonaaiTe akymynaTopHa 6aTepus UanM eneKTPOMHCTPYMEHT, KOMTO Cca
NOBPELEHU UMW C USMEHEHA KOHCTPYKLMUA. [T0BPESIEHN UM UBMEHEHIM aKYMYTaTOPHM
6atepun Morar ja ce Bb31aMeHAT, eKCIIOAUPAaT Wi Ja Npen3BuKkaT HapaHsBaHus.

He uanaraiTe akymynaTtopHaTa 6aTepust Ha BUCOKM TeMne paTypu UNU OFbH.
Y3anaraHeTo Ha orvH wim Temnepatypu Hag 130 °C mMorart ja npeaussukar eKCriiosn.
Cna3sBaiiTe BCUYKM yKa3aHWUSA 33 3apeXAaHe Ha akyMynaTtopHaTa 6aTepus; He 1
3apexjanTe, ako TeMrnepatypata il e U3BbH [iManasoHa, MOCOYEH B MHCTPYKLMUTE.
/'/eﬂpaBMﬂHOTO 3apexzaHe Win 3apexnaaHero npu Temrneparypu n3BbH A[OMyCTUMNA
[ManasoH Morar ja yBpejaT batepusiTa v yBem4aBat 0nacHoCTTa OT floxap.

MoanbpxaHe

JlonyckaiiTe pEMOHTbT Ha e/1eKTPOMHCTPYMEHTUTE BM f1a ce M3BbpLIBA CaMO OT
KBanupuuypaHm CneuManicTit U camo C U3M0/I3BaHETO HAa O PUTNHATHU Pe3epB HU
yacTu. [lo 7o HayuH ce rapaHTMpa CbXpaHgBaHe Ha 6e30MacHoCTTa Ha
eJIEKTPOUHCTPYMEHTA.

Hukora He peMOHTUpPATE MOBPEAEHU aKyMynaTOPHU BATEPUN. PEMOHTBT Ha
akyMynaTopHu 6atepun Tpa6Ba fa Ce M3BbPLIBA CaMO OT MPOU3BOJMTENS MM OT
0TOPHU3UPaH CEpBM3.
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I'I PEAYNPEXAEHMA3A CUTYPHOCT 3A OTBEPTKW

Korato usanbnHsBate onepawys, Npu KOATO CblUeCcTBYBa OnacHOCT GUKcaTopbT fAa
3aCerHe CKpUTY Nog NOBbpXHOCTTa NPOBOLHULM NOS HanpexXeHne, JonupanTte
€1eKTPOMHCTPYMEHTA CaMO L0 ENEKTPONIM3NPAHNTE NOBBPXHOCTY HA PbKOXBATKUTE.
[pn KOHTAKT Ha (uKkcaTopa ¢ MPOBOAHUK [10f] HAMPEXEHNE € Bb3MOXHO HAMPEXEHNEeTo
Z1a ce fpesaje no MeTanHuTe JeTaiim Ha enekTPOMHCTPYMEHTA 1 TOBa /A NPeAn3BuKa
TOKOB yap.

OnosHanTe BaleETO eNeKTPU4YecKo YCTPOMCTBO. [1poyeTeTe BHUMATENHO
PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpe6a. HayyeTe BCMYKO 3a HEroBMTE MPUIOXEHUS K
OrpaH14YeHmns, KakTo 1 3a creludUY HUTE Bb3MOXKHM ONAacHOCTU - CBbP3aHM C ToBa
e/1eKTPMYECKO YCTPOACTBO. Cna3BaHeTo Ha TOBA MPaBWNO Le Hamanu pucka ot
TOKOB yzap, NOXap UM CEPUO3HO HapaHsiBaHe.

BuHarv HoceTe npeanasHi o4Mna Cbe CTPaHMYHU NPOTEKTOPM, KOraTo crnobasaTte
yacTw, paboTUTe C YCTPOACTBOTO MM M3BbPLIBATE TEXHMYECKa NOAAP bXKa.
CnasBaHeTo Ha TOBA MPaBWO LLe HAMaM pUCKa OT CEPUO3HO HapaHsBaHe.

3awutete 6enuTe cu LpoboBe. HoceTe Macka 3a NuLe Unu Macka 3a 3allyra oT npax -
aKo onepauusTa, KOATO M3BbLpLWBATe, NpoM3Bexaa npax. Cna3eaHeTo Ha TOBa
MpaBUnO LLe HaManM pucka OT CepUo3HO HapaHsBaHe.

3awurteTe cnyxa cu. HoceTe npejnasHu cpejcTBa 3a ciyxa no BPEMeE Ha
MPOABJIXKMTENTHA Mepuoan Ha paboTa. CnaspaHeTO Ha TOBa MPaBWUIO e HaManu
PUCKa OT CepUO3HO HapaHsBaHe.

AKYMYnaTOpHY MHCTPYMEHTM He TpsibBa Ja Ce BKNHOYBAT B €N1eKTPUYECKN KOHTAKT.
ETo0 3aLo Te BUHAMM ca B paboTHO CbCTOsHME. Ma3eTe ce 0T Bb3MOXHUM OMacHOCTH,
KOr aTo He WU3ro/i3BaTe eNeKTPUYECKOTO C1 YCTPOHCTBO (MHCTPYMEHT) MU MpH CMAHA
Ha akcecoapu 4 obopyaBaHe. Cna3BaHeTO HA TOBA MPaBWAIO Lie HaMaiW pucka oT
TOKOB Yyap, NOXap U1 CepUo3HO HapaHsiBaHe.

He nocTaBsiiTe akyMynaTopHW MHCTPYMEHTYU WU TEXHATE 6aTepuu 61130 [0 OTbH
WK TonnuHa. Toa e HaManun pucKa OT eKCnIo3na N Bb3MOXHN HapaHABaHUA.

He yyneTe, He U3nycKaiiTe K He NoOBpeX aaiTe baTepuute. He uanonagaiite 6aTepuu
WKW 3apAAHKM YCTPOIACTBA, KOUTO Ca G1n paspesieHn UM ca Nofyyunu ocTbp yAaap.
Mpu noBpefieHa 6GaTepus e Bb3MOXHA eKcniosus. HezabaBHO OTCTpaHeTe
paspefieHnTe WK NOBPeAeHN BaTepuu.

BaTepuuTe MoraT Ja ekCnioavpaT B MPUCHCTBUETO HA M3TOYHMK Ha 3ananBaHe, KaTo
MUNOTEH NAAaMBK. 3a fla HaMannTe prcka OT CEPUO3HM TENIECHW HapaHABaHMS, HWKOTa
He M3MNON3BaiTe HUKAKBM aKyMynaTOPHM YCTPONCTBA B MPUCHCTBMETO HAa OTKPUT
OrbH. BaTepvaa KOATO Ce B3puMBW MOXe Aa OTAENM HaCTULM U XUMWUKaW. AKoO cTe
WM3NOXEHU Ha TAX, U3NnakHeTe He3abaBHO C BOAA.
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e TeybT Ha 6aTepusTa MOXEe [a Bb3HUKHE NMpu eKCTPEMHMU YCOBUA HA ynoTpeba nnu
MpU eKCTPEMHM TeMIepaTypHU YCIIOBKS. AKO TEYHOCTTA BJiE3e B KOHTAKT C KOXaTa
BM - M3NNaKHeTe He3abaBHO C BOZA M caryH. AKO CbibpXaHUeTO NonajHe B 04nTe BM,
W3NJaKBanTe C YACTa BOLA B NPOAB/KEHNE HA 10 MUHYTM M Cef TOBA NOTbpPCETE
MeauuMHcKa nomoly. CrnasBaHeTo Ha TOBa NPaBWIO LLe HaManu PUCKa OT CEpPUO3HO
HapaHABaHe.

e 3anaseTe TE3W MHCTPYKUWW. [IpUnoMHSIATE CW YecTo MHDOPMaLUMATa OT TAX U A

W3NoN3BaliTe 3a O6yYeHMe Ha ApyrW Xopa, KOWUTO M3MOi3BaT TOBa YCTPOWACTBO. AKO

3aemMeTe TOBa YCTPOMCTBO Ha HAKOW, MpedocTaBeTe M PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba C

YCTPOWCTBOTO.

MPABWIIA 3A BE30MACHOCT 3A 3APA[IHW YCTPOWCTBA

* /306 pa3eHuTe Ha QUrypuTe M ONMCaHUTE AOMBIIHUTENHU NPUCTIOCO6/IEHUA He ca
BKJOYEHM B CTaHAapTHaTa OKOM NNEKTOBKA Ha ype/Aa. 3axpaHBallaTa eMHULA C
Lierncena He ce 0CTaBs C YCTPOiCTBOTO. MpeaynpexaeHuaTa 3a 630nacHOCT No-40Ny
Ce O0THacAT 10 3axpaHBalllaTa eAMHMLIA C ILiencena, KoATo noTpebutenaT Tpaéea fa
0CUTYpU.

Ch‘l peAnasBaiiTe afantopa oT AbX[ U OBNaXHABaHE. [IDOHMKBAHETO HA BOJa B
afantopa noBuiLaBa OnacHoCTTa 0T TOKOB yjap.

Moaabpxaite afantopa YUCT. CbujeCcTBYBa 0NaCHOCT OT TOKOB yAap BCAEACTBME HA
3aMbpcABane.

BuHaru npeay ynotpe6a npoBepaABaiTe ajantopa. AKO YCTaHOBUTE NMOBPEAM, He
nonagaiite afanTopa. He ce onuTBaiiTe caMu Aa oTBapATe aganTopa; AONycKaiTe
PEMOHTU fla 6'baT U3BBPLIBAHM CAMO OT KBanu(ULIMPaHK TEXHMWLIW U CaMO C U3NON3BaHe
Ha OPUrMHAJIHW Pe3EepPBHU YACTU. [I0BPEAEHUTE aAanTopy YBEINIaBaT PUCKA OT TOKOB

yaap.

A\ nPELYIPEXAEHVE!

MPOYETETE U PA3BEPETE BCU4KN MHCTPYKUNHA.
AKo He cnasBaTe MpeaynpexneHnsTa U UHCTPYKLMUTE,KOUTO ca W3BPOeHM Mo-fony
MOMe fla Bb3HUKHE TOKOB Y/iap, MOXap W / UK CEpUO3HO HapaHsBaHe.




MNpenu pa nanonaeaTe 3apsAHOTO YCTPOUCTBO, NMPOYETETE BCUYKIM MHCTPYKLMW U
npeaynpeauTenin  3HaluM B TOBa PbKOBOACTBO, BbPXY 3apsfHOTO YCTPOICTBO,
baTepuaTa M NpOAyKTa, KOWTO M3non3ea 6aTepusita - 3a fla NpefoTBpaTuTe
370ynoTpe6a WM HEMpaBWIHO —WM3MOM3BaHe Ha  YCTPOWCTBOTO M Bb3MOXHM
HapaHABaHMA WK NOBPEeaM.

He u3nonseaitTe 3apsAHOTO YCTPOMCTBO HA OTKPUTO UM B MOKPU WUNTM BRAXHK
yCNOBMA. AKO BOZA MPOHMKHE B YCTPOMCTBOTO, TOBA LU YBEAMYM PUCKA OT TOKOB

yAap.

A\ NPENYIPEXIEHKE

He 3apexgpalite 6aTepus, KOATO € MOKpa WAM e 6una MOKpa WM M3M0XKeHa Ha
TEYHOCTM.

He sapexpaiiTe 6aTepuaTa Ha BNaXHO WA MOKPO MACTO. He nanonspaiTe,
CbXpaHsBaiiTe W He 3apexfjaiiTe 6aTepum UAKM NPOJYKTU HA MECTa, KbAETO
Temnepartypara e nog 50°F (10°C) unu Hag 95° F (35°C). He cbxpaHsiBaiiTe Ha OTKpUTO
WIW B NPEBO3HM CPeACTBa.

He 6baeTe py6 ¢ Kabena UM 3apsAnHOTO YCTPOHCTBO. HUKOra He U3non3Baiite Kaben
33 HOCeHe Ha 3apsHOTO YCTPOACTBO. He pfbpnaitTe KaGena Ha 3apsfHOTO
YCTPOACTBO, a ro XBaHeTe W W3[bpraiTe, KaTto AbPXWTE Liencena - Korato ro
W3KNtOYBaTe OT KOHTaKTa. [OBPeXAaHeTo Ha KaGena MMM 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO
MOXe fda [AoBefle [0 ONacHOCT OT TOKoB yaap. CMeHeTe noBpedeHuTe KaGenu
He3abaBHO.

YBepeTe Ce, ye KabenbT e pasnosoXeH Taka, Ye ia He MOXETE fia o HacTbMBaTe, Aa
He MOXeTe Ja Ce NpenbBaTe OT Hero, KabenbT Aa He MOXe Jla BAM3a B KOHTAKT ¢
0CTPV pb6oBE UM ABUXKELLM CE YaCTH U 1a He MOXe Aia Bb3HWUKHE ApYro UanaraHe Ha
NOBPEeAN WM HanpeXXeHue. ToBa Le Hamanu pucka OT CydaitHu nafaHus, Kouto
MOraT a NMPUYMHAT HapaHaBaHe, W Lile NpeoTBpaTh NoBpeda Ha kabena, KOeTo MoXe
[Ja MPUYUHA TOKOB YAap.

L pbXTe kabena u 3apafHOTO YCTPOACTBO Ha 6830MacHO Pa3CTOSHWE OT TOMINHA - 33
Aa NpefoTBPATHUTE MOBPEAA Ha KOPNYCa UMW BbTPELIHUTE KOMMOHEHTY.

He aonyckaiiTe 6eH3WH, Macna, NPOAYKTM Ha NeTPO/IHa OCHOBa M Ap. - ia BiiM3aT B
KOHTAaKT C NNacTMacoBK YacTh. Te CbbpyKaT XMMVKanK, KOUTO MoraT fia noBpefnsT,
OTCNaBAT MM YHUWIOXAT nnacTMacara.

He nanon3aitTe 3apsfHOTO YCTPOWCTBO C MOBPELEH KAGEN MW LEences, Thi KaTo
TOBa MOXeE [ia NPUYNHU KbCO CbeaNHEHNE M TOKOB yaap.

He n3nonsgaiite 3apAagHOTO YCTPOUCTBO, aKO € NOYYMNO PA3bK YAap, UM ako e 6uno
W3MyCHATO UM MOBPEAEHO MO APYr HAYMH.



e He pasrno6sBaiiTe 3apagHOTO YCTPOUCTBO. A HenpaBUIHOTO crno6aBaHe MoXe fa
[0Befie [0 PUCK OT TOKOB yaap Wi noxap.

e M3KJil0YeTe 3apsAHOTO YCTPOMCTBO OT KOHTAKTa (M34bpnaiTe Wencena ot KOHTaKTa),
npeau Aa u3BbpLUIBATE KAKBMTO 1 1a BMN0 paboTy Mo NoAAPbXKA UK MOYUCTB AHE -
3a [1a HaManuTe pucka oT TOKOB yaap.

e 3K JloyeTe 3apAaaHOTO YCTPOHCTBO OT MpexaTa (M3BafeTe LWEeNcena oT KOHTaKTa),
KOraro 3apsiiHOTO YCTPOMCTBO He Ce U3non3Bea. ToBalle HaMaau pucka oT TOKOB
yiap WM noBpefa Ha 3apagHOTO YCTPOWCTBO, aKO METaNHM MpeaMeTu nonagHaT B
oTBopa. TOBa CblIO le MOMOTHE fJa Ce MNpedoTspaTW MOBpeda Ha 3apsaaHoTo
YCTPOICTBO M0 BPEME Ha MPeHamnpexeHue.

e (OMacHOCT OT eNIEKTPUYECKM Yaap. He IOKOCBaiATe HEM30MMpaHaTa YacT Ha U3 XOHUS
NPeBK/IOYBATEN UMK HEM3ONMPaHUS MPEBKIKOYBATEN Ha GaTepusTa.

BA)KHI/I WHCTPYKLWA 3ABE30MACHOCT
3AMASETE TE3N UHCTPY KLIMM - ONACHOCT - 3A HAMAJTABAHE HA PUCKA OT
MOXAP WNW ENEKTPUYCKM YJAP. CNEABAMTE TE3U WHCTPYKL MWW
BHWUMATEJTHO M NOAPOBHO.

2. lpepun pa nsnonsBsaTe 3apsAfHOTO YCTPOWCTBO, NPOYETETE BCUYKN MHCTPYKLNM 1
npefynpeauTenHi 3HauWm Ha 3apsfHOTO YCTPOWCTBO, GaTepusiTa U YCTPOWCTBOTO -
KOETO M3non3ea batepusra.

3. ABHVIMAHVIE!Sa [la HAManuTe pucKa OT HapaHsiBaHe - 3apexjanTe caMmo
ANTUEBO-MOHHM aKyMynaTopHu 6aTepuu. [pyrv BuaoBe 6GaTepun MoraT fa
eKCMNoAMpaT, NPUYMHABARKN TeNECHU HapaHABaHUS WM MaTepuaHi LeTw.

CUMBOJIN

CrefiHuTe CUrHamHM JyMW 1M 3HAa4YeHUs ca MpefHasHayeHu fa OMMILAT HUBATa Ha PUCK, CBbP3aHU C
TO3Y MPOAYKT.

CUMBOJT CUIHAN 3HAYEHUE

MoKa3Ba OmMacHa CUTyaLus, KOATO, ako He GbJe u3berHata, Lie
A\  onacHocr: Y
[0Befie [0 3ary6a Ha XWBOT WM CEPUO3HW HAPAHSABAHMS.

Moka3Ba OnacHa CUTyauusi, KOATO, ako He Gbfie u3berata, Lie
foBeie [0 3ary6a Ha XMBOT WM CEPUO3HU HapaHsABaHMA.

A\  nPEnynPEX]
EHVE:

MoKa3Ba MOTEHLMANHO ONacHa CUTYaUus, KOATO - ako He 6bge
A BHWMAHWE: n3berHata, Moxe fa foBefe A0 MankM WM CPEegHM

HapaHABaHWs.
(bes  npepmynpeauTeneH  3Hak  3a  6e30MacHOCT)  MOKasBa
MHbOPMaLMS, KOATO Ce CuyMTa 3a BaxHa, HO He e CBbp3aHa C

SABENIEXKA:  /MéoPva P

MOTEHLMANHW HapaHABaHMs (HanpuMep CbOBLLEHNA, CBbP3aHN C
LIeTU Ha UMYILIECTBO).
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Hskou OT CregHMTe CMMBOMM MOraT fa 6bAaT M3MON3BaHW Ha TOSW NPOdyKT. He 3abpassiiTe ga rv
U3yunMTe 1 @ HayuuTe TAXHOTO 3HayeHue. [PaBUIHOTO ThiKyBaHe Ha Te3u CUMBOMM Le BU NO3BOMM
fla paboTuTE C YCTPOICTBOTO No-A06pe 1 No-6e30nacHo.

CMMBOJZT UME ETUKET / OBACHEHME
Mpeaynpexaexne 3a
CbUIECTBYBA PUCK OT IMYHI HapaHABaHNS.
CUrypHOCT
MpoyeTeTe 3a [la HaMaiW pucka OT HapaHsiBaHe, NOTpebuUTensT Tpsosa ja
PbKOBOACTBOTO 33 | MpodeTe W pasbepe MHCTPyKUuMTE 3a ynoTpeGa, npeau fa
ynotpe6a 13Nnon3Ba NpofiyKTa.

lMpenynpexpeHve 3a
MOKPO Bpeme

He usnaraiite Ha [bX[ W He U3MON3BANTE Ha BNaXHU MeCTa.

[MpenynpexpeHve 3a
MOKpO Bpeme

@O P

OnacHOCT OT MOXap W u3rapaHis, He uanaraiite GaTtepuara,
OTAENEHNETO 33 GaTepUN WIN eNEeKTPOHHUTE KOMMOHEHTM Ha
IbX[, BOAa WM PYTW TEYHOCTW.

TexHuyecku [ aHHU
AKyMynaTopeH BUHTOBEPT

HoMUHaNHO Hamnpexexwe 3.6V==
060poTV Npu NpaseH xof 290 min’!
Mpvema Ha runsata (MaTpoHHMKA) 1/4" Hex
Makc. BbpTAL, MOMEHT 5Nm
HWBO Ha 3BYKOBO Hansrae Lpa 59 dB(A)
HeonpegpeneHocT Ha u3mepBaHeTo K 3 dB(A)
HWBO Ha 3BYyKOBA MOLLHOCT Lya 70 dB(A)
HeonpeaeneHocT Ha uamepBaHeTo K 3 dB(A)
3aBMHTBaHe an = 0.3 m/s?
Bubpauus
HeonpeJeseHoCT Ha 3MepBaHeTo K=1.5 m/s?
Maca 0.3 kg
AkymynaTopHa 6atepus JINTneBo-iMoHHa
Kanauutet 2 Ah
EHeprus 7.2Wh
Bpoit Ha KNneTKnTe B akymynaTopHata 6aTepus 1
Bpeme Ha 3apexpaHe 1h
KynnyHr 3a kaben 3a 3axpaHBaHe USB nopt tun C
MpenopbyuTenHu 3apexjallo  HampexeHue  Ha 5V
3apsaHm aKkymynaTopHata 6atepus
YCTPOMCTBA 3apsaeH ToK 1700 mA
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MocoyeHnTe B TOBA PbKOBOACTBO 3a EKCMNOATALMA HWBO Ha BUOPALMMTE W CTOMHOCT Ha
EMUCUS Ha LYM Ca W3MepeHW CbriacHo MpoLeaypa, OnpefeneHa W MOXe fia Cyxu 3a
CpaBHABaHEe C [ApyrM eneKTPOMHCTPYMEHTW. Te ca MOAXOAAWM CbWO Taka 3a
NpefBapuTeNHa OLEHKA Ha EMUCUUTE Ha BUOPALMW W LLYM.

MocoyeHnTe HUBO Ha BMOPALMMTE W CTOWHOCT Ha EMMCUM Ha LIYM Ca NpeACTaBUTENHN 3a
OCHOBHUTE TIPUIOXEHUA HA ENEKTPOMHCTPYMEHTA. AKO 06adye eneKTPOMHCTPYMEHTBLT
6ble M3NON3BaH 3a [OPYr [AEMHOCTW, C Pa3iMyHM PaBOTHW WMHCTPYMEHTU win 6e3
HEOBXOAMMOTO  TEXHWYECKO OOCIyXBaHe, HUBOTO Ha BMOPaLMMTE WM CTOMHOCTTa Ha
EMUCMM Ha LUYM MOXE fa Ce pas3fudyaBaT. ToBa GWM MOMNO 3HAYUTENHO Aa YBEAUYM
BMOpALMMTE U LUYMa Mpes Nepuoda Ha rnoni3BaHe Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA.

3a Mo-TOYHOTO OLiEHsIBaHE Ha BMUGPaLMKTE U LiyMa TPsGBa [a Ce OTYWTaT U NepuUoanTe, B
KOWUTO €NEeKTPOMHCTPYMEHTLT € U3KJIHOUYEH WM paboTW Ha mpaseH xof Tosa 61 MOrno
3HAYUTENHO []a HAManM eMUCUMTE Ha BMOPaLWMM M LYyM Mpe3 nepuofa Ha nonssaHe Ha
eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

MpeanuceaiTe  [OMBJAHWTENHM  MepPKM 33  NpefnasBaHe Ha  paboTelus ¢
ENEKTPOMHCTPYMEHTA  OT  Bb3JEWCTBMETO Ha  BUGpaLMMTE, HampuMep: TeXHUYECKOo
06CNYXBAHE Ha €NEeKTPOMHCTPYMEHTA U PAGOTHUTE MHCTPYMEHTW, MOAAbPXKAHe Ha
pbLeTe TOMM, LenecbobpasHa OpraHM3aums Ha paGoTHUTE CTbIKM.

CI JIOBABAHE

A\ NPEDYNIPEXAEHVE

He wn3nonssante NpoAyKTa - akKO He € HaMb/IHO MOHTWPaH WM aKOo HAKOA 4acT e
nospejaeHa wmnu nuncea. 3non3BaHeTo Ha MPOAYKT, KOWTO He e NpaBUIHO W HaMbJIHO
MOHTUPaH n CrﬂO6EH, WK KOrato HAKOW 4acTu nunceaT WK Ca NOBPEAEeHN - MOXE [a
fosefie A0 CEPUO3HM TENECHN HapaHABaHNA.

A\ nPENYIPEXIEHME:

He ce onuTeaiTte ha MO,&M(bMLMpaTe TO3W MPOAYKT N HEe Ce onuTBanTe [a n3non3sate
06OpyBaHe WM aKcecoapw, KOUTO He Ca MpenopbyaHM OT Npou3BOAUTENs 3a
M3MNon3BaHe C TO3WN MPOIOYKT. Bcaka Takasa MO,[[V]CI)MKBUMFI Wn NpoMsHa ce CYnTa 3a
3noynoTpeba UMM HempaBWMHa ynoTpe6a Ha YCTPOICTBOTO M MOXe fa AoBefe [0
0MacHO CbCTOAAHME, KOETO MOXE [a [AoBeje [0 CEPUO3HN HapaHABAHUA.




R v |
BOPABEHE

A\ NPELYNIPEXAEHVE

He cu nossonsaBgaite [a 3anovHeTe [na YyBCTBATE, Y€ MNO3HaBaTe TO3W MNPOAYKT
TONKOBa J0Bpe, Ye [a CTaHeTe HebpexHU. MMaliTe npedsu, e camo YacTuua CekyHaa
Ha HEBHMMaHMe € A0CTaTb4Ha - 3a/[a Ce CJly4M OnaCcHO HapaHABaHE.

A\ NPENYIPEXIEHVE

Bunaru HoceTe 3aluTa 3a O4UTE CbC CTPAHUYHM NMPOTEKTOPU. HecnasBaHeToO Ha TOBa
MpaBuno MOXe fa [I0BEJE [0 WU3XBbPMAHE HA HAKOW MPeAMETH Mpef O4UTE BI U pYri
CEPMO3HN HapaHABaHUA.

A\ NPENYIPEXIEHVE

He w3non3gainte akcecoapn wmm 060py£lBaHe, KOMTO He Ca TnpenopbyaHn OT
Nnpon3BoOaMTENA Ha TO3WU MPOAYKT. 3non3saHeTo Ha aKcecoapn un 060py,£LBaHe, KOUTO
He Ce MpenopbyBaT OT MPOM3BOAMTENA Ha TO3M MPOAYKT, MOXe fga AoBede [0
CEPMO3HN HapaHABaHUA.

MPUJIOXXEHUA:

MoxeTe fia n3non3sarte To3M NPOLYKT 3a LennTe, VI36p0€Hl/I no-gony:
e 3aBWHTBaHe 1 pasBWBaHe Ha BMHTOBE C 6uToBe 3a 0TBEpTKa.

3A A 3APEXIATE

Korato 3apexpmate OTBepTKaTa, flamnarta 3a 3apex[aHe Ll Mura Ha pbKoxBaTKaTa Ha
OTBepTKaTa. Ta3u namna 3a 3apexiaHe LWe CBeTW MOCTOSIHHO, KOrato OTBepTKata e
Hanb/IHO 3apefieHa.

o (CBbpxeTe eneKTpoMHCTpyMeHTa upe3 USB kaben KbM LiekepHUs MpexoB afanTep.

e 3apsaaHOTO YCTPOCTBO MOXE Aa Ce W3Mon3Ba ¢ HopmaneH 6uToB Tok oT 230V, AC, 50
Hz.

e (CBbpXeTe 3apsfHOTO YCTPOMCTBO KbM eNeKTpuyeckara Mpexa.

e He nocTasaiite 3apAOHOTO B MACTO, KbAETO MMaA CWMHaA TOMJIMHA WK CUNEH CTyA.
Hait-nobpe wie paboTv Npu HopManHa CTailHa TeMnepaTypa.
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e I3BajeTe MpoayKTa OT 3apAAHOTO YCTPOMCTBO, KOraTo € HambfiHO 3apefieH U roToB
3a ynoTpeoba.

A\ NPENYNPEXOEHVE

BaTepuittuTe MPOZyKTV BMHArK ca B M3MpaBHOCT. CnefoBaTefHO MpeBKMKoYBaTENaT
Tpﬂ6Ba BWHarn fa e 3akKJlIto4eH, Korato He Ce W3nosi3Ba WK Korato ce MNpexBbpiid
OTCTpaHW.

W3BUPATE/THATIOCOKATAHA OBPBILIAHE

3apeiicTBaliTe MpeBkNOYBaTeNd 3@ MOcoKata Ha  BbpTeHe (A) camMo  Korato
eNeKTPOMHCTPYMEHTBT € B MOKOW. B MpOTMBEH CRyyail T MOXE fla Ce NOBpeaM.

BbpTeHe HaAACHO: 3a 3aBWBaHe Ha BUHTOBE MpeMecTeTe MPEBK/OYBATENS 3@ NOCOKaTa
Ha BbpTeHe (A) Hanpep,

BupTeHe HansBo: 3a pa3BMBaHe Ha BMHTOBE NpeMecTeTe NPeBK/OYBATENS 3a MOCOKATa
Ha BbpTeHe (A) Hasan,

MocTaBskn 136MpaTens Ha NocokaTa B LEHTpasHO NoAoXeHMWe (3aKNntoyeHo) - nomara Aa
Ce Hamanu BeposiTHOCTTa OT CNyYaliHO (HEBOMHO) CTapTupaHe - KOraTo YCTPOMCTBOTO He
ce 13non3Ba.

3ABEJTEXKA: OtBepTkaTa HAMa Aa paboTW, [OKATO CENeKTOpbT 3a MOCOKa He 6bAe
HaTMCHAT [IOKPail Harope Unu Hagony.

3ABHIEXKA:

3a [Ja npenoTBpaTUTe mnoBpeda Ha 3bGHUTE Konena, BMHArW W3dvakeaiTe Aa ¢dyTbpa
(3aTArauiaTta rna.a) CNpe Hamb/HO - NPeay CMEeHsiHE Ha MOCOKATa Ha BbpTeHe.

3a [a cnpeTe OTBepTKaTa, OCBOGOAETE MPEBKMIOYBATENA UM M3uakaiTe QyTbpa
(3aTarauata rnaea) a crpe HambiHo.

NMOCTABAHE U MPEMAXBAHE HA BUTOBE

MocTaBeTe 6uTa B dyTbpa W HATUCHETE 6UTA BLTPE KOMKOTO € Bb3MOXHO MoBeve. 3a fa
npemaxHeTe 6WTa, U3AbpnaiTe BuTa Hanpaso oT dyTbpa.
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3ABUHTBAHE Y PA3BUHTBAHE HA BUHTOBE

e [lpoBepeTe fanu NOCOKaTa Ha CefleKTopa 3a BbpTeHe e 3afjafieHa NpaBuiHo.

e [IpbXTe YCTPOCTBOTO 3/paBO M MOCTaBeTe GUTa B TOYKATa, KbAETO BUHTBLT Lie Ce
3aBbpTY (passue)..

A\ nPEYIPEXAEHVE:

He 3aBWHTBalTE BMHTOBE Ha MEeCTa, KbAETO MOXe TIYE] CKpUTK NpoBOAHMLM 3a[
ﬂOBprHOCTTa. KOHTaKT € Xnua KOATO € noj Hal'lpe)KeHVIe -le U3NoXn MeTanHuTe
4aCTW Ha YCTPOICTBOTO Ha HaMpeXeHue 1 Lie MPUYMHM TOKOB Yaap Ha onepatopa. AKo
Tpﬂ6Ba [la 3aTerHeTe BWHTA, KbAETO MOXE [Ja WMa CKpPUT TMPOBOAHMK, BMHArun
annbp)KalZTe yCTpOVICTBOTO 3a n30npaHnTe 3axBallaLin NOBBbPXHOCTKU
(PbKOXBATKM), KOraTo M3BbPLIBATE ONepauMu - 3a fa NpefoTBpaTUTe TOKOB yaap Ha
onepatopa.

e HaTucHeTe npeBKMloYBaTeNs, 3a [a cTapTupaTe YCTPONCTBOTO.
o [IpunoxeTe caMo [JOCTaTbYHO HajsraHe, 3a fja NpefnasuTe BWHTA OT 3aTaraHe. He
HacunBaiiTe pabotaTa c ycTpoicTBoTo OCTaBeTe YCTPOMCTBOTO [a CBbPLUM paboTaTa.

PETYIMPAHE HA BBPTALLUA MOMEHT

C nomolTa Ha MpbCTeHa 3a perynuMpaHe Ha BbPTALWMS MOMEHT MOXeTe .a u3bepeTe
BbPTALMA MOMEHT B 4 pexuma. MoxeTe [a npoBepuTe CbCTOSIHUETO HA 3apexfaHe Ha
faTepusaTa Ypes AbAro HaTUCKaHe Ha NPbCTEHA 3a PerynupaHe Ha BbpTALLMS MOMEHT.

AI’IPE}J,YI'IPE)K}J,EHVIE:
3a [Ja wu3berHete CepuUO3HW HapaHABaHWA, BMHArM NOCTaBAWTE YCTPOMCTBOTO B
LEHTPasHO  3aK/OYBALLO  MOMIOXKEHWE - TMPEAN  MOYUCTBaHe, W3BbLPLIBAHE Ha

NOAAPBKKA WM MPWU  CbXpaHeHWe Ha YCTPOWCTBOTO. HecnasBaHeTo Ha Teaw
WHCTPYKLMM MOMXE fla IOBEJe [10 CEPUO3HI HApaHABaHUS UMW MaTepUantu LeTu.

A\ nPENYIPEXAEHVE:
le’l CepBU3HO O6Cﬂy)KBaHe, 1M3non3BanTe camo OpUTMHANHN N WOEHTUYHN PE3EPBHU
yacTu. M3nonsBaHe Ha KOATO M Ja e fpyra YacT - MOXe Ja Cb3/ajie OnacHoCT N fa
I'IpI/ILWIHI/I MaTeleaﬂHVl LeTun.




Villager & s
N36srBailtTe  M3MON3BAaHETO Ha Pa3TBOpP MpM MOYMCTBAHE HA MNACTMAcoBM YacTw.
MoBeyeTo nNacTMacoBM 4YacTM Ca NOAAT/MBMA HA TMOBPeAM OT Pa3iMyHM  BWIOBE

TbProBCKW Pa3TBOpM KU MOrat fa 6baat noBpeAeHn NMpu N3NOI3BAHETO UM. 13non3gante
YUCTU Kbpnn 3a OTCTPaHABaHE Ha MPbCOTUA, NMpax, MacJio, Ma3HUHL 1 [p.

AI’IPE}J,YI'IPE)K}J,EHVIE:
Hukora He no3sonsiBaiiTe CnMpayHaTa TEYHOCT, GeH3WHa, MEeTPONHWTE MPOAYKTY,
pasfiMBMTE OT Macno M TH. fa BAM3aT B KOHTAKT C MJacTMacoBuTe YacTw.

XUMvKanuTe MoraT fa noBpegar, 0TCNabsAT Unm YHULLOXAT njlaCTMacaTa, KOeTo MOXe
[a fosejie A0 CEPUO3HU TENECHN HapaHABaHUA.

BATEPUW

ToBa yCTpOWCTBO € 06OpyABaHO C  JIUTMEBO-MOHHW  aKymynaTopHW  BaTepuu.

[POLBMIXMTENHOCTTa HA paboTa CRef BCAKO 3apexgaHe Lie 3aBucu OT Buaa paboTa,

KOATO W3BBbPLUBATE.

3a fa Obde noCTUrHaT Bb3MOXHO HaW-AbJbI XMBOT Ha 6GaTepusiTa, npepnarame

CNeaHoTo:

e lI3BajieTe YCTPOWCTBOTO OT 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO, KOraTo € Hamb/iHO 3apefeHo M
rOTOBO 3a ynoTpeba.

3a CbXpaHeHne Ha NpOLYKTW 3a Nepuog no-Abibr o1 30 Axu:

e He cbxpaHsiBailTe ycTpoiicTBOTO NMpu TemnepaTypu nog 80.6°F(27°C).

W3BAXOAHE HA BATEPUATA W TIOATOTOBKA 3A
PELMKIJTNPAHE

e C(CBanete cefeMte KpbCTOCaHW 60T, AbpkKally Kanaka Ha
KOpnyca Ha JBUraTens, cref KoeTo ceajeTe Kanaka.

e T[loBaurHeTe 6aTepusiTa OT KOpMyca Ha [ABUraTens [OCTATbYHO,
3a [|a MoraT Kabenute W CbeaMHUTENMTe Ha GaTtepusTa fa
N3NA3aT.

e I3n0on3BaitTe pesauyku 3a Ten, 3a ja OTPEXETe MbpBO YepBeHaTa
xiua. Crief ToBa U3PEXKETE YepHaTa XML

A\ nPEYNIPEXIEHVE:

He oTps3BaiiTe M [BeTe XWLUM eHOBpeMeHHo. ToBa MOXe fa [oBefe 0 KbCo
CbeMHEHUE Ha BaTepuaTa, KOETO MOXE fa 0Be/e [0 CEPUO3HU HapaHABaHWA.
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e |I3BajeTe GaTepuaTa nopaau OTCTPaHsABaHE.

3a fa 3anasuTe NPUPOAHUTE Pecypcu, He 3abpaBsiTe [a peuykaupaTe Win U3XBbpasTe
faTepuuTe NpaBUIHO.

To3u MPOAYKT CbAbpXKa JSIMTUEBO-MOHHM GaTepuu MeCTHUTE WM [bPXABHUTE 3aKOHM
MoraT [a 3abpaHsBaT W3XBbPMAHETO Ha GaTepuuTe KaTo OBUKHOBEH OTMafbK.
KoHcynTupailTe ce ¢ MecTHaTa OpraHusaups 3a ynpaBfieHWe Ha OTnadbLuTe 3a
WHDOPMALMS OTHOCHO HalMYHOCTTA M PELMKIMPAHETO W / WM Bb3MOXHOCTWTE 3a
06e3BpexaaHe.

A\ NPEDYIPEXAEHVE

Cnep oTcTpaHsiBaHe MOKpUATE KnemuTe Ha 6aTepusiTa C TpaitHa camo3anenBsalla
NeHTa. He ce onuTBaiiTe @ YHULOXUTE WM pasrnotute Gatepusita (6aTepuitHus
KOMMNEKT) WM [a NpeMaxHeTe HAKOS OT HelHUTe KOMMOHEHTU. JIUTMeBO-HOHHUTE
baTepuu Tpsi6Ba fa ObAAT PELMKNMPaHU WM M3XBBPAEHM NpaBunHO. CblUo Taka
HUKOra He [OKOCBaiATe M [BaTa CbelMHUTENS C MeTanHu NpeAMeTu W / Win YyacTu Ha
TANOTO - Tbit KAaTo MOXe Aa Bb3HWKHE KbCO CbefuHeHWe. [la ce CbxpaHsaBa Ha
HeOCTBMHO 3a fAela MACTO. AKO He cnasBaTe MpedynpexaeHnaTa W MHCTPYKLuuTE,
MOXe [1a Bb3HWUKHE TOKOB YAap, Noxap W/ Wnn CepuosHo HapaHsiBaHe.

WsBapete 6aTepuaTa OT YCTPOWCTBOTO M OTHECeTe baTepusiTa, 060PYABAHETO
OMakoBKaTa - Ha MecTa, KbjIeTo Lie 6bjjaT TPeTUPaH 1 PELMKIMPaH B [yxa Ha
mmmm 07@3BaHe Ha OKOMHaTa Cpefa. YCTPOACTBOTO He MpUHAQIexu KbM GUTOBUTE

oTNagbLy.

He wusBaxgaiite Gatepunte 3aefHoO C Apyr JOMaKMHCKM OTMadbUu U He ru
N3XBbPANTE B OFbH (ONACHOCT OT eKcniosns) UM Boga. baTepuute MoraT fa
MPUYMHAT YBPEX/JAHe Ha OKOMHaTa Cpefja M YOBELIKOTO 3[paBe - ako uUMma
W3TUYAHE Ha OTPOBHK M3NAPEHUA WK TEYHOCTM.

Li-lon
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A - TpeBktoYBaTEN 33 MOCOKATA HA BbpTEHE

B — MpbcTeH 3a NpeABapUTENHO YCTAHOBABAHE Ha BbPTALLUS MOMEHT
C - ®ytbp

D - MHavkaTop

E-OtBOp 3a 3apexmaHe
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Jleknapauus 3a CbOTBETCTBUE c €

Cnpsamo upektuBa 2006/42/EC 3a 6e30nacHOCT Ha MalLMHNTe, AHekc Il A

Villager d.é.é.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Onmcarve Ha maumqata: AKYMYJIATOPHA OTBEPTKA VLN SDL 5.0V KOMIJIEKT

C ysnara cu OTrOBPHOCT JeKNapupame, 4e T0Ba U3[e/ue e NPOU3BELEHO B CbOTBETCTBUE C
M3UCKBaHUATA Ha CIEZHNTE JUPEKTHBH:

e [lnpektnea 2006/42/EC 3a 6@30MacHOCT Npu MaLLnHUTE

e [lnpektvea 2014/30/EU 3aenekTpoMarHuta CbBMECTUMOCT

o [lupekTtuBata 2011/65/EC, (EC) 2015/863 OTHOCHO OrpaHMyeHeTo 3a ynoTpetaTa Ha

OnpefiefleH OMacHM BeLLecTBa B €IEKTPUYECKOTO U eNeKTPOHHOTO 060pyaBaHe
(RoHS)

YHUDUUMPAHM W ApYri CTaHZApTH:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 62841-1:2015
EN 62841-2-2:2014

OTroBopeH MpOW3BOAMTEN W OTOPU3MPAHO /MLE 3a CbXpaHeHMe Ha TexHudeckaTa
JOKyMeHTauus: 3BOHKO [aBpwnoB, CbC cefanuile Ha afpeca Ha dQupma Villager
004,yn."Katoxoea“32 P, 1000 NiobnsiHa, CnoseHus

MsacTo / gaTa: Jlio6naHa, 25.01.2021.

yrl'bJ'IHOMOLLl,eH I'IpEJJICTaBI/ITeJ'I Ha I'IpOI/I3BOJ:|VIT€J'Iﬂ
Zvonko Gavrilov
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AKUMULATORSKI ODVIJAC
VLN SDL 5.0V SET
Originalne upute za uporabu
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SIGURNOSNA UPOZORENJA

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne alate

UPOZORENJE! Proéitajte sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporuéuju s ovim elektricnim alatom. Nepostivanje dolje

navedenih uputa moZe uzrokovati elektricni udar, poZar i/ili ozbiljne ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buduéu primjenu.

Pojam ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na elektricne alata s prikljuckom na
elektricnu mrezu (s mreznim kabelom) i elektricne alate s napajanjem na akumulatorsku
bateriju (bez mreZnog kabela).

1)
a)

b)

Sigurnost na radnom mjestu

OdrzZavajte radno mjesto ¢istim i dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijetljeno radno
mjesto mogu uzrokovati nezgode.

Ne radite s elektriénim alatima u eksplozivnim atmosferama, primjerice onima u kojima
ima zapaljivih tekuéina, plinova ili prasine. Elektricnialati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge osobe drZite podalje od mjesta rada.
Svako odvracanje pozornosti moZe uzrokovati qubitak kontrole nad uredajem.

Elektriéna sigurnost

Prikljucni utikaC elektrinog alata mora odgovarati utiénici. Sve su preinake utikacéa
zabranjene. Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa zastitno uzemljenim
elektriénim alatima. Utika¢ na kojem nisu vrsene preinake i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrSinama kao S$to su cijevi, radijatori, Stednjaci i
hladnjaci. Opasnost od elektricnog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.

Elektricne alate drZite dalje od kiSeili vlage. Prodiranje vode u elektricni alat povecava
opasnost od strujnog udara.

Ne zloupotrebljavajte prikljuéni kabel. Nikada nemojte upotrebljavati prikijuéni kabel za
noSenje, vjeSanje elektricnog alata ili za zvlaGenje utikaca iz mrezne uti¢nice. Prikljucni
kabel drZite dalje od izvora topline, ulja, o8trih rubova ili pomiénih dijelova uredaja.
Ostecen ili zapleten prikljucni kabel povecava opasnost od strujnog udara.

Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom, upotrebljavajte iskljuCivo produzni kabel
prikladan za upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela prikladnog za rad na
otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

Ako ne mozZete izbje¢i upotrebu elektricnog alata u vlaznoj okolini, upotrijebite
diferencijalnu strujnu zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne zastitne sklopke
izbjegava se opasnost od strujnog udara.



3)
a)

Sigurnost ljudi

Budite paZljivi, pazite §to Cinite i postupajte oprezno dok radite s elektri¢énim alatom.
Nemojte upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaili lijekova.
Trenutak nepaznje kod upotrebe elektricnog alata moZe uzrokovati ozbiljne ozljede.
Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zaStitne naoCale. Nosenje osobne zastitne
opreme, kao Sto je maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim potplatom, zastitna
kaciga ili stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

Sprijecite svako nehoti¢no ukljucivanje uredaja. Prije nego Sto ¢ete utaknuti utika¢ u
uticnicu i/ili staviti komplet baterija, provjerite jeli elektriéni alat iskljuéen. Ako kod
nosenja elektricnog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen uredaj prikljuci na
elektricno napajanje, to moZe dovesti do nezgoda.

Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklonite alate za podeSavanje ili kljug. A/at ili kljuc
koji se nalazi u rotirajuéem dijelu uredaja moZe dovesti do nezgoda.

Izbjegavajte neuobicajene poloZaje tijela. Zauzmite siguran i stabilan poloZaj tijela i u
svakom trenutku odrZavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat bolje
kontrolirati u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjeéu. Ne nosite Siroku odjecu ni nakit. Kosu i odjeéu drZite dalje od
pomi&nih dijelova. Siroku odjecu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomicni dijelovi.

Ako uredaji imaju prikljuak za usisavace za praSinu, provjerite jesu liistiprikljuceni i
mogu li se ispravno upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moZe smanjiti
mogucénost nastanka opasnih situacija koje uzrokuje prasina.

Nemojte postati previse bezbrizni i zanemariti sigurnosne upute zato Sto alat Gesto
upotrebljavate i smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan trenutak nepaznje
dovoljan je za nastanak ozbiljnih ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektriénog alata

Ne preoptereéujte uredaj. Za svaki posao upotrebljavajte prikladani za to predviden
elektriéni alat. Sodgovarajucim elektricnim alatom posao éete obaviti lakse, brZe i
sigurnije.

Nemojte upotrebljavati elektriéni alat &iji je prekida¢ neispravan. Elektricni alat koji se
viSe ne moZe ukljucivatiiiskljucivati opasan je i mora se popraviti.

Alat prije podeSavanja, izmjene pribora i odlaganja iskljuGite izizvora napajanja i/ili
izvadite komplet baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovimmjerama opreza izbjeci ce se
nehotic¢no ukljucivanje elektricnog alata.

Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan dosega djece. Rukovanje alatom
zabranjeno je osobama koje nisu s njim upoznate ilikoje nisu procitale ove upute.
Elektricni alati suopasni ako s njima rade neiskusne osobe.



Redovno odrZavajte elektricne alate i pribor. Kontrolirajte rade li besprijekorno pomiéni
dijelovi uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili o$teéeni tako da to ugroZava daljnju
upotrebu i rad elektricnog alata. Prije upotrebe oste¢ene dijelove treba popraviti. Lose
odrZavani elektricni alati uzrok su mnogih nezgoda.

Rezne alate odrzavajte oStrim i istim. Pazljivo odrZavani rezni alati s ostrim ostricama
manje ce se zaglavijivatiilakse se s njima radi.

Elektrini alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte prema ovim uputamai na nacin
kako je to propisano za odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne uvjete i
radove koje treba izvrSiti. Upotreba elektricnog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moZe dovesti do opasnih situacija.

Rucke i zahvatne povrSine odrZavajte suhima, Cistima i pazite da na njih ne dospiju ulje
ili mast Skliske rucke i zahvatne povrsine onemoguduju sigurno rukovanje i alat se te sko
kontrolira u neocekivanim situacijama.

Upotreba i odrZzavanje akumulatorskih alata

Akumulatorsku bateriju punite iskljuéivo punjaéima koje preporucuje proizvodac. Ako
punja¢ predviden za jednu odredenu vrstu kompleta baterija rabite s drugim kompletom
baterija, postoji opasnost od poZara.

Elektricne alate upotrebljavajteisklju¢ivo s posebnim, namjenskim kompletima
baterija. Upotreba drugih kompleta baterija moZe dovesti do ozljeda i opasnosti od
pozara.

Komplete baterija dok ih ne upotrebljavate drZite dalje od uredskih spajalica, kovanica,
kljuBeva, avala, vijaka ili drugih sitnih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati
premoScéenje kontakata . Kratki spoj izmedu kontakata baterije moZe uzrokovati opekline
ili poZar.

Kod pogresne primjene iz baterije moZe isteéi tekuéina. Izbjegavajte kontakt s ovom
tekucinom. Kod sluéajnog kontakta zahvaceno mjesto treba isprativodom. Ako vam
tekuéina ude u oci, zatrazite pomo¢ lijeCnika. Tekucina istekla iz baterije mozZe
uzrokovati nadraZenost koZe i opekline.

Ne upotrebljavajte oSteéene ili izmijenjene komplete baterija ni alate. Ostecene ili
izmijenjene baterije podloZne su nepredvidivom ponasanju i mogu uzrokovati poZar,
eksploziju ili ozljede.

DrZite alat i komplet baterija dalje od vatre i visokih temperatura. /z/laganje vatriili
temperaturi visoj od 130 °C moZe uzrokovati eksploziju.

PoS§tujte sve upute za punjenje i komplet baterija i alat ne punite pri temperaturama
izvan vrijednosti koje su propisane i navedene u uputama. Nepravilno punjenje ili
punjenje pri temperaturama visim od propisanih moZe ostetiti bateriju i povecati opasnost
od poZara.



Servis

Popravak elektriénog alata prepustite kvalificiranom osoblju ovlastenog servisa i
iskljucivo s originalnim rezervnim dijelovima. Tako ¢e biti zajamcen siguran rad s
uredajem.

Nikada ne servisirajte oSte¢ene komplete baterija. Servisiranje kompleta baterija smiju
obavljati iskljucivo proizvodacii oviasteni serviseri.

S IGURNOSNA UPOZORENJA ZA ODVIJACE

Elektricni alat drZite iskljucivo za izolirane prihvatne povr§ine ako izvodite radove kod
kojih bi pricvr§éivac mogao zahvatiti skrivene elektrine vodove. Ako pricvrséivaci dodu
u doticaj sa Zicama pod naponom | metalni ¢e dijelovi elektricnog uredaja biti pod
naponom, $to moZe dovesti do elektricnog udara rukovaoca.

Upoznajte Vasu elektriénu napravu. Pozorno proGitajte upute za uporabu. Saznajte sve
0 njegovim primjenama i ogranicenjima, kao i o specificnim mogucim opasnostima -
koje su povezane s ovom elektriénom napravom. PoStovanje ovog pravila - ¢e smanjiti
opasnost od elektricnog udara, poZara ili ozbiljnog ozljedivanja.

Uvijek nosite zastitu za oci s boénim Stitnicima kada sklapate dijelove, rukujete
napravomiiliizvodite odrZavanje. PoStovanje ovog pravila ¢e smanjiti opasnost od
ozbiljnog ozljedivanja.

Zastitite VaSa plu¢a. Nosite masku za lice il masku za zaStitu od praSine - ukoliko
operacija koju izvodite proizvodi prasinu. PoStovanje ovog pravila ée smanjiti opasnost
od ozbiljnog ozljedivanja.

Zastitite Va$ sluh. Nosite zastitu sluha tijekom produljenog trajanjarada. PoStovanje
ovog pravila ¢e smanjiti opasnost od ozbiljnog ozljedivanja.

Akumulatorski alati ne trebaju biti ukljuceniu elektricnu utiénicu. Zato su oni uvijek u
radnom stanju. Pazite se moguéih opasnosti kada ne koristite VaSu elektriénu napravu
(alat) ili kada mijenjate dodatke i opremu. PoStovanje ovog pravila ¢ée smanjiti
opasnost od elektricnog udara, pozara ili ozbiljnog ozljedivanja.

Nemojte smjestati akumulatorske alate niti njihove baterije blizu vatreili toplote. Toc¢e
smanjiti opasnost od eksplozije i moguceq ozljedivanja.

Nemojte slomiti, ispustiti niti oStetiti baterije. Nemojte koristiti baterije niti punjace koji
su ispusteni ili su zadobili oStar udarac. OStecena baterija je podloZna eksploziji.
Propisno odstranite ispustene ili o§teéene baterije odmah.

Baterije mogu eksplodirati u prisutnostiizvora paljenja, kao $to je pilot plamen. Da
biste smanjili opasnost od ozhiljnog osobnog ozljedivanja, nikada nemojte koristiti
nijednu baterijsku napravu u prisutnosti otvorenog plamena. Baterija koja eksplodira
moze izbaciti djeli¢e i kemikalije. Ukoliko budete izloZeni njima, odmah isperite vodom.



o U ekstremnim uvjetima uporabe ili u ekstremnim temperaturnim uvjetima moZe do¢i
do curenja baterije. Ukoliko te¢nost dode u kontakt s VaSom koZzom - odmah isperite
sapunom i vodom. Ukoliko tecnost dospije u VaSe o€i ispirajte ih ¢istom vodom
najmanje 10 minuta, a onda odmah zatraZite medicinsku pomo¢. PoS$tovanje ovog
pravila ¢e smanjiti opasnost od ozbiljnog ozljedivanja.

e Saduvajte ove naputke. Cesto se podsjecajte informacija iz njih i koristite ih za
obu¢avanje drugih osoba koje koriste ovu napravu. Ukoliko pozajmite nekome ovu
napravu, takoder uz napravu proslijedite i upute za uporabu.

SIGURNOSNA PRAVILA ZA PUNJACE

* Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporuke. Napojna jedinica s
utikacem se ne dostavlja uz napravu. Dole navedena sigurnosna upozorenja se odnose na
napojnu jedinicu s utikatem koju je neophodno da osigura korisnik.

GUtiéni adapter drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u uti¢ni adapter
povecava opasnost od elektricnog udara.

Uticni adapter drZite €istim. Zbog necistoce postoji opasnost od elektricnog udara.

Prije svake uporabe provjerite uti¢ni adapter. Utiéni adapter ne koristite ako ste ustanovili
oStecenja. Uticni adapter ne otvarajte sami i popravak prepustite samo kvalificiranom
struénom osoblju i samo s originalnim rezervnim dijelovima. OSteceni utiéni adapteri
povecavaju opasnost od elektricnog udara.

AUPOZORENJE!

PROCITAJTE | SHVATITE SVE UPUTE
Ukoliko se ne budete pridrZavali svih dolje navedenih naputaka - moZe do¢i do
elektri¢nog udara, poZara i/ili ozbiljnog osobnog ozljedivanja.

o Prijepocetka koristenja punjaca, procitajte sve naputke i znakove upozorenja u ovim
uputama, na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju — kako histe sprijecili
zlouporabu ili nepropisnu uporabu naprave i moguce ozljedivanje ili oStec¢enje.

o Nemojte koristiti punja¢ vani niti ga izlagati mokrim ili viaznim uvjetima. Voda koja
prodre u punja¢ — ée povedati opasnost od elektricnog udara.

AUPOZORENJE!
Nemojte puniti bateriju koja je mokra (vlazna) ili je bila viazna ili je bila izloZena
tecnostima.




Nemojte vriti punjenje baterije na viaznom ili mokrom mjestu. Nemojte uporabiti,
skladistiti niti puniti baterije niti proizvode - na mjestima gdje je temperatura niza od
50°F (10°C) ili je visa od 95°F (35°C). Nemojte skladistitivani niti u vozilima.

Nemojte grubo postupati s kablom niti punjaem. Nikada nemojte koristiti kabel da
biste prenosili punjac. Nemojte vu¢i kabel punjaca, ve¢ uhvatite i izvlacite drzeéi utikac
- kada iskljuéujete iz utiénice. MoZe doc¢i do oSteéenja kabla ili punjaca i tako do
stvaranja opasnosti od elektri¢nog udara. Zamijenite oSte¢ene kabele odmah.
Osiqurajte da kabel bude smjeSten tako da ne mozete stati na njega, da sene mozete
saplesti na njega, da kabel ne moze doci u kontakt s o§trim ivicama ili pokretnim
dijelovima i da ne mozZe doéi do nekog drugog izlaganja oSteéenju ili naprezanju. To ¢e
smanjiti opasnost od sluCajnih padova koji mogu prouzroditi ozljedivanje i do
sprjecavanja oStecenja kabla koje moZe izazvati elektricni udar.

Drzite kabel i punja¢ na sigurnoj udaljenosti od toplote — kako biste sprijecili oSte¢enje
kug¢ista ili unutarnjih komponenti.

Nemojte dopustiti da benzin, ulja, proizvodi na bazi nafte, itd. - dodu u kontakt s
plasti¢nim dijelovima. Oni sadrZe kemikalije koje mogu oStetiti, oslabiti ili unistiti
plastiku.

Nemojte rukovati punjacem s oSteéenim kablom ili utikaem, jer oni mogu prouzrogiti
kratak spoj i elektricni udar.

Nemojte rukovati punjacem ukoliko je zadobio o$tar udarac, ukoliko je bio ispuSten
(pao) ili je na drugi nacin oStecen.

Nemojte rasklapati punjaé. Nepravilno sklapanje moZe dovesti do opasnosti od
elektricnog udara ili pozara.

Isklju¢ite punja¢ s napojne mreze (izvucite utika¢ iz uti¢nice) prije zapocCinjanja
odrzavanja ili ¢iSéenja — kako biste smanjili opasnost od elektricnog udara.

Iskljucite punja¢ s mreZe (izvucite uktikaé iz utinice) kada se punjaé ne koristi. To ¢e
smanjiti opasnost od elektricnog udara ili oSte¢enja punjaca ukoliko metalni predmeti
upadnu u otvor. To ée takoder pomoci sprjeCavanju oStecenja punjaca tijekom
udarnog napona.

Opasnost od elektricnog udara. Nemojte dotaknuti neizolirani dio izlaznog prikljuéka
niti neizolirani prikljucak baterije.

VAZNI SIGURNOSNINAPUCI

. SACUVAJTE OVE NAPUTKE - OPASNOST - KAKO BI SE SMANJILA OPASNOST 0D
POZARA ILI ELEKTRICNOG UDARA. POZORNO | DETALJNO SE PRIDRZAVAJTE OVIH
NAPUTAKA.

2. Prijeuporabe punjaca, procitajte sve naputke i znake upozorenja na punjacu, bateriji i

napravi - koji koristi bateriju.
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3. A POZOR! Da biste smanjili opasnost od ozljedivanja, punite samo litij-jonske
punjive baterije. Drugaciji tipovi baterijamogu prsnuti, uzrokujuci tjelesne povrede ili
nanoSenje materijalne Stete.

SIMBOLI

Slijedeée signalne rijeci i znaCenja su namijenjeni za opisivanje razine rizika koji su povezani s ovim
proizvodom.

SIMBOL SIGNAL ZNACENJE
A OPASNOST: Ukaije na qpasnuwsnua.c.uu, !<.0J.a e .Uk.O“k(.’ se ne izbjegne
rezultirati gubitkom Zivota ili ozbiljnim ozljedivanjem.

n UPOZORENJE: Ukazgje na opasnu vs‘ituaci‘jtlj, kgj; lukoliklo se ne izbjegne - moze
rezultirati gubitkom Zivota ili ozbiljnim ozljedivanjem.
. Ukazuje na opasnu situaciju, koja ukoliko se ne izbjegne moZe
A rozor e na opasnu situacly,
rezultirati manjim ili srednjim ozljedama.
(Bez znaka sigurnosnog upozorenja) oznacavaju informacije koje
NAPOMENA:; se smatraju vaznim, ali nisu u svezi s potencijalnim ozljedivanjem
(npr. poruke koje se odnose na osteéenje imovine).

Neki od slijedec¢ih simbola mogu biti koriSteni na ovom proizvodu. Obavezno ih proucite i naucite
njihovo znacenje. Propisno tumacenje ovih simbola ¢e Vam omoguditi da rukujete proizvodom na bolji i
sigurniji nacin.

NAZIV 0ZNAKA/OBJASNJENJE

Sigurnosno
upozorenje

Ukazuje na mogucu opasnost od osobnog ozljedivanja

Da biste smanjili opasnost od ozljedivanja, korisnik mora
procitati i shvatiti upute za uporabu - prije poCetka uporabe
proizvoda.

Procitajte upute za
uporabu

Upozorenje na

< . Nemojte izlagati kiSii nemojte koristiti na vlaznim mjestima.
vlazne uvjete

Opasnost od poZzara i opeklina, Nemojte izloZiti bateriju,
odjeljak za bateriju niti elektroniéke komponente - kisi, vodi niti
drugim tecnostima.

Upozorenje na
vlazne uvjete

G IP:
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TEHNICKEKARAKTERISTIKE
Akumulatorskiizvijac
Nazivni napon 36V==
Broj okretaja u praznom hodu 290 min’
Prihvat futera (stezne glave) 1/4" Hex
Max obrtni moment 5Nm
Razina zvucnog tlaka Lpa 59 dB(A)
Mjerna nesigurnost K 3 dB(A)
Razina zvuéne snage Lya 70 dB(A)
Mjerna nesigurnost K 3 dB(A)
Vibracije uvlrtanje vijéka an=0.3 m/s?
mjerna nesigurnost K=1.5 m/s?
Tezina 0.3 kg
Aku-baterija Litij-ionska
Kapacitet 2 Ah
Energija 7.2 Wh
Broj aku-¢elija 1
Vrijeme punjenja 1h
Prikljucak kabela za punjenje Tip C USB prikljucak
. . ... | napon punjaca aku-baterija 5V
Preporuceni punjacl struja punjenja 1700 mA

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska vrijednost buke izmjerene su
sukladno normiranom postupku mjerenja te se mogu koristiti za medusobnu usporedbu
elektricnihalata. Primjerene su i za privremenu procjenu emisije titranjai buke.

Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke predstavljaju glavne primjene
elektriénog alata. Ako se ustvari elektriéni alat koristi za druge primjene s radnim alatima
koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno odrZavaju, razina titranja i emisijska
vrijednost buke mogu odstupati. Na taj se nacin moze osjetno povecati emisija titranja i
buke tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.

Za tocnu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzeti u obzir i vremena, tijekom kojih je
alat hio iskljucen ili je radio, ali se zapravo nije koristio. Na taj se nacin mozZe osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom Citavog vremenskog perioda rada. Odredite dodatne
sigurnosne mjere za zaStitu korisnika prije djelovanja titranja kao npr.. odrZavanje
elektricnog alata i nastavaka, odrzavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.
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SKLAPANJE

AUPOZORENJE:

Nemojte koristiti proizvod - ukoliko nije u potpunosti (kompletno) montiran ili ukoliko je
bilo koji dio oSteéen ili nedostaje. KoriStenje proizvoda koji nije propisno i u potpunosti
montiran i sklopljenilikod koga nedostaju neki dijelovi ili suoSteceni — moze dovesti do
ozbiljnog osobnog ozljedivanja.

AUPOZORENJE:

Nemojte pokuSavati modificirati ovaj proizvod i nemojte pokusati koristiti opremu ili
dodatke koje nije preporucio proizvodad za uporabu s ovim proizvodom. Svaka takva
modifikacija ili izmjena - se smatra zlouporabom ili nepropisnom uporabom naprave i
moze rezultirati opasnim stanjem koje moZe dovesti do ozbiljnog ozljedivanja.

RUKOVANJE

AUPOZORENJE:

Ne smatrajte da toliko dobro poznajete ovaj proizvod - da postanete neoprezni. Imajte
na umu da je samo djeli¢ sekunde nepozornosti dovoljan - da dode do opasnog
ozljedivanja.

AUPOZORENJE:

Uvijek nosite zastitu oCiju s bocnim Stitnicima. Ukoliko se ne budete pridrZavali ovog
pravila, moZe doéi do toga da neki predmeti budu odbaceni k Vasim ocima - rezultirajugi
moguc¢im ozbiljnim ozljedivanjem.

AUPOZORENJE:

Nemojte koristiti nikakve dodatke i opremu koje nije preporucio proizvoda¢ ovog
proizvoda. Uporaba dodataka i opreme koje nije preporucio proizvoda¢ ovog proizvoda -
moze dovesti do ozbiljnog ozljedivanja.
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PRIMJENE

MoZete rabiti ovaj proizvod za namjene koje su navedene dolje:
e Zavijanje i odvijanje vijaka s bitovima za odvijace (Srafcigere).

DA BISTE PUNILI

Kada punite odvija¢ (Sarafciger) lampica punjenja ¢e trepéuce svijetliti na rukohvatu
odvijaca. Ova lampica punjenja ¢e svijetliti konstantno kada je odvija¢ u potpunosti
napunjen.

e Prikljucite elektricni alat putem USB kabela na uti¢ni adapter.

e PunjaC se moze koristiti s normalnom strujom iz kuéanstva od 230V, AC, 50 Hz.

e Prikljucite punjac na napojnu mrezu.

e Nemojte smjestati punjac u prostor gdje je ekstremna vrucina ili ekstremanhladnocéa.
Najbolje ée raditi na normalnoj sobnoj temperaturi.

e Izvadite proizvod iz punjaca kada bude potpuno napunjen i spreman za uporabu.

AUPOZORENJE:
Baterijski proizvodi su uvijek u radnom stanju. Zato prekida¢ mora uvijek biti zabravijen
kada se ne koristiili kada se prenosi sa strane.

BIRAC SMJERA OKRETANJA

Preklopku smjera rotacije (A) moZete pritisnuti samo u stanju mirovanja elektri¢nog alata.
Inace moze doc¢i do oStecenja.

Okretanje udesno: Za uvrtanje vijaka gurnite preklopku smjera rotacije (A) prema naprijed.
Okretanje uljevo: Za otpustanje odn. odvrtanje vijaka gurnite preklopku smjera rotacije (A)
prema natrag.

Smjestanjem biraca smjera okretanja u centralni polozaj (zabravljen) - pomaze
smanjivanju mogucénosti sluéajnog (nenamjernog) startanja - kada naprava nije u uporabi.
NAPOMENA: Odvija¢ (Srafciger) nece raditi dok se bira¢ smjera okretanja ne gurne potpuno
na gore ili na dolje.
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NAPOMENA:

Da histe sprijecili oSteéenje zuptanika, uvijek sacekajte da se futer (stezna glava) u
potpunosti zaustavi — prijeizmjene smjera okretanja.

Da biste zaustavili odvija¢ (Srafciger), otpustite prekidac i sacekajte da se futer (stezna
glava) u potpunosti zaustavi.

STAVLJANJE | SKIDANJE BITOVA

Ubacite bit u futer i gurnite bit unutra §to je viSe moguce. Da biste izvadili bit, izvucite bit
pravo iz futera.

ZAVIJANJE | ODVIJANJE VIJAKA

e Provjerite da li je smjer biraca okretanja pravilno postavljen.
o Cvrsto drzite napravu i smjestite bit u tocku gdje ée se vijak zavijati (odvijati).

A UPOZORENJE:

Nemojte zavijati vijke na mjestima gdje moZda postoje skriveni provodnici iza povr§ine.
Kontakt s Zicom koja je pod naponom - ¢e izloZiti metalne dijelove naprave naponu i
mozda izazvati elektri¢ni udar rukovatelja. Ukoliko morate zavijati vijak gdje je moZda
postoji skriveni provodnik, uvijek drZite napravu za izolirane hvatne povrSine (rukohvat)
kada izvodite operacije - kako biste sprijecili elektricni udar rukovatelja.

e Stisnite prekidac da biste startali napravu.
e Primijenite samo dovoljan tlak da bhiste zadrzali zavijanje vijka. Nemojte forsirati
napravu. Neka naprava obavi posao.

POSTAVKE OKRETNOG MOMENTA

Pomodéu prstena za postavke okretnog momenta mozete izabrati okretni moment u 4
stupnja.

Dugim stiskom prstena za postavke okretnog momenta mozete provjeriti status
napunjenosti akumulatora.
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ODRZAVANJE

AUPOZORENJE:

Da histe izbjegli ozhiljno ozljedivanje, uvijek postavite napravu u poloZaj centralnog
zabravljivanja - prije CiS¢enja, izvodenja hilo kakvog odrZavanja ili kada skladistite
napravu. Ukoliko se ne budete pridrzavali ovog upozorenja - moze doci do ozhiljnog
osobnog ozljedjivanja ili oSte¢enjaimovine.

AUPOZORENJE:
Prilikom servisiranja, koristite samo identi¢ne dijelove za zamjenu. Uporaba bilo kakvog
drugog dijela - moZe stvoriti opasnost ili prouzro¢iti materijalnu Stetu.

OPCEODRZAVANJE

Izbjegnite uporabu rastvora kada Cistite plasticne dijelove. Veéina plasti¢nih dijelova su
podlozni oSte¢enjima uslijed djelovanja razliitih tipova komercijalnih rastvora i mogu biti
oSteceni njihovom uporabom. Koristite Ciste krpe da biste skinuli prljavstinu, prasinu, ulje,
mastiitd.

AUPOZORENJE:

Nemojte ni u jednom trenutku dopustiti koGionim te¢nostima, benzinu, proizvodima na
bazi nafte, prodiru¢im uljima, itd., do¢i u kontakt s plasticnim dijelovima. Kemikalije
mogu oStetiti, oslabiti ili unistiti plastiku — $to moZe dovesti do ozbiljnog osobnog
ozljedivanja.

BATERIJE

Ova naprava je opremljen litij-jonskim punjivim baterijama. Duljina rada nakon svakog
punjenja ¢e ovisiti od vrste posla koji obavljate.

Da bi se ostvario najdulji moguci Zivotni vijek baterije, predlaZzemo Vam slijedece:

o Skinite napravu s punjaca kada se potpuno napuni i kada je spremna za uporabu.

Za skladistenje proizvoda na period dulji od 30 dana:

e Skladistite napravu na temperaturama ispod 80.6°F (27°C).
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VADENJE BATERIJE | PRIPREMA ZA RECIKLIRANJE

e Skinite sedam kriznih vijaka koji drze poklopac kuéista motora,
zatim skinite poklopac.

e Podignite bateriju iz kuéisSta motora dovoljno da izadu kabeli i
baterijski prikljucci.

e Uporahite sjecice za Zicu da prvo odsijeCete crvenu Zicu. Zatim
odsijecite crnu Zicu.

AUPOZORENJE:
Nemojte istodobno odsjeéi obje Zice. To moZe dovesti do kratkog spoja baterije, Sto
moze dovesti do ozbiljnog ozljedivanja.

e Izvadite bateriju radi odstranjivanja.

Da biste se sacuvali prirodni resursi, obvezno reciklirajte ili odstranite baterije na propisan
nacin.

Ovaj proizvod sadrzi litij-jonske baterije. Lokalni ili drzavni zakoni mogu zabraniti
odstranjivanje baterija s ostalim otpadom iz kucanstva. Konzultirajte se s lokalnom
kompanijom za upravljanje otpadom - radiinformacija koje se ticu dostupnosti recikliranja
i/ilimoguénosti za odstranjivanje.

AUPOZORENJE:

Nakon vadenja, pokrijte baterijske prikljucke izdrZljivom ljepljivom trakom. Nemojte
pokusSati unistitiili rasklopite bateriju (baterijski komplet) niti ukloniti bilo koje od njenih
komponenti. Litij-jonske baterije moraju biti reciklirane ili odstranjene na propisan
nacin. Takoder, nikada nemojte dodirnuti oba prikljucka metalnim predmetima i/ili
dijelovima tijela - jer moZe doci do kratkog spoja. Drite izvan dosega djece. Ukoliko se
ne budete pridrZavali ovih upozorenja, moZe doéi do pozara i/ili ozbiljnog ozljedivanja.
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Izvadite bateriju iz naprave i odnesite bateriju, napravu opremu i pakiranja — na
lokacije na kojima ¢e biti tretirani i reciklirani u duhu zastite Zivotne sredine.
—

Naprave ne pripadaju otpadu iz kuéanstva.

Nemojte odstranjivati baterije zajedno s ostalim otpadom iz kucanstva i
nemojte ih bacati u vatru (opasnost od eksplozije) ili vodu. Baterije mogu
nanijeti Stetu Zivotnoj sredini i zdravlju ljudi - ukoliko otrovna isparenja ili
tecnostiiscure.

>

Li-lon

A - Preklopka smjerarotacije

B — Prsten za namjeStanje predbiranja zakretnog momenta
C — Futer

D - Indikator

E - Otvor za punjenje
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Prema Direktivi 2006/42/EC o sigumosti strojeva, Aneks Il A

Villager d.o.b.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Opis stroja : AKUMULATORSKI ODVIJAC VLN SDL 5.0V SET

Izjavljuiemo pod punom odgovornoséu da je spomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladusa:
e Direktiva 2006/42/EC o sigurnosti stroja
e  Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ogranic¢avanju uporabe odredenih opasnih
supstanci u elektriénoj i elektroni¢koj opremi (RoHS)

Harmonizirani i drugi standardi:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 62841-1:2015
EN 62841-2-2:2014

Odgovorna osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na
adresi kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana
Mijesto / datum: Ljubljana, 25.01.2021.

Lice ovlasteno saciniti izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov
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BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos kéziszerszamok széméra

FIGYELMEZTETES! Olvassa el valamennyi biztons4gi tajékoztatét, elGirast,
illusztracidt és adatot, amelyet az elektromos kéziszerszdmmal egyiitt megkapott.

Az aldbbiakban felsorolt eldirdasok betartasanak elmulasztasa dramiitéshez, tizhoz és/vagy
Sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket az el6irdsokat.

Az aldbb alkalmazott ‘'elektromos kéziszerszam" fogalom a hdldzati elektromos
kéziszerszdmokat (haldzati csatlakozo kébellel) és az akkumuldtoros elektromos
kéziszerszdmokat (haldzati csatlakozd kabel nélkiil) foglalja magaban.

1)
a)

b)

Munkahelyi biztonsag

Tartsa tisztan és joI megvildgitva a munkateriiletet. A zsufolt vagy sotét teriileteken
gyakrabban kévetkeznek be balesetek.

Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszélyes kdrnyezetben, ahol éghetd
folyadékok, gazok vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikrakat keltenek,
amelyek a port vagy a gézoket megqydjthatjak.

Tartsa tavol a gyerekeket és a nézelGddket, ha az elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

Akésziilék csatlakozé dugdjanak bele kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A csatlakozd
dugét semmilyen mdédon sem szabad megvéltoztatni. Védéfoldeléssel ellatott
késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozo adaptert. A valtoztatds nélkiili csatlakozd
dugck és a megfelelé dugaszolo aljzatok csékkentik az dramiités kockdzatat.

Kerilje el a foldelt feliiletekkel vald érintkezést, mint példaul csdvek, flittestek, kalyhak
és hat6gépek. Az dramiités veszélye megndvekszik, ha a teste faldelve van.

Tartsa tavol az elektromos kéziszerszdmot az es6t6l és a nedvesséqgtol. Ha viz jut be egy
elektromos kéziszerszamba, az megnoveli az dramiités veszélyét.

Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltérd célokra. Sohase vigye vagy hlzza az
elektromos kéziszerszdmot a kabelnél fogva, valamint sose huizza ki a csatlakozét a
kabelnél fogva a dugaszolé aljzatbél. Tartsa tavol a kabelt héforrasoktdl, olajtdl, éles
sarkoktol és élektdl, valamint mozgd gépalkatrészektdl. A megron galddott vagy
csomdkkal teli kabel megnéveli az dramiités veszélyét.

Ha egy elektromos kéziszerszdmmal a szabadban dolgozik, csak kiltéri hosszabbitét
hasznaljon. A kiiltéri hosszabbitd haszndlata csokkenti az dramiités veszélyét.
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Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszdm nedves kornyezetben vald
hasznalatat, alkalmazzon egy hibadram-védékapcsol6t. A hibadram-védékapcsold
alkalmazasa csdkkenti az dramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

Munka kdzben mindig figyeljen, ligyeljen arra, amit csinél és megfontoltan dolgozzon az
elektromos kéziszerszdmmal. Ne hasznélja a berendezést ha faradt vagy kabitészer,
alkohol vagy gydgyszer hatésa alatt all. Eqy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznélata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

Viseljen védéfelszerelést. Viseljen mindig védészemiiveget. A védbfelszerelések, mint a
porvédd alarc, cstszasbiztos véddcipd, védbsapka és fiilvédds megfeleld hasznélata
csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

Keriilie el a késziilék akaratlan iizembe helyezését. Gy6zddjén meg arrdl, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van kapcsolva, mielétt bekéti az dramforrdst és/vagy az
akkumulétort, valamint mieldtt felemelné és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot.
Ha az elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsoldn tartja, vagy ha
a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az dramforrashoz, az baleset vezethet.
Az elektromos kéziszerszam bekapcsoldasa el6tt okvetleniil tavolitsa el
a beallitészerszamokat vagy csavarkulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitdoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket okozhat.

Ne becsiilje tul 6nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig biztosan lljon és az egyensulyat
megtartsa. lgy az elektromos kéziszerszam felett vératlan helyzetekben is jobban tud
uralkodni.

Viselien megfeleld ruhazatot. Ne viseljen bd ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat
és a ruhajat a mozgd részektdl. A bd ruhdt, az ékszereket és a hosszu hajat a szerszam
mozgo részei magukkal ranthatjak.

Ha az elektromos kéziszerszdmra fel lehet szerelni a por elszivisdhoz és
Osszeqyljtéséhez sziikséges berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé médon
hozz4 vannak kapcsolva a késziilékhez és rendeltetésiiknek megfeleléen makddnek. A
porgyujté berendezések haszndlata csékkenti a munka soran keletkezd por veszélyes
hatdsait.

Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszdm gyakori hasznélata sordn szerzett
tapasztalatok tdlsdgosan magabiztossa tegyék, és figyelmen kivil hagyja az
idevonatkozé biztonsagi alapelveket. Eqy gondatlan mivelet eqgy masodperc tortrésze
alatt sulyos sériiléseket okozhat.



4)

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasznalata
Ne terhelje tdl a berendezést. A munkéjahoz csak az arra szolgalé elektromos
kéziszerszamot hasznélja. A megfeleld elektromos kéziszerszammal —a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban lehet dolgozni.

Ne haszndljon olyan elektromos kéziszerszamot, amelynek a kapcsoldja elromlott.
Minden olyan elektromos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsolni,
veszélyes és meg kell javittatn.

Hizza ki a csatlakozdt az dramforrashdl és/vagy tavolitsa el az akkumulatort (ha az
levalaszthaté az elektromos kéziszerszdmtdl), miel6tt az elektromos kéziszerszdmon
beéllitdsi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. £z az
elévigydzatossagi intézkedés megqgatolja a szerszam akaratlan iizembe helyezését,

A hasznélaton kiviili elektromos kéziszerszdmokat olyan helyen térolja, ahol azokhoz
gyermekek nem férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek haszndljak az
elektromos kéziszerszamot, akik nem ismerik a szerszdmot, vagy nem olvasték el ezt az
Utmutatét. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat gyakorlatlan személyek
hasznaljak.

Tartsa megfeleléen karban az elektromos kéziszerszamokat és a tartozékokat.
Ellendrizze, hogy a mozgd alkatrészek kifogastalanul mikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltdrve vagy megrongélddva olyan alkatrészek, amelyek
hatassal lehetnek az elektromos kéziszerszam mikodésére. A berendezés
megrongdlédott részeit a készllék hasznalata el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset
torténik, amelyet az elektromos kéziszerszam nem megfelelé karbantartasdra lehet
visszavezetn.

Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat. Az éles vagdélekkel rendelkezd,
gondosan dpolt vagdszerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat kénnyebben lehet
vezetni és iranyitan.

Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szerszambiteket stb. csak ezen kezelési
utasitdsoknak megfeleléen hasznélja. Vegye figyelembe a munkakoriilményeket
valamint a kivitelezend6 munka sajatosségait. Az elektromos kéziszerszam eredeti
rendeltetésétdl eltérd célokra valo alkalmazdsa veszélyes helyzeteket eredeményezhet.
Tartsa szérazon, tisztdn valamint olaj- és zsirmentes 4llapotban a fogantylkat és
markold fellleteket. A csiszds fogantyik és markolo feliiletek vératlan helyzetekben
lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam biztonsagos kezelését és irdnyitasat.

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasznélata

Az akkumul4tort csak a gyartd altal ajanlott tolt6késziilékekkel toltse fel. Ha egy bizonyos
akkumulatortipus feltoltésére szolgald toltokésziilékben eqy masik akkumulatort prébal
feltélteni, tiz keletkezhet.
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Az elektromos kéziszerszdmhoz csak az ahhoz tartozé akkumulatort hasznélja.
Més akkumuldtorok hasznalata személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

A hasznélaton kivili akkumulatort tartsa tavol barmely fémtérgytdl, mint példaul irodai
kapcsoktél, pénzérméktdl, kulcsoktdl, szogektdl, csavaroktél és mas kisméret(
fémtargyaktdl, amelyek athidalhatjak az érintkezdket. Az akkumuldtor érintkez6i kozGtti
rovidzarlat égési sériiléseket vaqy tiizet okozhat.

Nem megfeleld koriilmények esetén az akkumulatorbdl folyadék Iéphet ki. Keriilje az
érintkezést a folyadékkal. Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt a folyadékkal, azonnal
Oblitse le vizzel az érintett feliiletet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel ezen
kiviil eqy orvost. Az akkumulatorbdl kilépé folyadék irritdciokat vagy égéses bérsériiléseket
okozhat.

Sohase hasznaljon egy akkumulatort vagy szerszamot, ha az megrongalédott, vagy ha
véltoztatasokat hajtottak végre rajta. A megrongdlddott vagy megvaltoztatott
akkumuladtorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek, amely tizh6z, robbandshoz vagy
Sériilésveszélyhez vezet.

Ne tegye ki se az akkumulatort se a szerszamot t(iz, vagy extrém homérsékleti
hatasoknak. Ha az akkumulatort tiznek, vagy 130 °C-ot meghaladd homérsékletnek teszi
ki, az robbandst okozhat.

Tartson be valamennyi tdltési eldirdst és ne toltse fel az akkumulatort, ha annak
hémérséklete az utasitdsokban megadott hémérséklet-tartoméanyon kiviil van. Az
akkumulator nem megfeleld mddon, vagy a megadott hémérséklet-tartomanyon kiviili
feltéltése megrongalhatja az akkumulatort és megnadvelheti a tlzveszélyt.

Szerviz

Az elektromos kéziszerszdmot csak szakképzett személyzet kizdrélag eredeti
pétalkatrészek felnasznalaséval javithatja. £z biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsdgos maradjon.

Sohase szervizeljen megrongélédott akkumulatort. Az akkumulatort csak a gydrtdnak,
vagy az erre feljogositott szolgaltatéknak szabad szervizelniiik.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK CSAVARHUZOHOZ

Az elektromos kéziszerszdmot csak a szigetelt markolatfellleteknél fogja, ha olyan
mveletet hajt végre, melynek soran a rigzitd elemek rejtett vezetékekhez érhetnek. Ha
a rogzité elemek hozzdérnek egy fesziiltség alatt allo vezetékhez, az elektromos
kéziszerszam fedetlen fémrészei szintén fesziiltséq ala keriilhetnek, ami dramiitéshez
vezethet.
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Ismerje meg az elektromos késziilékét. Olvassa el figyelmesen a hasznélati utasitést.
Tudjon meg mindent az alkalmazasairél és korlatozasairél, valamint a konkrét
lehetséges veszélyekrdl - amelyek ehhez az elektromos eszkdzhoz kapcsolddnak. E
szabaly betartasa - csokkenti az aramiités, t(iz vagy sulyos sériilés kockazatat.

Mindig viseljen szemvédelmet, amelyek az alkatrészek dsszeszerelésekor, a késziilék
kezelésekor vagy a karbantartas soran megfelelnek. E szabély betartdsa csokkenti a
stlyos sériilés kockazatat.

Védeni kell a tiid6d. Viseljen arcmaszkot vagy porvédd maszkot - ha az On 4ltal végzett
mvelet port termel. E szabdly betartdsa csokkenti a stlyos sériilés kockéazatat.

Védje a hallasat. A hallasvédelmet hosszabb ideig tarté munka esetén kell viselni. E
szabdly betartasa csokkenti a stlyos sériilés kockazatat.

Az akkumulator (vezeték nélkili) szerszdmokat nem szabad az elektromos aljzatba
helyezni. Ezért vannak mindig mdkadd éllapotban. Vigydzzon a lehetséges veszélyekre,
ha nem hasznélja az elektromos eszkdzt (szerszdmot), vagy ha tartozékokat és
berendezéseket cserél. E szabaly betartdsa csokkenti az dramiités, a tliz vagy a sulyos
sériilés kockazatat.

Ne helyezzen Ujratdlthetd szerszamokat vagy elemeiket tlz vagy hé kozelébe. Ez
csokkenti a robbanas és a lehetséges sériilések kockéazatat.

Ne torje el, ne dobja le vagy kérosftsa az elemeket. Ne hasznaljon olyan elemeket vagy
toltoket, amelyek lemeriiltek vagy éles iitést kaptak. A sériilt akkumulator robbanasra
hajlamos. Azonnal tavolitsa el a lemertilt vagy sérlilt elemeket.

Az akkumulatorok gyujtéforras, példaul préba lang jelenlétében felrobbanhatnak. A
stlyos személyi sériilés kockazatanak csokkentése érdekében soha ne hasznaljon
akkumulatorkésziiléket nyilt lang jelenlétében. A felrobband akkumuldtor részecskéket
és vegyszereket is kivethet. Ha annak ki van téve, azonnal 6blitse le vizzel.

SzélsGséges haszndlati  koriilmények kozott vagy szélsGséges homérsékleti
koriilmények kozott eléfordulhat az akkumuldtor szivargésa. Ha a folyadék érintkezéshe
keriil a borével, azonnal dblitse le szappannal és vizzel. Ha folyadék keriil a szemébe,
legaldbb 10 percig tiszta vizzel dblitse le 6ket, majd azonnal forduljon orvoshoz. E
szabaly betartasa csokkenti a stlyos sériilés kockazatat.

Mentse el ezeket az utasitdsokat. Gyakran haszndlhatja az informdcidkat innen, és
hasznélhatja mas emberek képzésére. Ha kolcsonadja ezt az eszkozt valakinek, kérjiik,
kiildje el a felhasznaléi kézikonyvet az eszkozzel egyiitt.
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A TOLTOKRE VONATKOZO BIZTONSAGI SZABALYOK

* A képeken lathat6 vagy a szdvegben leirt tartozékok részben nem tartoznak a standard
széllitmanyhoz. A késziilék nem tartalmazza a csatlakozdval ellatott tapegyséqget. Az alabbi
biztonsagi figyelmeztetések a felhasznalé 4ltal biztositandd tdpegységre vonatkoznak.

C}Tartsa tavol a dugaszolhatd haldzati tapegyséqget az es6tdl és a nedvesséqtol. Ha
viz hatol be eqy dugaszolhatd haldzati tapeqységbe, ez megnéveli az dramiités veszélyét.
Tartsa tisztdn a dugaszolhaté halézati tdpegységet. A szennyezddés dramiités veszélyét
okozza.

A dugaszolhat6 halézati tApegységet minden egyes hasznalat el6tt ellendrizze. Ne hasznélja
a dugaszolhatd héldézati tApegységet, ha az mar megrongalddott. Ne nyissa ki sajat maga a
dugaszolhaté haldzati tapegységet és azt csak megfeleld mindsftési szakmai személyzettel
és csak eredeti potalkatrészek alkalmazasaval javittassa. Egy megrongélodott dugaszolhato
halézati tapegység megnaveli az dramiités veszélyét.

A\ FIGYELMEZTETES!

OLVASSA EL ES ERTSE MEG AZ UTASITASOKAT.
Ha nem tartja be meg az alabbi utasitdsokat - aramiités, tiz és/vagy sulyos személyi
sériilés Iéphet fel.

o Miel6tt elkezdne hasznalni a toltét, olvassa el az ebben a kézikdnyvben, a toltén, az
akkumulatoron és az akkumulatort haszndld terméken taldlhatd Osszes utasitast és
figyelmeztet6 jelzést, hogy megel6zze a késziilék helytelen hasznélatat vagy helytelen
hasznalatat, valamint az esetleges sériiléseket vagy karokat

o Ne hasznélja a tolt6t kint, és ne tegye ki nedves feliiletre vagy nedves koriilmények
kdzott. A toltébe behatold viz noveli az dramiités kockazatat.

A\ FIGYELMEZTETES!

Ne toltse fel az akkumulatort, amely nedves volt vagy folyadéknak volt kitéve.

o Ne toltse az akkumulatort nedves helyen. Ne hasznaljon akkumulatort vagy terméket
olyan helyeken, ahol a hémérséklet alacsonyabb, mint 50 °F (10°C) vagy magasabb, mint
95°F (35°C). Nem tarolhato kint, illetve jarmiben.
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Ne kezelje durvan a kabelt vagy a toItdt. Soha ne hasznéalja a kabelt a toltd atviteléhez.
Ne huzza ki a t61t6 kébelét, hanem fogja meg és hizza meg évatosan a dugét. A kébel
vagy a tolt6 karosodhat, és ezaltal dramiités veszélyét okozhatja. Azonnal cserélje ki a
sériilt kabeleket.

GydzAdjon meg réla, hogy a kabel tgy van elhelyezve, hogy ne élljon rajta, ne tudjon
kimozdulni, hogy a kabel ne keriilhessen érintkezésbe éles élekkel vagy mozgé
alkatrészekkel, és hogy mas sériilésnek vagy torésnek valé kitettség ne kdvetkezzen be.
Ez csokkenti a baleseti esések kockazatat, amelyek sériilést okozhatnak, és
megakadalyozzak a kabel karosodasat, amely dramiitést okozhat.

Tartsa a kabelt és a tolt6t a h6tél biztonsdgos tavolsaghan, hogy elkeriilje a haz vagy a
belsé alkatrészek karosodaséat.

Ne engedje, hogy a benzin, az olajok, az olaj alapt termékek stb. - érintkezzenek
manyag alkatrészekkel. Olyan vegyi anyagokat tartalmaznak, amelyek kérosithatjak,
gyengithetik vagy elpusztithatjak a mdanyagot.

Ne kezelje a tolt6t sériilt kabellel vagy dugéval, mert rovidzarlatot és dramiitést okozhat.
Ne kezelje a t6lt6t, ha éles {itést szenvedett, ha leesett vagy mas médon megsériilt.

Ne szerelje szét a tOltGt. A helytelen Osszeszerelés aramiités vagy tliz veszélyéhez
vezethet.

A karbantartds vagy a tisztitds megkezdése elGtt hizza ki a toltét a tapegységhdl (hizza
ki a dugét az aljzathdl), hogy cstkkentse az dramiités kockdzatat.

Huzza ki a toIt6t a haldzati csatlakoz6rdl (hizza ki a dugét az aljzatbdl), ha a tltd nincs
hasznalatban. Ez csokkenti az dramiités vagy a tolt6 karosoddsanak kockazatat, ha fém
targyak esnek a nyilasba. Ez segit megel6zni a tolté karosodasat a sokkfesziiltség alatt.
Aramiités veszélye. Ne érintse meg a kimeneti csatlakozo szigeteletlen részét vagy a
nem szigetelt akkumulator csatlakozojat.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

1.

ORIZZE MEG AZ UTASITASOKAT — VESZELY —TUZVESZELY VAGY ARAMUTES
CSOKKENTESERT. GONDOSAN ES RESZLETESEN TARTSA BE EZEKET AZ
UTASITASOKAT.

A tolt6 hasznélata el6tt olvassa el az Gsszes utasitast és figyelmeztetd jelzéseket a
t61tén, az akkumulatoron és az eszkdzon - amely az akkumuldtort hasznalja.

A FIGYELEM! A sériilés kockazatanak csokkentése érdekében csak litium-ion
Ujratdlthetd akkumulatorokat toltsenek fel. Kiilonbdzé tipust akkumuldtorok
robbanhatnak fel, testi sériilést okozva vagy anyagi karokat okozva.
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SZIMBOLUMOK
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A kovetkez6 jelszavak és jelentések a termékhez kapcsolddd kockazati szintek leirdsara szolgalnak.

SZIMBOLUM JEL JELENTES
n VESZELY: \/es:zélyes helyzetet !elez, gme}y, ha nelm keriilheté el,
életvesztést vagy sulyos sériilést eredményez.
n FIGYELMEZTETES: \l/eszelyesi helyzete’t Jelezl, "arl“nely, ha nem keriilheté el,
életvesztést vagy sulyos sériilést okozhat.
n FIGYELEM: \/eszély.es helyzletnetljelez, amely, ha nem keriilhet6 el, kisebb
vagy kbzepes sériiléseket okozhat.
(Biztonségi figyelmeztetés jele) olyan informaciot jelent,
MEGJEGYZES: amely fontosnak tartott, de nem kapcsolddik potencialis

sériiléshez (pl. vagyoni karokkal kapcsolatos iizenetek).

A kovetkezé szimbolumok koziil néhényat lehet hasznalni ezen a terméken. Ugyeljen arra, hogy
tanulmanyozza 6ket, és megtanulja a jelentésiiket. Ezeknek a szimbélumoknak a megfeleld értelmezése
lehetGvé teszi a termék jobb és biztonsédgosabb kezelését.

hasznalati Gtmutatot

JELKEP  ELNEVEZES CIMKE/MAGYARAZAT
Biztonsagi . e ) o
figyelmeztetés Jelzi a személyi sériilés lehetséges veszélyét
A sériilés  kockazatdnak  csOkkentése  érdekében a
Olvasd el a

felhasznalénak el kell olvasnia és meg kell értenie a hasznélati
utasitast - a termék hasznalatanak megkezdése el6tt.

Figyelmeztetés a
nedves korlilmények
kozott

Ne tegye ki az es6nek, és ne haszndlja nedves helyeken.

) ® P

Figyelmeztetés a
nedves koriilmények
kozott

Tliz- és égésveszély. Ne tegye ki az akkumuldtort, az
akkumulatortartét vagy az elektronikus alkatrészeket - esének,
viznek vagy més folyadéknak.
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Miszaki adatok
Akkus csavarozé

AT

Névleges fesziiltség 36V=
Uresjérati fordulatszam 290 min"'
A footer kapacitasa (tokmanyfe)) 1/4" Hex
Max nyomaték 5Nm
Hangnyomasszint Lpa 59 dB(A)
Mérési bizonytalansag K 3 dB(A)
Hangteljesitményszint Lwa 70 dB(A)
Mérési bizonytalansag K 3 dB(A)

. csavarozas an=0.3 m/s?
Rezgés — p

Mérési hizonytalansag K=1.5m/s?

Suly 0.3 kg
Akkumulator Li-ion
Kapacitas 2 Ah
Energia 7.2 Wh
Az akkumulatorcellak szama 1
Toltési id6 1h
Tolt6kabel csatlakozd C tipusu USB csatlakozd
Javasolt akkumulator-toltéfesziiltség 5V
tolt6késziilékek tolt6aram 1700 mA

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték egy szabvanyban
rogzitett mérési maodszerrel keriilt meghatarozésra és az elektromos kéziszerszamok
egymassal vald sszehasonlitasara alkalmazhaté. Ez az érték a rezgés- és zajkibocsatés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektromos kéziszerszéam 6
alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltérd
betétszerszamokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasznaljak, a rezgésszint és a
zajkibocsatasi érték a fenti értékektdl eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo rezgés-
és zajkibocsatast Iényegesen megndvelheti.

A rezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell venni azokat az
idészakokat is, amikor a késziilék kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan
kapcsolva, de nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaiddre vonatkozd
rezgéses zajkibocsatast lényegesen csokkentheti.



Hozzon kiegészit6 biztonsagi intézkedéseket a kezelének a rezgések hatdsa elleni
védelmére, példaul: Az elektromos kéziszerszdm és a betétszerszamok karbantartasa, a
kezek melegen tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

OSSZESZERELES

A\ FIGYELMEZTETES:

Ne hasznélja a terméket — ha csak nincsen teljesen fel szerelve, vagy ha valamelyik
alkatrész sériilt vagy hidnyzik. A nem megfeleléen és teljesen dsszeszerelt, illetve hianyzd
alkatrészek vagy sériilt termékek hasznélata stlyos személyi sériiléshez vezethet.

A FIGYELMEZTETES:

Ne prébalja meg modositani ezt a terméket, és ne probalja meg hasznalni a gyartd altal
nem ajanlott berendezéseket vagy tartozékokat a termékkel valé hasznalatra. Barmely
ilyen médositas vagy modositas - az eszkdz visszaélésének vagy helytelen hasznalatanak
tekinthetd, és veszélyes allapotot eredményezhet, amely sulyos sériiléshez vezethet.

KEZELES

A\ FIGYELMEZTETES:

Ne hagyd, hogy azt gondolja, hogy olyan jol ismeri ezt a terméket, hogy gondatlan lesz.
Ne feledje, hogy a gondatlansag masodpercének csak eqy toredéke elegendd - veszélyes
sériiléshez vezethet.

A\ FIGYELMEZTETES:

Mindig viseljen szemvédelmet oldalsé pajzsokkal. Ha nem tartja be ezt a szabélyt, egyes
targyak szembe keriilhetnek - ami sulyos sériilést okozhat.

A\ FIGYELMEZTETES:

Ne haszndljon olyan tartozékokat és berendezéseket, amelyeket a termék gyartéja nem
ajanlott. A termék gyartéja dltal nem ajanlott tartozékok és berendezések hasznélata
stlyos sériiléshez vezethet.
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ALKALMAZAS

Ezt a terméket az alabb felsorolt célokra hasznalhatja:
e (Csavarozas és csavarok kicsavarasa (csavarhtizo).

TOLTESHEZ

A csavarhizo (hdzo) megtdltésekor a toltélampa a csavarhtizé fogantydjan villogni fog. Ez
a tolt6lampa folyamatosan vilagit, amikor a csavarhtzo teljesen fel van tltve.

e (satlakoztassa az elektromos kéziszerszamot eqy USB-kdbellel a tolt6késziilékhez.

o A t6lté normdl (itkdzéssel hasznalhatd 230V, AC, 50 Hz haztartashan.

o (satlakoztassa a tolt6t a haldzati csatlakozdhoz.

o Ne helyezze a toltét olyan helyre, ahol széls6séges hé vagy extrém hideg van. Az ilyen
szobahémérsékleten a legjobban mikadik.

e Tévolitsa el a terméket a toltébdl, ha teljesen fel van tltve és hasznalatra kész.

A\ FIGYELMEZTETES:
Az akkumulatortermékek mindig makoddképes. Ezért a kapcsoldt mindig le kell tiltani, ha
nincs hasznalatban, vagy ha tovabbitjak.

FORGASIRANY KIVALASZTAS

A (A) forgasirdny-atkapcsolét csak &llo elektromos kéziszerszam esetén kapcsolja at.
Ellenkez6 esetben az megrongalodhat.

Jobbraforgds: Csavarok behajtdséhoz tolja el elére a (A) forgasirany-atkapcsoldt.
Balraforgas: Csavarok kilazitdsahoz, illetve kihajtasahoz tolja el a (A) forgasirany-
atkapcsoldt hatra.

Azéltal, hogy a forduldirdny szavazokat kdzponti pozicidba helyezi (betiltva) — segit
csokkenteni a véletlen inditas lehet6ségét — amikor a késziilék nincs hasznalatban.
MEGJEGYZES: A csavarhizd nem mukadik, amig a forgasirany tércsat teljesen felfelé vagy
lefelé tolja.

MEGJEGYZES:

A sebességvaltd karosodasanak elkeriilése érdekében mindig varja meg, amig a futter
(tokmany) teljesen ledll — miel6tt megvaltoztatna a forgdsiranyt.

11
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A csavarhlizé (csavarhlzo) ledllitdsdhoz engedje el a kapcsoldt, és vérja meg, hogy a futter
(tokmany) teljesen lelljon.

ROGZITESEK ELHELYEZESE ES LETOLTESE

Helyezze a rogzités a footerbe, és a lehetd legnagyobb mértékben nyomja be. A régzités
kihtizasahoz hizza ki egyenesen a footerbdl.

CSAVAROK CSAVAROZASA ES KICSAVARASA

o Ellendrizze, hogy a fordulé szavazok irdnya megfeleléen van-e bedllitva.
o Tartsaer6sen a késziiléket, és helyezze a csavart arra a pontra, ahol a csavar meggdrbiil
(csavarja le).

A FIGYELMEZTETES:

Ne csavarja be a csavarokat olyan helyeken, ahol rejtett vezetékek lehetnek a feliilet
magott. Erintkezés eqy fesziiltség alatt 1évé huzallal - a késziilék fémrészeit fesziiltségre
teszi ki, és dramiitést okozhat az lizemeltetének. Ha meg kell csavarni a csavart, ahol
rejtett vezeték lehet, mindig tartsa a késziiléket elszigetelt tapadasi feliileteket (fogo) a
mveletek végrehajtasa soran - a kezel6 aramiitésének megakadalyozésa érdekében.

e Nyomja meg a kapcsol6t a késziilék inditasahoz.
e (sak elegendé nyomast kell alkalmazni a csavar csavarozasanak megtartasahoz. Ne
er6ltesse a készliléket. Hagyja, hogy a készlilék végezze a munkat.

FORGATONYOMATEK BEALLITASA

A nyomatékbeallitd gydrivel kivalaszthatja a 4 fokozatu nyomatékot.
Az akkumulator toltottségi allapotat a nyomatékbeadllité gydr( hosszd megnyomasaval
ellendrizheti.

KARBANTARTAS

A\ FIGYELMEZTETES:

A sulyos sériilések elker(ilése érdekében mindig helyezze a késziiléket a kozponti zarba -
tisztitas, karbantartés elvégzése vagy a késziilék tarolasa el6tt. A figyelmeztetés be nem
tartasa sulyos személyi sériilést vagy vagyoni kart okozhat.

12
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A\ FIGYELMEZTETES:

Szervizeléskor csak azonos alkatrészeket hasznaljon a cseréhez. Barmely mas rész
hasznalata - veszélyt okozhat vagy anyagi karokat okozhat.

ALTALANOS KARBANTARTAS

Keriilje a megoldas hasznalatat mlanyag alkatrészek tisztitdsakor. A legtobb mulanyag
alkatrész kiilonboz6 tipust kereskedelmi megoldasok hatasara karosodasra hajlamos, és
hasznalatuk karosithatja 6ket. Hasznaljon tiszta rongyokat a szennyezédés, por, olaj, zsir sth
tisztitashoz.

A\ FIGYELMEZTETES:

Semmiképpen ne engedije, hogy a fékfolyadékok, a benzin, az olajalapu termékek, a
behatold olajok stb. érintkezzenek mdanyag alkatrészekkel. A vegyi anyagok
karosithatjak, gyengithetik vagy elpusztithatjak a manyagokat — ami sulyos személyi
sériiléshez vezethet.

ELEMEK

Ez a késziilék litium-ion Ujratoltheté akkumuldtorokkal van felszerelve. Az egyes tdltések
utén a munka hossza attél fligg, hogy milyen munkat végez.

Alehetd leghosszabb akkumulator-lizemidd elérése érdekében a kovetkezéket javasoljuk:

e Tavolitsa el a késziiléket a tltébal, amikor teljesen fel van toltve, és amikor hasznélatra
kész.

A termékek 30 napnal hosszabb ideig torténd tarolasahoz:

o Akésziiléket 80.6°F (27°C) alatti hémérsékleten tarolja.

AKKUMULATOR ELT ES ELOKESZITES UJRAHASZNOSITAS

e Tavolitsuk el a motorhaztet6t tartd hét keresztcsavart, majd
tavolitsuk el a fedelet.
e Emelje fel az akkumulatort a motorhazbdl, hogy a kabelek és az

e Hasznélja a drétvagokat, hogy elészor vagja le a piros vezetéket.
Ezutén végja le a fekete vezetéket.
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A\ FIGYELMEZTETES:

Ne vagja le mindkét vezetéket eqyszerre. Ez az akkumulator rovidzarlatahoz vezethet,
ami sulyos sériiléshez vezethet.

e Tavolitsa el az akkumuldtort az eltavolitdshoz.

A természeti eréforrdsok megdrzése érdekében ligyeljen arra, hogy Ujrahasznositsa vagy
tavolitsa el az elemeket az el6irt modon.

Ez a termék litium-ion akkumuldtorokat tartalmaz. A helyi vagy 4éllami torvények
megtilthatjak az akkumulatorok méas haztartasi hulladékkal valé eltavolitasat. Forduljon a
helyi hulladékkezelé tarsasaghoz — az Ujrahasznositasi és/vagy artalmatlanitasi
lehetéségek rendelkezésre allasaval kapcsolatos informéaciokért.

A\ FIGYELMEZTETES:

Eltavolités utan fedje le az akkumulator csatlakozéit tartds ragasztészalaggal. Ne
probalja meg elpusztitani vagy szétszerelni az akkumuldtort (akkumulatorkészlet), vagy
eltavolitani az alkatrészeket. A litium-ion akkumuldtorokat az el6irt modon kell
Ujrahasznositani vagy artalmatlanitani. Tovabba soha ne érintse meg mindkét terminalt
fémtargyakkal és/vagy testrészekkel - mivel rovidzarlathoz vezethet. Gyermekektél tavol
tartani. Ha nem tartja be ezeket a figyelmeztetéseket, tliz és/vagy sulyos sériilés
keletkezhet.

Vegye ki az elemet a késziilékbdl, vigye el az elemet, a berendezést és a
csomagolast - olyan helyekre, ahol azokat a kornyezetvédelem szellemében
kezelik és Ujrahasznositjak. A késziilék nem tartozik a haztartési hulladékhoz.

Ne dobja el az elemeket mas haztartasi hulladékkal egyiitt és ne dobja tlizbe
(robbandsveszély) vagy vizbe. Az elemek kérosithatjak a kornyezetet és az
Li-lon  emberi egészséget - ha a g6z vagy a folyadék kiszivarog.

2
X
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A - Forgasirany-atkapcsold

B — Nyomaték el6valasztd beallitd gydrd
C — Footer

D — Indikator

E — Tolt6 nyilas
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Megfelel6séqi nyilatkozat c €

A 2006. majus 17-1 2006/42/EC gépiranyelv szerint a Il A melléklet

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
A gép leirdsa AKKUS CSAVARHUZO VLN SDL 5.0V KESZLET

Felelosség allat kijelentjiik, hogy a fent emlitett terméket a kdvetkezokkel Gsszhangban
tervezték és gyartottak:
o A qgépek biztonsagarol szolé 2006/42/EC iranyelv
o Az elektromagneses dsszeférhetdségrél sz6l6 2014/30/EU irdnyelv
o Berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasardl szolo 2011/65/EU, (EU) 2015/863
irdnyelv (RoHS)

Harmonizalt és egyéb szabvanyok:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 62841-1:2015
EN 62841-2-2:2014

A mszaki dokumentacié 6sszedllitaséra felhatalmazott felelés személy: Zvonko Gavrilov, a
Villager D.0.0 cégnél, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Hely/datum: Ljubljana, 25.01.2021.

A felel6s személy a midszaki dokumentécio elkészitéséhez
Zvonko Gavrilov

élmu
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AKYMYJIATOPCKW O1BPTYBAY
VLN SDL 5.0V SET
Opu1ruHanHo ynaTcTBo 3a ynorpe6a




bE3BEAHOCHU NPEAYIPEOYBAHA

OnwTn 6e36eqHOCHN 3a6eneLlKkn 3a eNeKTPUYHUTE anaTy

NPELYNPEOYBAHE! Mpouutajte 1 cute 6e36e[HOCHM NPesynpesysatba,
ynaTCTBa, UNyCTpaLKm 1 cneliuduKauum ncropadaHi co 0BOj eNleKTpUYeH anar.

[lponycTuTe BO NOYUTYBAHETO HA JOJyHABEEHUTE YnaTCTBa MOXE @ UMAaT 3a nocieaniia
eNeKTPUYEH YAap, MoXap w/Win TeLKu oBpesy.

CouyBajTe rn cuTe NpesynpeLyBatba U ynaTcTBa 3a NOHaTaMOLLIHA ynoTpe6a.

[lonmoT enekTpudeH anat’ ynotpebeH BO NpejynpesyBarata Ce OfHecyBa Ha
eNleKTPUYHNTE anatm Co MOrOH Ha CcTpyja (CO Kaben) M Ha eneKTpUYHY anatm co
aKyMmynaTopcku noroH (6es kaben).

1)
a)

b)

BeabeaHocT Ha paboTHUOT NpOCTOP

Pa6oTHMOT NPOCTOp O/IP3KYBAjTe IO YACT U 10GPO OCBETJIEH. HeypeaHHOT MpoCTop 3a
paboTa 1 TEMHHOT PAGOTEH NPOCTOP NPUAOHECYBAAT 38 HECPEKEH CIlyYa).

He pa6oTeTe CO eNeKTPUMHUOT aNlaT BO EKCMJI03MBHa aTMOC(epa, BO Koja Ce HaofaaT
3ananvBy TEYHOCTU, FaCOBM UM NpaLLUMHA. ENEKTPUYHUTE aNIaTH IPOU3BEAYBAAT UCKPHU
KOM MOXAT Jja rvi 3ananart npalmHaTa Wi ucnapyBarbarta.

Jleuata v Hab/byayBauMTE fpXeETe MM Ha 6e3b6e[HO pacTojaHue, [OfeKa paboTUTe co
eNEeKTPUYHNOT anatT. HamaneHoTO BHUMAaHWE MOXe [a NpeausBuka ryéere Ha
KOHTPO/1a.

EnekTpuyHa 6e3begsHocT

MpuKNY4OKOT Ha eneKTPUYHWOT anaT Mopa fa 6uAe KoMnaTUBUIeH co
npukayyHuuaTa. Mpukny4yokoT He CMee Aa Ce MeHYBa Ha KOj 6uNno HauyuH. He
KOpuMCTETE aganTepu 3a MPUKITYHOKOT 3aeAHO CO eNEKTPUYHUTE anaTy 3aLUTUTEHN CO
3a3eMjyBatbe. HeMOAMMUKYBAHNTE NPUKITYYOLM M KOMNATUOUITHNTE NPUKIYYHALN O
HamarsyBaart pu3nMKoT 04 eJIEKTPUYEH yaap.

W3berHyBajTe KOHTAKT Ha TENIOTO CO 3a3eMjeHM NpeMeTh Kako WTo ce LeBKMH,
pagamjaTopu, neuku u GpydKUAEPH U CN. [locTou 3rofieMeHa 0MacHoCT 04 efleKTpudeH
yAap - JOKONKy e Bauweto Ten0 3a3emjeHo.

EnekTpUyHMOT anaT Mopa fja ce YyBa noAaneky oy [OXA U Bnara. Jokosky Boja
HaBJie3e BO e/IeKTPUYHNOT a/aTt, Ce 3roneMyBa PUMKOT Of eNeKTPUYEH yaap.

He nocTanyBajTe rpy6o co ka6enot. KabenoT HUKoOrall He CMee 1a Ce KOPUCTH 3a
npeHecyBatbe HaypefoT, BleYetbe UK 3a N3BNeKyBake Ha NPUKITYYOKOT Of
NPUKIyYHULATa — Nopaau UcKiyyyBatbe. KabenoT fa ce YyBa noganeky of U3BOpH Ha
TONMMHA, MAcna, 0CTPU PaboBu MNM OJ NOJBKHUTE [ENOBU HA YPenoT. OwreTeHuTe
WM 3aMPCEHM KaBJIU 0 3rofIeMyBaaT PUNKOT O] ENIEKTDUYEH yaap.



JL0KOJIKY CO eNeKTPUYHUOT anaT paboTuTe Ha OTBOPEHO, KOPUCTETE T CaMo
NPOJIO/MKHUTE Kabnu Kou ce HaMeHeTM 3a ynoTpeGa Ha OTBOPEHO. YnoTpebara Ha
CO0/BETEH MPOJJOIIKEH KON HAMEHET 3a yroTpeba HajBop ja HamasyBa 0acHoCTa 0f
eneKTPUYEH yaap.

JloKOJIKy He MOXeTe fla M36erHeTe pa6oTa cO eNeKTPUUYHMOT anaT BO BaXHa
Cpe/vHa, KopucTeTe 3allTUTEH ypen co audepeHLjanHa ctpyja (RCD). Ynotpe6ara Ha
3AUITUTEH YPES CO AnpepeHLmjanta cTpyja roHamasysa PUMKOT 0 eNeKTpUdeH yaap.

Bea6eaHocT Ha NepcoHanoT (JTyHa 3aluTuTa)

BuaeTe BHUMATENHM, CNEAETE LWITO NPABUTE U KOPUCTETE 3ApaB pas3yM fojeka
pa6oTMTe CO eNIEKTPUYHMOT anapart. YpeaoT He CMee 1a Ce KOPUCTM aKo CTe YMOP HU,
WNK aKo CTe MOJ BJMjaHMe Ha Jpora, ankoxXon WK NeKOBU. FAeH MOMEHT Ha
HeBHUMaHue JofeKa paboTute CO eeKTPUYHUOT arapaT, MOXe Ja JOBEJE [0 CepuosHu
roBpey.

HoceTe nudHa 3aliTUTHa onpema. Cekorall HoceTe 3allTUTHU 04una. HocemeTo Ha
3alITUTHA OMPEMa,Kako WTO Ce MAacka 3a palmHa, 6e36e[HOCHN YeBIM KOU HE ce
JN3raar, alTUTeH WIEM WM 3aLUTUTa 38 CJyX, BO 3aBUCHOCT 0/ BULOT U yrioTpebaTa Ha
eEKTPUYHNOT as1aT, ro HamasnyBa PUsMKOT 0f OBPEM.

N3 6ertyBajTe HeHaMepHO MyllTake BO paboTa. buaeTe CUrypHU feKa e UCKNYYeH
eNeKTPUYHVOT anaT, MPeg Sa ro NpUKIIyYyuTe Ha CTPYja W/ UNK Ha akyMyiaTopoT, Npeg
MOJMTHYBatbE U NPEHECYBAtbE HA ENEKTPUYHUOT anat. HocemeTo Ha eNeKTPUIHUOT
anar co fpCTOT Ha MPEKUHYBAYOT WM TPUKIIYYYBAETO Ha CTPYja Ha BKAy4eHWoT
eIeKTPUYEH anaT MPeAn3BuUKyBa HECPEKEH CIly4aj.

OTcTpaHeTe M1 cUTE KITY4EBY 3a NpuaroayBate UM KNy4YeBy 3a 3aBpTKM, Npef Aa ro
BKNYYNTE eNeKTPUYHUOT anat. OCTaBareTO Ha K/y4oT 33 3aBPTKM WK Ha KIy4oT
3aKayeH Ha pOTUPAYKUOT JEJT Ha eNeKTPUYHUOT anaT MOXe fa PesyaTupa Co JinyHa
rnospeja.

N3 6erHyBajTe HENPUPOAIHO PXKEHbE Ha T€N0To. OApXYBajTe COO/1BETEH CTaB M
paMHOTEXa BO TeKOT Ha pa6oTaTta. Toa 0BO3MOXYBA M0J0O6PA KOHTPOAa Haj
CNEKTDUYHUOT as1aT BO HEOYEKYBAHUTE CHTYALIUN.

HoceTe coogaeTHa o6ieka. He HoceTe LiMpoKa 061eka Ui HakuT. Kocata u obnekata
ApXeTe T nofjaneky of NOABUXHUTE AENOBU. [IOABMXHATE JE0BYU MOXAT a I
MOT(aTaT LWMPOKATa 06/IEKa, HAKUTOT WA JONraTa Koca.

JloKOJIKY Ha ypeAoT MOXe [ia Ce NPUKIyYn orpema 3a U3BJIeKyBatbe U CObUMp atbe Ha
npalluHa, NOTpy/eTe Ce Taa onpema fia Ce NPUKIYYM M NPaBUIIHO fla Ce KOPUCTM.
BluMyKyBameTo Ha npaimHa MOXe Aa Iy HaMmaau DUSHUWTE KoM CE [0BP3aHu Co
npaLmHaTa.



He A403BONyBajTE CUTYpHOCTA KOja CTE ja CTeKHasIe Co YecTa yroTpe6a Ha anaToT Aa
BJIWjae Ha Toa [la CTaHeTe HEBHUMATENTHU W [la T 3aHeMapuTe 6e36eHOCHUTE
NPUHLMNK 3 ynoTpe6a Ha anatu. HeBHUMATENHOTO PaboTeHE MOXE [a Npean3BuKa
TelwKa MoBpesa Bo e 0f CeKyHJa.

Yn0Tpe6a W 4yyBake Ha ENEKTPUYHUTE anaTu

EnekTpuyHMOT anat He CMee fia Ce NpeonToBapyBa. KopucTeTe ro enekTpuyHUOT anar
COOJIBETHO Ha CBOjaTa HAMEHA. [TponuLLaHHOT eflekTpUYeH anat paboTata Ke ja u3sp L
10406p0 1 N06€36€4HO aK0 Ce KOPUCTA HA HauuH 3a KOf € POEKTUPaH.

EnekTpuyHMOT anaT He CMee f1a Ce KOPUCTU IOKONKY € MPEKUHYBAYOT pacunaH. Cexoj
eNleKTPUYEH anaT Koj He MOXe Jja ce KOHTPOMPa CO MPEKUHYBAYOT € ONAaceH 1 BeJHall
Tpeba jja ce nonpasm.

W3BaaeTe ro NPUKNYYOKOT OF NPUKITYYHULLATA /MM U3BaJETE jaakyMynaTopckaTa

baTepuja of ENEKTPUYHMOT anart, fOKOJKY € Toa BO3MOXHO, MPef ia M3BPLL UTE KaKBM
6uno npunaropyBatba, NPOMeHa Ha NPUGOPOT WNU Npej CKNajupame Ha

eNeKTPUYHNOT anaT. TakBuTe MPEBEHTUBHM 6e36e[HOCHA MEpKU ro HamanyBaatr
DPU3NKOT OF] CJTY4ajHO CTaPTYBAHE HA eNIEKTDUYHNOT anar.

N cknyyeHnoT enekTpUYeH anat — CKiagmpajTe ro Ha MecTa HefloCTanHu 3a ela u He
L,03BONYBajTe UM HA NIMLLATA KOW HE CE 3aM03HAeHU CO paboTaTa Ha 0BOj ENeKTPUYEH

anart pa paboTaT CO HEero. EneKTpU4HUOT anaT MOXe Jja 6uje onaceH Bo paieTe Ha
JMLAaTa KoM He ce 06yyeHy 3a paboTa co HEro.

OfpXyBajTe MM eNeKTPUYHNOT anaT v npuoop. NMpoBepeTe Aanu NoSBWXHUTE A€ 0B

Ha anapaToT 406po GYHKLMOHWpaaT 1 Aanu Ce A06p0 NOBP3aHu, janv Ce fLeNoBUTe

MOXe6U WUCKPLIEHU MW OWTETEeHW W Ha TOj HauWH fa ro 3arposysaat
GYyHKUMOHANHOTO paboTetre Ha eneKTPpUYHUOT anaT. [loKOMKYy e oWTeTeH,
eNeKTPUYHMOT anat Mopa ja buze nonpaBeH npej cnegHata ynotpeba. MHory
HECPEeKHU CAlydan Npesn3BUKaHn Ce Off HernpaBuiIHOTO OfPXyBarbe Ha eneKTPUYHMOT
anar.

OfpXXyBajTe rv anaTuTe 3a CEYEHE OCTPU U YUCTU. [JOKOAKY ce J06p0 HAaOCTPEHN
anatnte 3a ceyerbe, YpeAoT MOAECHO Ce KOHTPOAMpa, a ¥ MOMamy ce LaHcuTe 3a
3ar/1aByBae Ha anator pu CEYeHETO.

EnekTpWYHMOT anar, npubOopoT, anaTuTe KOW ce BMETHYBAaT UTH. KOpUCTETe MU BO
COrNIacHOCT CO 0Ba ynaTcTBO. [py T0a BHMMaBajTe Ha paboTHUTE YCNOBK M paboTaTa
Koja Tpe6a Ja ce U3BPLIN. KOpUCTEHETO Ha eNEKTPUYHUOT anaT 3a paboTH MoHaKBY 0/
OHMe 33 KOU € HAMEHET, MOXe /ja I0BeJIe /10 ONACHU CUTyaLMN.

0f,pxyBajTe r1 paukuTe 1 npucaTHUTE NOBPLUMHU CYBU, YUCTH M 6e3 ocTaTolu of

Macna unu MacHOTWUW. JIuaraBute payku umm npupaTHy NOBPLLIMHA He obe3besyBaaT
6e36e/H0 paKyBatbe U yrpaByBare COanaToT BO HeOYeKyBaHNTe CUTYaLM.



5)
a)

Ynotpeba 1 Hera Ha anatoT Ha akyMynaTOpCKU NOroH

MosiHeTe caMo co NojiHay 0fobpeH off CTpaHa Ha NPOM3BOAUTENOT. [10HAYOT KO/
04roBapa Ha efleH Mojies1 Ha 6atepuy, MOXe [a NpeTcTaByBa ONacHOCT Of Moxap Kora
Ce KOpUCTH 3a NOJHEHE Ha APYr MOZen Ha baTepun.

EnexTpuuyHMTE anati KOpUCTETE MM CaMo 3aefiHO CO akyMynaToOpPCKUTe BaTepuu
HaMeHeTH 3a HUB. KOpUCTEHETO Ha KakBY U0 APYTH aKyMynaTopckn 6aTepun Moxe
Jja peTcTaByBa 0MacHOCT Of NOBPESYBare Wi rMoxap.

Kora He ce KOpMCTW 6aTepuCKMOT KOMMJIET, YyBajTe ro NOAAaneky off 0cTaHaTMTe
MeTaHW NpeMETH KaKo LUTO Ce CMojyBasikv 3a XapTuja, MapuiKH, Ky4eBH, 3aBpTKU U
HaBPTKM UNUA APYTW Mafiu MeTaHK NpeaMeTH KOU MOXe fla HanpaBaT crnoj c o efeH
NPUKYYOK Ha Jpyr. KpaTkuoT Crioj noMery 6aTepuckuTe Npukayqouy, Moxe Ja JOBe/e
10 110XXap Uan Jj0 U3ropeHuLn.

Mpw norpellHa NpUMeHa Of akyMynaTopckuTe 6aTepun MoXe Aa 6ude uchpneHa
TeYHoCT. M3berHyBajTe KOHTAKT CO Hea. [lOKONKY CNyYyajHO A0jAe A0 KOHTaKT
UCnnaKHeTe ro MECTOTO CO BOAA. JIOKONKY TeYHOCTA 10j i€ BO KOHTAKT CO OYMuTE,
no6apajTe nekapcka NOMOL. TeyHocTa Koja e ucgpreHa of 6atepujata Moxe ja
PeAN3BUKa UpUTaLIMU 1 O U3rOPEHNLM.

AkyMynaTopckaTta 6aTepuja UM anaToT [1a He ce KOpUcTaT AOKOJIKY Ce OLUTETEHU UK
MOAMDUKYBAHN. OwTeTeHuTe W MOAUDUKYBAHN aKymynaTopcku 6aTepun MOXaT
HernpesBuamMBO Jja ce OfJHeCyBaaT, a Toa MOXe Jja Pe3yaTupa Co f10xap, eKCriosna nim
nospeja.

AkymynatopckaTa 6aTepuja WM anaToT Ja He Ce M3/0XYBaaT Ha BUCOKM
TeMNepaTypu. V3oxysareTo Ha oraH wi Ha Temnepatypu Haz 130°C Moxe ja
npean3B1Ka ekcniosuja.

MoymTyBajTe I CUTe ynaTcTBa BO BPCKa CO NOJIHEHETO M aKyMYyNnaTopckuTe baTepuu
WnW anaTt fa He Ce MOJIHAT HaZBOp Of TEMNEPATYPHUOT ONCer Ha3HavyeH BO
ynatcTBaTta. HerpomMcHOTO MOJSIHEHE WM MOSHEHETO Ha TeMnepatypy HajBop 0f
Ha3HayeHMoT Ofcer MOXe Ja ja owWTeTn akymynatopckata batepuja v Aa ro 3roaemu
PU3NKOT 0f] MOXap.

Cepsuc

BawmoT enekTpuyeH anat Tpe6a Aa ro cepeucHpa caMo KBannGuKyBaHo nuLe, co
KOpUCTeHe HAa OPUrMHANHA PE3EPBHU IENIOBU. Ha TOj HAYMH Ke Ce 0fpxy 6e36egHocTa
Ha eNeKTPUYHNOT ypes.

Hukoraw jJa He ce cepBuUcMpaaT OWTETEHUTE aKyMYNaTOPCKW 6GaTepuu.
CepBrcHparbeTo Ha OLTETEHUTE aKyMynaTopcKky 6aTepuy TDEGA fja ro BPLIAT UCKJITYIMBO
MpOM3BESyBAYOT WM OBJIACTEHUTE CEPBUCEPH.



5 E3BEAHOCHU NMPEOYNPEAYBAHA 3A OIBPTYBAYN

Lip>eTe ro eeKTPUUHMOT anaT 3a M30IMpaHaTa NOBP WMHA A0JEKa CeYeTe, 3a
NPULBPCTYBAYOT f1a HE 10jfie BO KOHTAKT CO CKPUEHa XULA. AKO puyBpCTyBaYNTE
J0jAaT BO JOMMP CO KULA 110[ HAMOH", MOXe [a IV U3JI0XaT METanHuTe [Ee/0By Ha
eNIeKTPUYHUOT aaT M0 HamoH" v 0nepaTopoT MOXe Aa Jo6ue CTPYeH yaap.
3anosHajTe ro BawwmoT eNeKTpuyeH ypes. BHUMaTENHO MPOYNTajTE O YNaTCTBOTO 34
ynoTpe6a. [losHajTe C& 3a HerOBUTE MPUMEHM M OFpaHUYyBatba, KaKo 1 3a
cneunpuyHUTE BOSMOXKHM ONACHOCTH — KOM Ce MOBP3aHu CO OBOj ENIEKTPUYEH YpPej.
MounTyBaHETO Ha 0Ba — Ke ja Hamanu onacHOCTa Off eNeKTpUYeH yaap, noxap unm of
CEPUO3HO MOBpPe/yBatLE.

Cekoralu HoceTe 3alUTUTa 3a 04X CO GOYHM LITUTHULLM KOra CKonyBaTe eIoBH,
paKyBaTe CO YPeJOT WM KOra u3BefyBaTe 0fpXyBae . MoYnTyBaHeTO Ha OBa
NpaBuo Ke jaHaManu onacHocTa 0ff CEpYO3HO NOBPE/lyBakbe.

3awTuTeTe rv BawmTe Gem Apo6oBu. HoceTe Macka 3a MLE MW Macka 3a 3allTUTa
04 NpalvHa — JOKONKY onepaumjaTa Koja ja u3BefyBaTe npousBeAyBa npalmuHa.
Mo4YnTYBAHETO HA OBa MPABUIO KE ja Hamasu OMacHOCTa Off CEPUO3HO MOBPeyBatLe.
3awTuTeTe ro Bawmort cnyx. Hocere 3aliTUTa 3a CNYX BO TEKOT HA NPOLOJIXEHOTO
BpeMeTpaetbe Ha patoTara. [104MTyBaHETO Ha OBa MPaBWIO Ke ja HaManu onacHocTa
0fl CEPMO3HO MOBPE/lyBatbE.

AKyMynaTopckute anatu He Tpeba fia 6UaaT BKNYYEHMN BO eNIEKTPUUHUOT NPUKNYUOK.
3aToa Ce Tve ceKorall Bo paboTHa cocTojba. [TaseTe ce BO3SMOXHM OMacHOCTU Kora
He ro KOPUCTUTE BalMoT enekTpUYEH ypes (anat) unu Kora ru MeHyBaTe ofaTouuTe
n onpemarta. MounTyBaHbETO Ha OBa MPaBWUNO Ke ja HaMann 0nacHOCTa Off eNeKTpuyeH
yaiap, NoXap Win off CEPUO3HO NOBPEayBatLe.

AKyMynaTopcKuTe anaTv HUTY NaK HUBHUTE 6aTEpPUM fia He ce YyBaaT BO 6N1M3MHA Ha
oraH uau TonnuMHa. Toa Ke ja HamanM omacHocTa Of eKCrio3nja M BO3MOXHO
NoBpe/yBatbe.

BaTepuuTe a He Ce KpLIaT, UCMYLITaaT UNM OWTEeTyBaaT. [la He ce KopucTaT 6atepum
HUTY NaK MoJIHa4YM KoM Ce UCTYLITEHM MM KOM NpeTprene ocTap yaap. OwTteTeHaTa
GaTepuja NOANEXM Ha eKcrnnosuja. [MPOMMCHO BefHAll OTCTPaHeTe M WCyLITEHUTE
N OLUTETEHM BaTEPUN.

BaTepunTe MOXaT Aa EKCMIOAMPAAT BO MPUCYCTBO HAa U3BOPM Ha Nasiekbe, Kako LTO e
MMNOT NnaMeH. 3a [a Ce HaMaau OMacHOCTa Off CEPUO3HO JIMYHO MOBPEfyBakbe,
HUKOralll He KOPUCTETE HUTY efieH 6AaTEPUCKM Ypes BO MPUCYCTBO Ha OTBOPEH MNaMEH.
Batepujata Koja ekcnnogMpa Moxe fa MchpiM Aenuntba M Xemukaauu. [oKonky
6naeTe U3NOXEHN Ha HUB, BeAHaLL M3MUjTE Ce CO BOfa.



e B0 ekcTpeMHU ycroBY Ha ynoTpeba Uinu Bo EKCTPEMHM TeMnepaTypHU YCIOBM MOXe
Aa Aojae [0 UCTeKyBarbe Ha 6aTepunTe. [10KOAKY TeYHOCTa 10jA€ BO KOHTAKT CO
Bawara Koxa — BefHall U3MMjTe ja CO canyH 1 BOga. [LOKONKY TeYHOCTa J0j4€ BO
KOHTaKT CO BaluuTe ouM ucnnakHeTe rv co YucTa Boga Hajmanky 10 MMHYTH, a noToa
BedHalWw nobapajTe MefuUMHCKA NMOMOLW. [lounTyBaHETO HA OBa MPaBWAO Ke ja
HaMaM onacHoCTa Of CEePUO3HO MOBpeyBatbe.

e CouyBajTe rM 0BME MHCTPYKUMW. YecTo MoTceTyBajTe ce Ha MHHOpMauUuMTE U
KOpUCTeTEe W 3@ 0By4yBare Ha Apyru Mua Kou ro KopuctaT oBoj yped. [OKOAKy
HeKOMy My ro no3ajMyBaTe OBOj Ypef, CO ypefoT MpocnedeTe My ro W ynaTcTBOTO 3a
ynotpeba.

BE3BEJHOCHU MPABUJIA 3ATIONTHAYU

* Y nycTpupaHaTa uiv onuiIaHa onpema He e fieN Ofl CTaHAapAHUOT 06eM Ha Mcnopaka.
EnMHMLATa 3a HamojyBatbe CO MPUKNYYOK HE Ce 40CTaByBa co ypeaoT. [JoNy HaBeAeHUT e
6e36edHOCHY NpeaynpeayBara Ce OfHecCyBaaT Ha efMHNLAaTa 3@ HanojyBame CO
MPUKJTYYOK KOj € HEOMXOAHO Aa ro 06e36ean KOpPUCHMKOT .

GAna NTEpOT pXeTe ro NoAaneKy of, A0X[ U Bnara. Haserysare1o Ha Boja BO
a[anTepoT ro 3ronemyBa pusukoT 0f NeKTPUYEH yaap.

0npXyBajTe ja yucToTaTa Ha afanTepoT. JJOKO/Ky Ce M3BAJIKa, MOCTOM OMACHOCT 0f
eIeKTPUYEH Yap.

Mpej ceKoe KOPUCTEH:E, MPOBEPETE IO afanTepoT. He ro KopucTeTe afanTepoT, JOKONIKY
3a6e/eXXuTe OLITETYBaba. He ro 0TBOpajTe Camyu afanTepoT 1 0CTaBEeTe 0 Ha onpaBka Kaj
KBAa/M(UKyBaH CTPYYeH NEPCOHan Koj Ke ro Monpasu camo CO OPUTMHAHA Pe3epBHm
Jenosy. OLTeTeHn afantepy ro 3rofemMyBaat pUsukoT 04 eNeKTDUYEH yaap.

A\ NPELYIPELYBARGE!

MPOYUTAJTE MM U PASBEPETE ' CUTE MHCTPYKLINN.
JloKOAIKY He T nouuTyBaTe CWTe [OMy HaBedeHW WHCTPYKUMM — MOXe Aa fojae A0
eNIeKTPUYEH Yap, Noxap W/unu Cepuo3HO IMYHO MOBPe/yBathbe.

L I'Ipen MOYETOKOT Ha KOPUCTEHE Ha NOJIHAYOT, npquTajTe ' CUTE MHCTPYKUMN U
3Halu 3a npeaynpenyBarbe BO OBa YNaTCTBO, HA MOSHAYOT, 6aTepMjaTa 1 nponsBoaoT

KOj ja KOpWUCTM GaTepujaTa — 3a fla cnpeumnTe 310ynoTpeta UM HemponucHa ynotpeta
Ha YPesioT 1 BO3MOXHO MOBPE/lyBarbe WM OLITETYBAHLE.



MonHaYoT fa He 02 KOPUCTU HAZIBOP M /1a HE Ce U3NOXYBA Ha MOKPYU UK BIIAXH M
ycnoBu. Bogata Koja Ke HaBnese BO MOAHAYOT — ja 3rofiemysa OnacHocTa of
enexTpudeH yaap.

A\ NPENYIPENYBARE!

[la He ce nonHu GaTepuja Koja e MOKpa (BnaHa) MM Koja 6una BRaxHa unu 6una
U3NOXEHA HA TEYHOCTY.

He BplweTe nonHere Ha 6aTepumuTe Ha BNAXHO WX MOKPO MecTo. He ynoTpebyBsajTe,
CKNaAnpajTe 1 He r1 NONHEeTe 6aTePUUTE HUTY NaK MPOM3BOAUTE —Ha MECTa Kafe €
Temnepatypata nonucka og 50°F (10°C) unu e noeucoka of, 95°F (35°C). [la He ce
cKnaMpa HafiBop HATY MaK BO BO3WNa.

He nocTanyBajTe rpy6o co KabesioT HATY NaK GO MOJTHAYOT. KabenoT HuKoral fa He
Ce KOPUCTW 3a MpeHecyBatbe Ha MonHadyoT. KabenoT Ha MonHauyoT fa He ce Breve,
TYKY (haTeTe ro 1 U3BNeYeTe ro APXKejKU ro 3a MPUKIYYOKOT — KOra ro UCKydyBaTe of
NpUKNy4HMLATA. MoXe fa [ojae [0 OWTETyBatbe Ha KabenoT MM MofHadvoT W Ha Toj
HauMH [Ja Ce CO3[jafie OMacHOCT Of eneKTpudeH yaap. 3aMeHeTe M BedHall
oLITETEHUTE Kabnu.

06e3b6efeTe KabenoT aa buae HaMeCTeH Taka 1a He MOXETE f1a 3aCTaHeTe Ha Hero, Aa
HEe MOXeTe Ja Ce NpenHeTe Of HEro, fa He [0jAe BO KOHTAKT CO OCTPW paboBM UK
NOABUXHW IENOBM U 1a HE MOXXE [ia I0jfI€ 10 HEKOe JIpyro U3farakbe Ha OlLITETYBatbe
WM HamperHyBatbe. Toa Ke ja HamMann OMacHoCTa Of CiydajHu nararba Kou MoxaT Aa
npeausBUKaaT NOBPeayBakbe M CMpedyBatbe Ha OLITETYBatbe Ha KaGenoT Koe MOoxe
[ia NPeau3BuKa enekTpudeH yaap.

Ka6enoT 1 nonHayoT YyBajTe r Ha 6e36efHO pacTojaHue ofy TONMHa — 3a Aa ce
CMPeYm OlITETYBAHE Ha KYKULITETO UM HA BHATPELIHUTE KOMMOHEHTH.

He aosBonyBajTe 6eH3uH, Macna, Npou3BOAM Ha 6a3a Ha HahTa UTH. — ja [0jaaT BO
KOHTaKT CO MNacTUYHWUTE [eNoBM. TWe COAPXAT XeMUKaoMM KoM MOXaT fa ja
owTeTar, ocna6aT NN YHULWITAT nnactukata.

He pakyBajTe CO NOMHAY CO OLITETEH KABEN UAM NPUKNYYOK, 3aT0A LUITO TVE MOXKAT f1a
NpeansBUKaaT KpaToK Croj v enekTpudeH yaap.

He pakyBajTe COMONHAY0T AOKONIKY Ce 3061n CO ocTap yaap, LOKONKY 6un
ncnywTeH (MagHan) Unu e OWITETEH HA APYT HAYMH.

MoNnHayoT Aa He Ce pacKNONyBa. HenpaBUHOTO CKJIONyBatbe MOXE f1a I0BEfE 10
0NacHOCT Off ENIEKTPUYEH YAiap WU Moxap.

WcknyyeTe ro nosHayoT o MpexaTa3a Harojysatbe (U3BafieTe ro NPUK/y4oKoT 04
NPUKJYYHMLATA) Nped Aa MOYHETE CO OJPXKYBaHE MM YACTEHE — 33 1a Ce HaMau
0NacHOCTa Of eNeKTPUYEH yaap.



WcknydeTe ro noiHayoT of Mpexara (M3BageTe ro NpuKITy4oKOT 0/ NPUKITyYHULa Ta)
KOra He Ce KOPUCTM NONIHAYOT. Toa Ke ja HaMasn onacHoCTa Of efIeKTPUYeH yaap uim
Ofl OLITETYBatbE HAa MOMHAYOT JOKOMKY BO OTBOPOT BEsaT MeTanHu Aenosu. Toa UCTO
TaKa Ke MOMOrHe BO CripeyyBarbe Ha OLITETYBate Ha MOMHAYOT BO TEKOT Ha YhapHMOT
HaroH.

OnacHOCT off eN1eKTPUYEH yaap. He onopajTe v HeM30AMPaHNOT feNl Ha U3e3HUOT
MPUKIYYOK HUTY Mak HEM3OMMPHUOT MPUKNYYOK Ha BaTepujaTa.

BAXHW BE3BEAHOCHN NHCTPYKLIMK

1.

COYYBAJTETMOBUE MHCTPYKLM - OPNACHOCT - KAKO bW CE HAMATIUNIA
OMACHOCTA O[, NOXAP UMK Of, ENEKTPUYEH YLOAP. BHUMATENTHO U LETAJTHO
NOYUTYBAJTE ' OBUE MHCTPYKLINNA.
Mpen ynoTpeba Ha MNONHAYOT, NPOYWTAjTE U CUTE MHCTPYKUMM W 3HAUM 3a
npefynpeyBare Ha NOAHAYyoT, 6aTepujaTa M ypeaoT — Koj ja KOpUCTK GaTepujaTa.
BHUMAHME! 3a pa ja HaManuTe onacHocTa Of NOBpedyBatbe, NONHETE CaMo
NNTUYM-jOHCKM 6aTEPUM Ha MONHEre. OCTaHATUTE TUMOBW Ha HaTepUM MOXAT Ja
npcHaT, Npeau3BuKYBajKU TeNecH! NOBPeaM WM HaHEeCYBakbe Ha MaTepujasiHa LUTeTa.

CUMBOJTN

CnepHuTe CUrHamHM 36ODOBM N 3HaYerba HaMEeHETU Ce 3a onuulyBarbe Ha HMBOATa Ha pUsnumM Kou ce
noBp3aHn CO OBOj npon3BOA,.

CUMBOJT  CUTHAN 3HAYEHE

YKaxyBa Ha onmacHa CuTyalmja, Koja AOKOSKY He ce u3berHe ke
A\  onacHocT: g VLR, KO3 NOOTKY
PEesyNTMPa CO ry6erbe Ha XKMBOT MM CO CEPUO3HO NOBPE/lyBarbe.

NPELYNPEYBA YKaxyBa Ha onacHa cuTyauuja, Koja OKOMKY He ce u3berHe —
A L E: MOXe [a pesynTupa CO ry6erbe Ha XMBOT WM CO CEpUO3HO
) noBpe/lyBatbe.

YKaxyBa Ha omacHa cuTyauuja, Koja [OKONKY He Ce u3GerHe
MOXE f1a Pe3yNITMpa CO NOMa WM CPeHU MOBPeaM.

A BHIMAHKE:

(Bes 3Hak 3a Ge3beHOCHO MpefynpefyBarbe) Ce 03HauyBaaT
MHOOPMaUnNK 3a KOW Ce CMeTa eKa Cce BaXXHW, HO He Ce BO BPCKa
SAGENELKA:  rbopvaum A P

CO MOTeHUMjanHO roBpedyBakbe (Ha Mp. Mopaku Kou ce
OJIHECYBAAT Ha OLTETYBArbE Ha UMOT).
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Hekou of cnegHuBe CUM6OMM MOXE [ia Ce KOpUCTaT Ha OBOj NPOW3BOA. 3aA0MKUTENHO NPpoyyeTe i 1
Hay4yeTe ro HMBHOTO 3Hauerbe. [1POMMCHOTO TOMKYBarbe Ha OBME CUMGOIM Ke Bu 0BO3MOXM fa
paKyBaTe CO NPOM3BOAOT Ha nofo6ap M Ha nobesdeneH HaumH.

Ha BJ1aXXHW YCNoBK

MecTa.

MpenynpeayBatbe
Ha BAI@KHM YCOBU

OnacHoCT Of noXap W Of uaropeHuuy, [la He ce U3noxysa
GaTepujaTa, OffenoT 3a GaTepuja HUTY MaK eneKTpPOHCKUTE
KOMMOHEHTW Ha — [0/, BOfIA HUTY NaK Ha pYru TEYHOCTH.

CUMBOJT WUME 03HAKA/OBJACHYBAHE

besbeaHocHO

‘l YKkaxyBa Ha BO3MOXHA OMacHOCT Of NMYHO MOBpeZyBarbe
npesynpeyBarbe

~ MpouuTajre ro [ 3a pga ce Hamanu onacHocTa OA MOBPedyBarbe€, KOPWUCHUKOT

& ynaTcTBOTO 3a | Mopa jJa ro npouuta W pa3Gepe ynaTcTBOTO 3a ynoTpe6a -
ynotpeba npef MoYeToKOT Ha ynoTpeta Ha NpoW3BOAOT.

MpeaynpesyBatbe [la He ce u3noxyBa Ha AOXA W fia He Ce KOPUCTW Ha BRaXHM

TEXHUYKU TIOOATOLN

baTtepucku ogBpTYyBaY

HomWHaneH HanoH 36V=—=
Bpoj Ha BpTEXM BO NpaseH of 290 min’
Mpudat Ha dyTepoT (rnaBa 3acTeram:e) 1/4" Hex
Makc. BpTexeH MOMEHT 5Nm
HuBO Ha 3BYyYeH NpUTUCOK Lpp 59 dB(A)
MepHa HecurypHocT K 3 dB(A)
HWBO Ha 3By4YHa cuna Lya 70 dB(A)
MepHa HecurypHocT K 3 dB(A)
BuGpaLym 3aBpTyBakbe ap=03 m/zs2
MEpHa HECUrypHOCT K=1.5m/s
TexuHa 0.3kg
baTtepuja JInTym-joHcka
KanauuteTt 2 Ah
Exepruja 7.2 Wh
Bpoj Ha 6aTepucku Keaun 1
Bpeme Ha nosHeme 1h

MpUKyYoK 33 KaBenoT 3a NoHeHe

Tun L Ha USB npuknyyok

MpenopadyaHy | HamMoH 3a MofHere Ha 6aTepujaTa

5V

nonHau CTpyja 3a NOJHeHbEe

1700 mA
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HWBOTO Ha BMGPALMM HABeIEHO BO OBME YNaTCTBa W BPeAHOCTA Ha emucujaTa Ha Gydasa
Ce M3MepeHu Cropef MepHW MOCTanky M MOXaT fAa Ce KopucTaT 3a crnopefba Mery
eNeKTpUYHM anati. MCTo Taka MOXe f[a Ce Mpunarogu 3a npefBpemeHa MnpoleHa Ha
HWBOTO Ha BMGpaLMKM W emucHjaTa Ha GyyaBa.

HaBefeHOTO HWBO Ha BMGpPaLMM M BPEAHOCTA Ha eMucHjaTa Ha GydaBa rv NpeTcTaByBaaT
rNaBHUTE MPUMEHM HA eNeKTPUYHMOT anaT. [IOKOMKY eneKkTPUYHWOT anaT ce KOpUcTW 3a
APYr1 MpUMeHW, anaToT WTO Ce BMeTHyBa OTCTamnyBa Of HOPMWUTE WAM HeJOBOSHO Ce
OfpPXyBa, HWBOTO Ha BWGpalUMM W BPefHOCTAa Ha emucujaTa Ha GyyaBa MoXaT [a
oTcTanyBaaT. OBa MOXe 3HaUMTENHO @ rO 3rOfIeMM HUBOTO Ha BMUOpaLMK 1 eMUcKjaTa Ha
Byd4aBa BO LIENOKYNHAOT NEPUOA Ha paboTerse.

3a npeuusHo ofpellyBatkbe Ha HMBOTO Ha BMGPaLMM W emucujaTa Ha Byyama, Tpeba fa ce
3eme npeaBuz NepuoaoT BO KOj YPeaoT e UCKMYYeH uin paboTy, a He BO MOMEHTOT Kora e
BO ynoTpe6a. OBa MOXe 3HAUYMTENHO fia TO HaManu HWBOTO Ha BUOPALMK U emucHjaTa Ha
ByyaBa BO LIENOKYMHAOT NepUof Ha paboTerbe. YTBpAETE M JONOAHUTENHUTE MEPKM 3a
6e36eHOCT 3a 3alUTATa Ha KOPWUCHUKOT Off BAMjaHMETO Of BMOpaLMWTE, Kako Ha mp.:
OfPXKyBatbe Ha eNeKTPUYHUTE anaT M anatute 3a BMETHYBakbe, OfpXKyBatbe Ha
TONAMHATA Ha ANaHKWTe, OpraHu3upare Ha TeKOT Ha paboTaTa.

CKJ10MyBAHE

A NPEOYNPEQYBAHE:

He ro kopucTeTe npou3BOAOT — [OKOMKY HE € LENOCHO (KOMMAETHO) MOHTUPaH Wi
JIOKOSKY € KOj 6Uno [ien OLITETEH WM HefocTacyBa. KOPUCTEHETO Ha MPOM3BOAOT KOj
He € MPOMMCHO W BO LENOCT MOHTMPaH W CKIIOMEH WM Kaj KOj HeJoCTacyBaaT HEKOM
[IENOBI WNN Ce OLUTETEHN — MOXE 13 IOBEJE [0 CEPUOSHO NIMYHO NOBPE/YBatHLE.

A NPEAYNPEOY BAHE:

He obwaysajte ce ga ro moauduumpaTe OBOj MPOW3BOA W He 06MAyBajTe ce fAa
KOPUCTUTE Ompemata Win [0fAaToLmMTe KO He Ce npenopayaHu off Npou3BefyBayoT 3a
ynoTpeba co 0Boj npou3Bod. Cekoja TakBa MoauduKaLmja WM W3MeHa — ce CMeTa 3a
310ynoTpeba WM HemponucHa ynoTpeba Ha YpedoT M MOxe [a pesynTupa CO OmacHa
COCTOj6a Koja MOXe [1a A0Befie [0 CEPVUO3HO MOBPeyBatse.
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PAKYBAHE

A NPEOYNPENY BAHSE:

He fo3BonyBajTe fOa MoOYHeTe fa CMeTaTe fAeka TOAKY [06po ro nosHaBaTe OBOj
NpoM3BOA — M [la CTaHeTe HeBHAMaTENHW. MMajTe npeasua feka e [OBOMEH CaMo fAen
0f1 CEKyHa HEBHUMaHWe — 3aJa [0jAe [0 CepUO3HO MOBPe/yBaHhE.

A NMPEAYNPEQYBAHE:

Cekoratl HoceTe 3allTUTa 3a 0YM CO 6OYHM LWITUTHULM. [JOKONKY HE ro ModYuTyBaTe OBa
npaBuio, MoXe Ja f0jde A0 TOa HEeKOW MPeaMETH fa BuTaT opdhpieHi KOH BatiuTe ouu
— Pe3ynTMpajKn CO BO3MOXHO CEPUO3HO MOBPE/yBatbe.

A NMPEAYNPEOY BAHE:

He KopucTeTe HMKAKBM [0JATOLM U OMPEMa KoM He ce MperopadaHu of CTpaHa Ha
npou3Be/yBayoT Ha 0BOj MPOM3BOA. YnoTpeGaTa Ha [OAaTOLM M Ha Onpema Kou He ce
npenopayaHi Off CTpaHa Ha MPOM3BEYBAYOT Ha OBOj MPOW3BOL — MOXE fa AoBefe
CEPUO3HO MOBPe.yBatbE.

NMPUMEHA

0BOj NPOM3BOJ MOXETE [a FOKOPUCTUTE 3a HAMEHUTE KOW Ce 10Ny HaBeJeHM:
e 3aBpTyBatbe M OABPTYBaHbE Ha 3aBPTKW CO GUTOBM 3a OABPTYBauYN (Lipadumrepn).

3A NATOHATONHUTE

Kora ro nonHute oAspTyBadoT (WipaduurepoT) cujanudkaTa 3a MoNHere Ke Tpenepu Ha

paykata Ha oaBpTyBa4oT. OBaa CWjafMyka 3a MOJHEHe MOCTOjaHO Ke CBeTU Kora e

O[IBPTYBAYOT LIENIOCHO HAMOSHET.

o [lpuknydeTe ro enekTpUuHMOT anat npeky USB-kaben Ha MpexHWOT Hamnojysau.

e [loNHAYoT MOXE [la Ce KOPUCTW CO HOPMasiHa CTpyja o AoMakuHcTBaTa of 230V, AC,
50 Hz.

e [lpuknyyeTe ro NOMHAYOT MpexaTa 3a HanojyBarbe.

e He ocTaBajTe ro nonHa4yoT BO MPOCTOP CO €KCTPEMHA XeLlTuHa uin CTya. Hajao6po
Ke paboTu Ha HopMasnHa CobHa Temnepartypa.

e |I3BageTe ro NpoM3BOAOT OA MOMHAYOT KOra Ke 6ufe LeNOCHO HamomHeT U MoAroTBEH
3a ynoTpeba.
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A NMPEAYNPEOYBAHE:

baTepuckuTe NpoM3BOAM Cekorall ce BO paboTHa CocToj6a. 3aToa MpeKuMHyBayoT
cekorall Mopa fJa 6ue 3aKydeH Kora He Ce KOpPUCTM WM Kora Ce MpeHecysa of
CcTpaHa.

N3B6MPAY HAHACOKA HABPTEHE

MpeKknHyBayoT 3a MeHyBatbe Ha MpaBeLoT Ha BpTere (A) akTMBMpajTE rO caMo Kora
eNeKTPUYHKOT anaT e BO MUPYBatbe. VHaKy MOXe Aa npeausBuka LWTeTu.

TeKk Ha 1eCHO; 3a HaBpTyBakbe HA 3aBPTKM MPUTUCHETE IO MPeKUHYBAYOT 3a MPOMEHa Ha
NpaBeLoT Ha BpTere (A) HaHanpes,

JleB Tek: 3a onabaByBarbe OfiH. 3@ OABPTYBatbe Ha 3aBPTKU MPUTUCHETE rO NPEKUHYBAYOT
33 MEeHyBarbe Ha MpaBeLoT Ha BpTerse (A) HaHasag.

MecTereTO Ha HacokaTa Ha BPTeHEe Ha GMpayoT BO LEHTPanHa mosuumja (6nokupaH) —
rnoMara npu HamanyBakbe Ha MOXHOCTA Off C/lydajHO (HEHaMepHo) CTapTyBatbe — Kora
yYPeaoT He e BO ynoTpeda.

3ABENELIKA: OpspTyBayoT (WwpaduurepoT) Hema fia paboTh foAeKa 6UpadvoT Ha HACoKa
Ha BpTetbe He G1ae TypHaT LIENIOCHO HArope Win Hagony.

3ABENELWKA:

3a [a ce Chpeuu OLITETYBakbe Ha 3amyaHMKOT, CeKorall nodekajTe dytepoT (rnaBaTa
3a CTerarbe) LSIOCHO Aa 3acTaHe — Mpef U3MEHW Ha HAacoKaTa Ha BpTerbe.

3a fa ro ucknyuute ofBPTYBAyoT (WpaduMrepoT), OTMYWTETE O MPEKUHYBAYOT U
noyekajTe (GyTepoT (rnaBaTa 3a CTerare) LENOCHO fa 3acTaHe.

CTABAHE M BAJEHE HABUTOBUTE

CraBeTe ro 6UTOT BO yTEpPOT U TypHETE rO GUTOT BHATPe KOJKY LITO & BO3MOXHO MOBEKE.
3a fa ro u3BaguTe 6UTOT, M3BNEYETE O BUTOT NpaBo of hyTepoT.

HABPTYBAHE 1 O[1BPTYBAHE HA 3ABPTKU

o [lpoBepeTe f[anM e HacokaTa Ha 6MPAYoT 3a BPTEHE MPaBWUIHO MOCTaBeHa (Hanpen
WM Hasafg).
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e [IpxeTe ro UBPCTO YPeaoT W CTaBeTe ro GUTOT BO TOYKaTa Kajie WTO Ke Ce HaBpTyBa
(onBpTYyBa) 3aBpTKaTa.

A NPEOYNPENY BAHSE:

He HaBpTyBajTe 3aBPTKM Ha MecCTa Kaje MOXeGW MocTojaT CKPUEHU MPOBOAHNLM 3af
noBpLKHAaTa. KOHTaKTOT CO XwWUaTa Koja e NOfA HamoH — Ke MW U3N0XW MeTanHuTe
[IENOBM HA YPEAOT Ha HAnoH M MOXEBM Ke npeaus3BMKa enekTpuyeH yaap Kaj
pakyBadyoT. [loKOMKYy MopaTe [a ja HaBpTWTE 3aBpTkaTa TamMo Kafie LWTO MOXeGw
nocTOM CKPUEH MPOBOAHWK, CEKOrall ApXeTe ro ypedoT 3a M30/MpaHUTe MOBPLUMHM 3a
[pXetbe (pauka) Kora W3BefyBaTe onepauuu — 3a fla CNpeynTe enekTpudeH yaap Ha
paKyBayoT.

e [IpuUTUCHETE TO NPEKMHYBAYOT 3a/ja ro CTapTyBaTe YpeaoT.
e [lpAMeHeTe caMO [OBONMEH MPWUTUCOK 3a [Ja 10 3afpkuTe HaBpTyBaHeTO Ha

3aBpTKaTa. YpedoT He cmee fa ce dopcupa. [o3BoneTe My Ha ypedoT Aa ja 3aBpLuu
pa6oTaTa.

NMPUJIATOLYBAHE HA BPTEXHWOT MOMEHT

Co nomow Ha NPCTEHOT 3a MpWiaroflyBakbe Ha BPTEXHMOT MOMEHT MOXeTe Aa u3bepeTe
BPTEXEH MOMEHT BO 4 CTeneHu.

Co Jonr NpUTUCOK Ha MPCTEHOT 3a MPUNarofyBakbe Ha BPTEXHMOT MOMEHT MOXETE fia ro
MpoBepMTE CTaTyCOT Ha HaMOMHETOCT Ha aKyMynaToporT.

O0[1P)XYBAHE

A NPEOYNPENY BAHE:

3a fla ce u3berHe cepuosHo NoBpefyBatbe, CeKorall nocTaBeTe ro ypeaoT Bo NosuLuja
Ha LEHTPanHO 3aKnyyyBate — MPef YMCTEeHE, WM3BedyBatbe Ha KakBo 6uno
OfpXyBakbe WM KOra ro Ccknagupate ypedoT. [IOKONKY He Tro noyuTyBaTe 0Ba
npeaynpefysatbe — MOXe f[a [0jde [0 CEepUosHO NUYHO MOBpedyBatbe WM [0
OLITETYBaHE Ha UMOTOT.

A\ nPENYNPENY BARGE:

Mpu cepBuCMparbeTo, KOpUCTETe CaMo MAEHTUYHM AeNoBM 3a 3aMeHa. YnoTpe6aTa Ha
Koj 6MN0 [ApYr Aen — MOXe fJa CO3faje OnacHOCT WAM fa MpeausBuKa MaTepujaHa
LTeTa.
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OMLUTO O4P>XYBAHE

N3berHeTe ynoTpeba Ha pacTBOPM Kora M 4YWCTUTE NAACTMYHMTE [AenoBW. [10BeKeTo
MNacTMYHW [1eN0BM MOANEXAT Ha OLITeTyBatba Mopaay AEjCTBO Off PasfinyHKW TUMOBK Ha
KOMepuMjanHn pacTBOpM M MOXe Aa 6uaaT OlWTeTeHW Of HWBHATa ynoTpeba. KopucTeTe
YWCTW KPMW 3@ OTCTPaHYBatbe Ha HEUMCTOTWjA, MpallMHa, Macho, MacTu UTH.

A NPELYNPEOY BAHE:

Bo HMTYy efieH MOMEHT He UM [03BO/yBajTe Ha TEYHOCTUTE 3a COMMPAYKM, GEH3NH,
npon3BoaM Ha 6a3a Ha HahTa, NeHeTPUpPauKM Macna, UTH., fa A0jaaT BO KOHTAKT CO
niacTMYHW AenoBu. XemuKanuute MOXaT fa ja owTeTaT, ocnabaT MnW yHWWTaT
nnacTkaTa — Toa MOXe [a [0Befie [0 CEPUO3HO NIMYHO NOBPELyBatLE.

BATEPUW

OBOj ypeq € OrfpeMeH CO JNTUYM-JOHCKM 6aTepun Ha MonHerbe. [lomknHaTa Ha paboTtata

Mo CeKoe NoJHeHe Ke 3aBWMW 0] BMAOT Ha paboTaTa Koja ja U3BpLuyBaTe.

3a Ja ce OCTBapW HajdOAr BO3MOXEH KMBOTEH BeK Ha 6aTepwjaTa, Bu ro mpegnarame

CNeiHOBO:

e |I3BajeTe ro yefoT Of MoMHay Kora LIEIOCHO Ke Ce HamosHW W Kora e MoArOTBEH 3a
ynotpeba.

3a CKkNaanparse Ha MPo3uMBOAOT Ha nepwogd nogonr of 30 fgeHa:

e CknaaupajTe roypenoT Ha Temnepatypu nog 80.6°F (27°C).

BAJEHE HABATEPUUTE U TTOAIOTOBKA 3 A PELIMKITAXA

e I3BafieTe I ceflyMmTe BKPCTEHM 3aBPTKW KOWM FO ApXaT KanakoT
Ha KYKULITETO Ha MOTOPOT, NOTOa M3BafeTe ro KanakoT.

e [logurHeTe ja 6aTepujaTa Of KYKMWTETO HAa MOTOPOT [OBOSHO 3a
[a u3nesar KabauTe 1 6aTepUCKUTE MPUKITYYOLM.

e YnoTpeGeTe ceunna 3a xuua W NpBO WCeyeTe ja LipBeHaTa Xuua.
MoToa MceyeTe ja LpHaTa XuLa.

A\ nPENYNPENY BAKE:
He ceyeTe rv gBeTe Xuuu BO UCTO Bpeme. Toa MOXe fa AOBefe [0 KpaToK Cnoj Ha
6aTepMjaTa, LITO MOXE [a aosefe [0 CePUO3HO HOBpe,El,yBal-be.

e |I3BageTe ja 6aTepujaTa nopaau OTCTPaHyBarbe.

14



w AN

3a fa Cce coyyBaaT MPUPOAHWTE PECYPCH, 3aLOMKMATENIHO PELMKNMpajTE M UM
OTCTpaHeTe 1 6aTepuMTe Ha MPOMMULLAHMOT HAYMH.

OBOj MpOM3BOA KOPUCTW NUTWYM-jOHCKM 6aTepuu. JloKanHWTE WM [PXKABHU 3aKOHW
MOXaT [a 3abpaHaT OTCTpaHyBake Ha GaTepuute 3aefHO CO OGMYHMOT OTMaj.
KoHcynTupajTe ce CO NoKanHuTe OpraHW3auuMM 3a ynpaByBakbe CO OTMafg — nopaau
nHhOPMaLMUTE KOM Ce OfHECYBAaT Ha [JOCTAMHOCTAa W MOXHOCTa 3a peuukiaxa w/umm
OTCTpaHyBaHbe.

A NPEOYNPENY BAKSE:

Mo BafereTo, NOKPUjTE M GaTepuckuTe MPUKNYYOUM CO WU3APXKMBA NENNuBa fieHTa.
He obugyBajTe ce fha ja YHUWTWATE WM packionuTe GaTepujata (6aTepuckuoT
KOMMMET) HWTY MaK fa OTCTpaHuTe KOj 6UNno HejsuH Jen. JIuTuymM-joHcKuTe Gatepun
MOpa fia Ce pauMKIMpaaT UM OTCTpaHaT Ha MPOMULLAH HayuH. MICTo Taka, HUKorall He
[ONWpajTe T fBaTa NPUKNY4YOLM CO MEeTanHu MpefMeTV W/unu Co [eNoBM Ha Teno -
3aT0a LITO MOXeE Jia [iojfe [0 KpaTok cnoj. [la ce yyBa Ha MecTa HeJocTanHu 3a felia.
[lokonky He rv moyuTyBaTe OBWE MpedynpedyBarba, MOXe Aa Aojde [0 noxap /v
CEpMO3HO MOBpeyBatbe.

onpeMaTa U MakyBareTo — Ha JoKaLMWTe Ha KoM Ke 6uaaT TpeTupaHu v
— PELMKNMPaHK BO COMMACHOCT CO 3allTUTaTa Ha XMBOTHaTa cpeauHa. [la He ce
OTCTpaHyBa 3aefHO CO 0TMafoT Off AOMAaKMHCTBOTO.

E\/ N3BajeTe ja GaTepwjaTa of ypeaoT M oAHeceTe rw 6aTepujaTa, ypemor,

BaTepuute f[a He Ce OTCTpaHyBaaT 3aefHO CO OCTAHATUOT OTMaj Of
ﬁ [OMaKMHCTBOTO M Jia He ce dpnaaT Bo oraH (oMacHOCT Of eKcnnoauja) uim
Li-lon BOfa. baTepuute MOXaT [a HaHecaT LWITeTAa Ha XMBOTHaTa CpefuHa, W Ha
YOBEKOBOTO 3/paBje — [OKOJKY MCTeyaT OTPOBHWUTE WCMapyBatka WM
TEYHOCTW.
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A -TlpeknHyBayY 3a MeHyBarbe Ha MpaBeLoT Ha BpTehe
B —MpcTeH 3a nofecyBarbe Ha BPTEXHUOT MOMEHT

C — Qytep

D - MHaukaTop

E - OtBOp 3anonHene
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[leknapatija 3a ycornaceHocT c €

CornacHo gupekTuBata 2006/42/EC 3a 6e36egHOCT Ha MaLUMHW, AHekc Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Omne va mawmmata: - AKYMYJTATOPCKU OIBPTYBAY VLN SDL 5.0V SET

M 3jaByBame 110/ LieSIoCHa OfrOBOPHOCT eKa CTOMEeHaTHOT NPON3BOJ € AU3ajHUpaH
Npon3BELEH BO COrNIACHOCT CO:!
e  [lnpextnBa 2006/42/EC 3a 636eAHOCT Ha MaLLMHM
e [lnpextnea 2014/30/ EY 3a enekTpomarHeTHa KOMNaTMBWUAHOCT
e [lnpektvea 2011/65/EY, (EY) 2015/863 3a orpaHMdyBare Ha ynotpeba Ha
OIpEe/IEHN OMacHM CYNCTaHUM BO eNIEKTpUYHaTa W eneKkTpoHcka onpema (RoHS)

XapMOHW3UpPaHK 1 Apyrvi CTaHAapau:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 62841-1:2015
EN 62841-2-2:2014

OAroBOpHO NWLEe OBNACTEHO 3a M3paboTKa Ha TexHUYKaTa AoKyMeHTaumja: 3BOHKO
aBpuioB, Ha afpeca Ha komnaHwjata Villager [1.0.0, Kajyxosa 32 1, 1000 J/bybsbaHa

MecTo/ gatym: JbyfrbaHa, 25.01.2021.
JInLe oBNacTeHo f1a COCTaBY u3jaBa BO MMe Ha NPOU3BOAUTENOT

3BOHKO [aBpwnoB

él_\u
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AVERTISMENTE DE SIGURANTA

Instructiuni generale de siguranta pentru scule electrice
AVERTISMENT! Cititi toate avertizarile, instructiunile, ilustrafiile si specificatiile
puse la dispozitie impreuna cu aceasta scula electrica.

Nerespectarea instructiunilor mentionate mai jos poate duce la electrocutare, incendiu si/sau

vatamari corporale grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul "sculd electrica" folosit in indicatiile de avertizare se referd la sculele electrice

alimentate de la retea (cu cablu de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fara

cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele de lucru
neluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de explozie, in care exista lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde praful
sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in timpul utilizarii sculei electrice. Daca
v este distrasa atentia puteti pierde controlul.

2) Siguranta electricd

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei electrice. Nu modificati niciodatd
stecherul. Nu folositi fige adaptoare la sculele electrice cu Tmpamantare (legate la
masd). Stecherele nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete impdmantate sau legate la masd ca fevi,
instalatii de incalzire, plite i frigidere. Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand
corpul vd este impamantat sau legat la masa.

c) Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeald. Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata cablul pentru transportarea sau
suspendarea sculei electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in miscare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folositi numai cabluri prelungitoare
adecvate pentru mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat pentru mediul
exterior diminueaza riscul de electrocutare.



Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in mediu umed, folositi o alimentare
protejata printr-un dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv RCD
reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

Fiti atenti, aveti grijd de ceea ce faceti si procedati rational atunci cand lucrati cu o
sculd electrica. Nu folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati sub
influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamentelor. Un moment de neatentie in
timpul utilizarii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

Purtati echipament personal de protectie. Purtati intoteauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de
sigurantd antiderapantd, casca de protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul i
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul réanirilor.

Evitati o punere in functiune involuntara. Tnainte de a introduce stecherul in priza
si/sau de a introduce acumulatorul in scula electricd, de a o ridica sau de a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este opritd. Dacd atunci cand transportati scula
electrica tineti degetul pe intrerupdtor sau daca porniti scula electricd inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

Inainte de pornirea sculei electrice indepértati clestii de reglare sau cheile fixe din
aceasta. O cheie sau un clegte atasat la o componentd rotativa a sculei electrice poate
provoca raniri.

Nu va intindeti pentru a lucra cu scula electrica. Mentineti-va intotdeauna stabilitatea i
echilibrul. Astfel veti putea controla mai bine scula electrica in situatii neasteptate.

Purtati Tmbracaminte adecvatd. Nu purtati imbracaminte largd sau podoabe. Feriti
parul si imbricamintea de piesele aflate in miscare. imbracamintea largé, parul lung sau
podoabele pot fi prinse in piesele aflate in migcare.

Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colectare a prafului, asigurati-va ca
acestea sunt racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspirare a
prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Nu va lasati améagiti de usurinta in operare dobanditd in urma folosirii frecvente a
sculelor electrice si nu ignorati principiile de sigurantd ale acestora. Neglijenta poate
provoca, intr-o fractiune de secunda, vatamari corporale grave.

Utilizarea i manevrarea atenta a sculelor electrice

Nu suprasolicitati scula electricd. Folositi pentru executarea lucrarii dv. scula electrica
destinatd acelui scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in domeniul
de putere indicat.

Nu folositi scula electrica daca aceasta are intrerupatorul defect. O sculd electrica, care
nu mai poate fi pornita sau oprita, este periculoasa i trebuie reparata.
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Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepértati acumulatorul daca este detasabil,
Tnainte de a executa reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula electrica.
Aceasta masura de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei electrice.

Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil copiilor si nu lasati sa lucreze cu
scula electrica persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit
prezentele instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experient.

Intretineti sculele electrice si accesoriile acestora. Verificati alinierea corespunzétoare,
controlati daca, componentele mobile ale sculei electrice nu se blocheaza, sau daca
exista piese rupte sau deteriorate care s afecteze functionarea sculei electrice. Inainte
de utilizare dati la reparat o sculd electrica defectapiesele deteriorate. Cauza multor
accidente a fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

Mentineti bine dispozitivele de tdiere bine ascutite si curate. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu tdisuri ascutite se infepenesc in mai mica masura si pot fi conduse
mai usor.

Folositi scula electricd, accesoriile, dispozitivele de lucru etc. conform prezentelor
instructiuni, tinand cont de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie desfasurata.
Folosirea sculelor electrice in alt scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

Mentineti manerele si zonele de prindere uscate, curate si feriti-le de ulei si unsoare.
Ménerele si zonele de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul sigur al
sculei electrice in situatii neasteptate.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cu acumulator

Incércati acumulatorii numai in incarcatoarele recomandate de productor. Dacd un
incarcator destinat unui anumit tip de acumulator este folosit la incarcarea altor tipuri de
acumulator decat cele prevazute pentru el, exista pericol de incendiu.

Folositi numai acumulatori special destinati sculelor electrice respective. Utilizarea
altor acumulatori poate duce la raniri si pericol de incendiu.

Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte
obiecte metalice mici, care ar putea provoca suntarea bornelor. Un scurtcircuit intre
bornele acumulatorului poate duce la arsuri sau incendiu.

in cazul utilizarii gresite, se poate scurge lichid din acumulator; evitati contactul cu
acesta. In cazul contactului accidental cu acesta, clatiti cu apd zona afectata. in cazul
contactului lichidului cu ochii, consultati de asemenea un medic. Lichidul scurs din
acumulator poate produce iritatii ale pielii sau arsuri.

Nu folositi un acumulator sau o sculd electricd cu acumulator deteriorat sau modificat.
Acumulatorii deteriorati sau modificati pot avea un comportament imprevizibil care sa
duca la incendiu, explozie sau sa genereze risc de vatamari corporale.



Nu expuneti acumulatorul sau scula electricd la foc sau temperaturi excesive.
Expunerea la temperaturi mai mari de 130°C poate duce la explozii.

Respectati toate instructiunile de incércare si nu reincarcati acumulatorul sau scula
electricd cu acumulator la temperaturi situate in afara domeniului de temperaturi
specificat in instructiuni. /ncarcarea incorectd sau la temperaturi situate in afara
domeniului de temperaturi specificat ar putea cauza deteriorarea acumulatorului si méri
riscul de incendiu.

Intretinere

Tncredintati scula electrica pentru reparare personalului de specialitate, calificat in
acest scop, repararea facandu-se numai cu piese de schimb originale. Astfe/ veti fi
siguri cd este mentinuta siguranta sculei electrice.

Nu Tntretineti niciodatd acumulatori deteriorati. Intretinerea acumulatorilor ar trebui
efectuatd numai de catre producator sau de catre furnizori de service autorizati de
acesta.

AVERTIZARI SUPLIMENTARE PENTRU FILETANTE

Tineti scula electrica de manerele izolate atunci cand executati lucrdri la care
elementul de fixare poate nimeri conductori electrici ascunsi. Contactul elementului de
fixare cu un conductor "sub tensiune” poate pune sub tensiune componentele metalice ale
sculei electrice si provoca electrocutarea operatorului.

Familiarizati-va cu dispozitivul electric dvs. Cititi cu atentie instructiunea de utilizare.
Aflati totul despre aplicatjile si limitdrile sale, precum si despre posibilele pericole
specifice - care sunt asociate acestui dispozitiv electric. Respectarea acestei reguli -
va reduce pericol de electrocutare, de incendiu sau vatamare corporala grava.

Purtati intotdeauna protectie pentru ochi cu scuturi laterale atunci cand asamblatj
piese, folositi dispozitivul sau efectuati intretinere. Respectarea acestei reguli va
reduce pericol de vatdmare corporald grava.

Protejati-va plamanii. Purtati 0 masca de protectie de fatd sau o masca de protectie de
praf - dacd operatia pe care o efectuati produce praf. Respectarea acestei requli va
reduce pericol de vatdmare corporald grava.

Protejati-vd auzul. Purtafi protectie auditivd pentru perioade de functionare prelungite.
Respectarea acestei reguli va reduce pericol de vatdmare corporald grava.

Uneltele fara fir (cu acumulator) nu trebuie conectate la o prizd electrica. Pentru ca
sunt intotdeauna in stare de functionare. Feriti-va de pericolele posibile atunci cand nu
utilizatj dispozitivul electric (uneltele) sau cand schimbatji accesoriile si echipamentele.
Respectarea acestei requli va reduce pericol de electrocutare, de incendiu sau
vatamare corporald grava.



Il; ; RO

e Nu amplasati uneltele fara fir nici bateriile lor 1anga foc sau caldura. Acest lucru va
reduce riscul de explozie si posibila vatamare.

o Nu rupetj, nu aruncatji si nu deteriorafj bateria. Nu utilizati baterii sau incércatoare care
au cazut sau au primit o lovitura puternica. O baterie deterioratd este supusa exploziei.
Scoateti imediat in mod corespunzator bateriile aruncate sau deteriorate.

e Bateriile pot exploda in prezenta unei surse de aprindere, cum ar fi o flacara pilot.
Pentru a reduce riscul de vatdmare corporald grava, nu folositi niciodata baterii in
prezenta flacarilor deschise. O baterie care explodeazd poate elibera particule i
substante chimice. Dacd sunteti expus la acestea, clatiti imediat cu apa.

« In conditii extreme de utilizare sau in conditji extreme de temperatur, bateria se poate
scurge. Dacd lichidul vine in contact cu pielea dumneavoastra - clatiti imediat cu apa si
sépun. Daca continutul ajunge in ochii dvs., clatifi cu apa curata timp de 10 minute si
apoi solicitati asistentda medicald. Respectarea acestei requli va reduce pericol de
vatamare corporald grava.

o Pastrati aceste instructiuni. Amintiti-va des de informatiile din aceste instructiuni si
folositi-le pentru a instrui alte persoane care utilizeaza acest dispozitiv. Daca
imprumutati acest dispozitiv cuiva, furnizati si instructiune de utilizare impreuna cu
dispozitivul.

REGULI DE SIGURANTA PENTRU INCARCATOARE

* Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de livrare standard. Unitatea
de alimentare cu stecher nu este furnizatd impreund cu dispozitivul. Avertismentele de
sigurantd de mai jos se referd la unitate de alimentare cu stecher pe care utilizatorul
trebuie sa- asigure.

GEVitati contactul alimentatorului cu ploaia sau umezeala. Patrunderea apei intr-un
alimentator creste riscul de electrocutare.

Mentineti curat alimentatorul. Dacd acestea se murdaresc, exista pericolul de electrocutare.
Verificati alimentatorul inainte de fiecare utilizare. Nu folositi alimentatorul in cazul in care
constatati ca acesta prezintd deteriordri. Nu deschideti pe cont propriu alimentatorul i
permiteti repararea acestuia numai de catre personal de specialitate calificat gi numai cu
piese de schimb originale. Alimentatoarele deteriorate cresc riscul de electrocutare.




AAAVERTISMENT!

CITITI SI INTELEGETI TOATE INSTRUCTIUNILE
Nerespectarea instructiunilor enumerate mai jos - poate duce la soc electric, incendiu
Si / sau vatamare corporala grava.

Tnainte de a utiliza incarcatorul, cititi toate instructiunile si semnele de avertizare din
aceasta instructiune, de pe incdrcator, baterie si de pe produsul care foloseste bateria -
pentru a preveni utilizarea necorespunzatoare sau utilizarea necorespunzatoare a
dispozitivului si posibile vatamari sau deteriorari.

Nu utilizati incarcatorul in exterior sau in conditii ude sau umede. Apa care patrunde in
incarcator - va creste riscul de electrocutare.

AAAVERTISMENT!
Nu incarcati o baterie uda (umeda) sau care a fost umeda sau expusa la lichide.

Nu Tncarcati bateria intr-un loc umed sau ud. Nu utilizatj, depozitati sau incarcatj
baterii sau produse in locuri unde temperatura este sub 50°F( 10°C) sau peste 95°F
(35°C). Nu depozitatj in exterior sau in vehicule.

Nu manipulatj cablul sau ncarcator in mod dur. Nu folositi niciodata cablul pentru a
transporta incarcatorul. Nu trageti cablul incarcatorului, ci scoatetj-l tinand priza - cand
deconectati stecherul din priza. Deteriorarea cablului sau a incarcatorului poate duce
la un pericol de electrocutare. inlocuiti imediat cablurile deteriorate.

Asigurati-va ca un cablu este pozitionat astfel incat sa nu puteti calca pe el, s nu va
puteti Tmpiedica, cd cablul nu poate intra Tn contact cu colfuri ascutite sau piese in
miscare $i ca nu poate apdrea nicio alta expunere la deteriorari sau la supratensiune.
Acest lucru va reduce riscul de caderi accidentale care ar putea provoca raniri i va
preveni deteriorarea cablului care ar putea provoca un soc electric.

Pastrati cablul si incarcatorul la o distanta sigurad de sursa de caldura - pentru a
preveni deteriorarea carcasei sau a componentelor interne.

Nu permiteti ca benzina, uleiurile, produsele pe baza de petrol etc. - sa intrd in contact
cu piese din plastic. Acestea contin substante chimice care pot deteriora, sldbi sau
distruge plasticul.

Nu folositi incércatorul cu un cablu sau un stecher deteriorat, deoarece acest lucru
poate provoca un scurtcircuit si electrocutare.

Nu folositj incarcatorul daca a primit un impact puternic, daca a cazut sau a fost intr-
un alt mod deteriorat.
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Nu dezasamblatj tncarcatorul. Asamblarea necorespunzatoare poate duce la riscul de

electrocutare sau incendiu.

Deconectati incarcatorul de la reteaua de alimentare (scoateti stecherul din priza)

Tnainte de a efectua orice lucrari de ntrefinere sau curdtare - pentru a reduce riscul de
electrocutare.
Deconectati incarcatorul de la reteaua de alimentare (scoateti stecherul din priza)
atunci cand incarcatorul nu este folosit. Acest lucru va reduce riscul de electrocutare
sau deteriorare a incarcatorului daca obiectele metalice intra in deschidere. Acest lucru
va ajuta, de asemenea, la prevenirea deteriorarii incarcatorului in timpul supratensiunii.
Pericol de electrocutare Nu atingeti partea neizolatd a bornei de iesire sau borna
neizolatd a bateriei.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

. PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI - PERICOL - PENTRU A REDUCE RISCUL DE
INCENDIU SI DE SOC ELECTRIC. URMATI ACESTE INSTRUCTIUNI CU ATENTIE SI IN
DETALIL

2. Tnainte de a utiliza incarcatorul, cititi toate instructiunile si semnele de avertizare de pe

incarcator, baterie si de pe dispozitiv - care foloseste bateria.

AATENTIE! Pentru a reduce riscul de ranire, incércati doar baterii reincércabile litiu-

ion. Alte tipuri de baterii pot exploda, provocand vatdmari corporale sau daune

materiale.

SIMBOLURI
Urmdtoarele cuvinte si semnificatii sunt destinate sd descrie nivelurile de risc asociate cu acest produs.
SIMBOL SEMNAL SEMNIFICATIE
A PERICOL: Indica o situatie periculoasd, care, dacd nu este evitatd, va duce

la pierderea vietii sau la vatamari grave.

Indicd o situatie periculoasa, care, daca nu este evitatd, poate

A AVERTISMENT: 0 eriouloasa, care, G
uce la pierderea vietii sau la vatamari grave.

Indicd o situatie periculoasa, care, dacd nu este evitatd, poate
A ATENTE: situale periculoasa, C: P
duce la vatdmari medie sau mici.

(Fard semnal de avertizare de sigurantd) indica informatii
OBSERVATIE: considerate importante, dar care nu sunt legate de v&tamdri
potentiale (de exemplu, mesaje legate de daune materiale).
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Unele dintre urmatoarele simboluri pot fi utilizate pentru acest produs. Asigurati-va ca le studiati si
invdtati sensul lor. Interpretarea corectd a acestor simboluri va va permite sd gestionati dispozitivul

intr-un mod ma

SIMBOL

i bun si mai sigur.

DENUMIREA

ETICHETARE / EXPLICARE

Alerta de securitate

Indica posibile pericole de vatamari personale.

Cititi  instructiunea
pentru utilizare

Pentru a reduce riscul de ranire, utilizatorul trebuie sa citeasca
si sd inteleagd instructiunile de utilizare inainte de a utiliza
produsul.

Avertisment de
conditii umede

Nu expuneti la ploaie si nu folositi in locuri umede.

@O P

Avertisment de
conditii umede

Pericol de incendiu i arsuri, Nu expuneti bateria,
compartimentul bateriei sau componentele electronice - la
ploaie, apa sau alte lichide.

Date tehnice
Surubelnita electrica cu acumulator
Tensiune nominala 36V=
Turatie de functionare in gol 290 min"’
Capacitatea futer-ului (capul de fixare) 1/4" Hex
Momentul maxim de cuplaj 5Nm
Nivelul presiunii sonore Lpa 59 dB(A)
Incertitudinea masurarii K 3 dB(A)
Nivelul de putere acustica Lwa 70 dB(A)
Incertitudinea masurarii K 3 dB(A)
Vibratiie Tnsurqbarg . an=0.3 m/s?

Incertitudinea masurarii K=1.5m/s?

Greutate 0.3 kg
Acumulator Litiu-ion
Capacitate 2 Ah
Energie 7.2Wh
Numar celule de acumulator 1
Durata de incdrcare 1h
Mufa de racordare a cablului de incarcare Tip C conexiunea USB
incércétoare tensiune de incarcare acumulator 5V
recomandate | curent de incarcare 1700 mA
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Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in prezentele instructiuni au fost
masurate conform unei proceduri de masurare standardizate si pot fi utilizate la
compararea diferitelor scule electrice. Acestea pot fi folosite si pentru evaluarea provizorie
a vibratiilor i zgomotului emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se refera la cele mai frecvente utilizari
ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula electrica este utilizatd pentru alte
aplicatii, impreuna cu alte accesorii decét cele indicate sau nu, beneficiaza de o intretinere
satisfacatoare, nivelul vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la valorile
specificate. Aceasta poate amplifica considerabil vibratiile si zgomotul de-a lungul
intregului interval de lucru.

Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui luate in calcul si intervalele
de timp in care scula electrica este deconectatd sau functioneazd, dar nu este folosita
efectiv. Aceasta metodd de calcul ar putea duce la reducerea considerabild a zgomotului
pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti mdsuri de siguranta suplimentare pentru protejarea utilizatorului impotriva
efectului vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
caldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

ASAMBLARE

AMAVERTISMENT:

Nu folositi produsul - daca nu este complet montat sau daca orice componenta este
deteriorata sau lipseste. Folosirea unui produs care nu este asamblat si montat in mod
corespunzator sau cand anumite piese lipsesc sau sunt deteriorate - poate duce la
vatamari corporale grave.

AAAVERTISMENT:

Nu incercati sd modificati acest produs si nu incercati sa utilizati echipamente sau
accesorii nerecomandate de producator pentru utilizarea cu acest produs. Orice astfel
de modificare sau schimbare este consideratd un abuz sau o utilizare
necorespunzatoare a dispozitivului si poate duce la o stare periculoasa care ar putea
duce la vatdmari grave.
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MANIPULAREA

AAAVERTISMENT:

Nu va lasati sa incepeti sa simtiti cd cunoasteti acest produs atat de bine incat sa
deveniti nepasatori. Retineti ca doar o secunda de neatentie este suficienta - pentru a
se produce o vatamare periculoasa.

AAAVERTISMENT:

Purtati intotdeauna protectia ochilor cu scuturi laterale. Nerespectarea acestei reguli
poate duce la aruncarea unor elemente in ochii dvs -rezultand cu raniri grave.

AAAVERTISMENT:

Nu folositi accesorii sau echipamente nerecomandate de producatorul acestui produs.
Utilizarea accesoriilor si echipamentelor nerecomandate de producatorul acestui
produs poate duce la vatamari grave.

APLICATIL:

Puteti utiliza acest produs in scopurile enumerate mai jos:
e Surubari si desurubari suruburilor cu bit-urile de filetante (surubelnite)

PENTRU A INCARCA

Atunci cand incarcati masina de insurubat (surubelnita), lampa de incércare va clipi pe
manerul masinei de insurubat. Aceasta lumina de incércare se va aprinde constant atunci
cand masina de ingurubat este complet incarcata.

e Racordeaza scula electrica printr-un cablu USB la alimentatorul.

e Incarcatorul poate fi utilizat cu un curent normal de uz casnic de 230V, AC, 50 Hz.

e Conectatji incarcatorul la reteaua de alimentare.

e Nu amplasati incdrcatorul in spatiile unde existd caldurd sau frig extrem. Acesta va
functiona cel mai bine la temperatura camerei.

e Scoateti produsul din incarcator atunci cand acesta este complet incarcat si gata de
utilizare.
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AAAVERTISMENT:

Produsele cu baterii sunt intotdeauna in stare de functionare. De acea intrerupatorul
trebuie intotdeauna blocat atunci cand nu este utilizat sau cand este transferat din
lateral.

SELECTORUL DE DIRECTIE

Actionati comutatorul de schimbare a directiei de rotatie (A) numai cu scula electricd
oprita. Altfel aceasta s-ar putea defecta.

Functionare dreapta: pentru ingurubarea de suruburi impingeti spre inainte comutatorul de
schimbare a directiei de rotatie (A).

Functjonare stanga: Pentru slabirea respectiv desurubarea de suruburi de suruburi
impingeti spre spate comutatorul de schimbare a directiei de rotatie (A).

Asezand selectorul de directie in pozitia centrald (blocat) - ajutd la reducerea posibilitatii
pornirii accidentale (neintentionate) - atunci cand dispozitivul nu este utilizat.
OBSERVATIE: Filetanta (surubelnita) nu va functiona pana cand selectorul de directie nu
este impins pana la capat in sus sau in jos.

OBSERVATIE:

Pentru a preveni deteriorarea angrenajelor, asteptati intotdeauna ca futerul (capul de
prindere) sd se opreasca complet - inainte de a schimba directia de rotatje.

Pentru a opri filetanta (surubelnita), eliberati intrerupatorul si asteptati ca futerul (capul de
prindere) sa se opreasca complet.

MONTAREA S| DEMONTAREA BITURILOR

Introduceti bitul in futer si impingeti bitul in interior cat mai mult posibil. Pentru a indeparta
bitul, scoateti bitul direct din futer.

INSURUBARE SI DESURUBARE SURUBURILOR

e Verificati dacd directia selectorului de rotatie este setata corect.
e Tineti dispozitivul ferm si asezati bitul in punctul in care surubul se va insuruba sau
desuruba.
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AMAVERTISMENT:

Nu strangeti suruburile in locuri unde pot exista fire ascunse in spatele suprafetei.
Contact cu un fir sub tensiune- va expune piesele metalice ale dispozitivului la tensiune
si va provoca socuri electrice a operatorului. Daca trebuie sa strangeti surubul acolo
unde poate exista un conductor ascuns, tineti intotdeauna dispozitivul pentru suprafete
de prindere izolate (manerul) atunci cand efectuati operatiuni - pentru a preveni
electrocutarea operatorului.

e Apdsati intrerupatorul pentru a porni dispozitivul.
e Aplicati suficientd presiune pentru a impiedica strAngerea surubului. Nu fortat
dispozitivul. Lasati dispozitivul sa termina lucru.

AJUSTAREA CUPLULUI

Puteti utiliza inelul de reglare a cuplului pentru a selecta cuplul cu 4 trepte.
Puteti verifica starea de incdrcare a bateriei prin apasarea lunga a inelului de reglare a
cuplulu.

INTRETINERE

AMAVERTISMENT:

Pentru a evita ranirea grava, asezati intotdeauna dispozitivul intr-o pozitie de blocare
centrald - Tnainte de curatare, efectuarea oricarei intretineri sau cand depozitat
dispozitivul. Daca nu respectati acest avertisment, pot aparea vatdmari grave sau
daune materiale.

AMAVERTISMENT:

Cand intretinetj, folositi doar piese de schimb identice. Utilizarea oricarei alte piese -
poate crea un pericol sau poate provoca daune materiale.

INTRETINERE GENERALA

Evitati utilizarea solutiei atunci cand curatati piese din plastic. Majoritatea pieselor din
plastic sunt susceptibile la deteriorarea datoritd actiunii de diferite tipuri de solutji
comerciale si pot fi deteriorate de utilizarea lor. Folositi carpe curate pentru a indeparta
murdaria, praful, uleiul, grasimile etc.
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AMAVERTISMENT:

Nu permiteti niciodatd ca lichidul de frana, benzing, produse petroliere, scurgeri de
petrol etc. - sa intre in contact cu piese din plastic. Produsele chimice pot deteriora,
slabi sau distruge materialele plastice, ceea ce poate duce la vatamari personale grave.

BATERII

Acest dispozitiv este echipat cu baterii reincarcabile litiu-ion. Durata de lucru dupa fiecare

incarcare va depinde de tipul de lucru pe care il veti executa.

Pentru a obtine cea mai lunga durata de viata a bateriei, vd propunem urmatoarele:

e Scoateti dispozitivul din incdrcator atunci cand este complet incarcat si gata de
utilizare.

Pentru depozitarea produsului pe o perioada mai lunga de 30 de zile:

o Pastrati dispozitivul la temperaturi sub 80.6 ° F (27 ° C).

SCOATEREA BATERIEI S| PREGATIREA DE RECICLARE

e Scoateti cele sapte suruburi cruce care tin capacul carcasei
motorului, apoi scoateti capacul.

e Ridicati bateria din carcasa motorului suficient pentru a permite
lesirea cablurilor si a conectorilor bateriei.

e Folositi foarfece pentru a tdia mai intai firul rosu. Apoi taiati firul
negru.

AMAVERTISMENT:

Nu tdiati ambele fire in acelasi timp. Acest lucru poate scurtcircuita bateria, ceea ce
poate duce la vatamari grave.

e Scoatetj bateria pentru a o indeparta.

Pentru a conserva resursele naturale, asigurati-va ca reciclati sau aruncati bateriile in mod
corespunzator.

Aceasta produs contine baterii cu litiu-ion. Legile locale sau de stat pot interzice eliminarea
bateriilor impreuna cu deseuri menajere. Consultati compania locald de gestionare a
deseurilor - pentru informatji despre disponibilitatea reciclarii si / sau optiunile de
eliminare.
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AAAVERTISMENT:

Dupa scoaterea, acoperiti bornele bateriei cu banda adeziva durabila. Nu incercati sa
distrugeti sau sa dezasamblati bateria (acumulatorul) sau sa scoateti oricare dintre
componentele sale. Bateriile litiu-ion trebuie reciclate sau indepartate in mod
corespunzator. De asemenea, nu atingeti niciodatd ambii conectori cu obiecte metalice
si / sau parti ale corpului - deoarece poate aparea un scurtcircuit. A nu se lasa la
indemana copiilor. Daca nu respectati acest avertisment, pot aparea incendiile si/sau
vatamari grave.

Indepartati bateria din dispozitiv si duceti bateria, echipamentul si ambalajul -
in locatji unde acestea vor fi tratate si reciclate in spiritul protectiei mediului.
mmmm  Dispozitivul nu apartine deseurilor menajere

Nu depozitati bateriile impreuna cu alte deseuri menajere si nu le aruncati in

ﬁ foc (pericol de explozie) sau apd. Bateriile pot dauna mediului si sanatatji

e umane - daca vaporii sau lichidele toxice se scurg.
I-lon

D

A - Comutator de schimbare a directiei de rotatie

B - Inel de reglare pentru preselectarea cuplului de strangere
C - Futer

D - Indicatorul

E - Deschidere de incarcare

14



LY vwwillager eu
Declaratia privind conformitatea c €

Tn confirmitate cu Directiva 2006/42/EC privind siguranta masinilor, Anexa Il A

Villager d.o.b.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Descrierea masinii: FILETANTA CU ACUMULATOR VLN SDL 5.0V SET

Declardm sub deplina responsabilitate ¢ produsul mentionat este proiectat si produs in
conformitate cu:
o Direktiva 2006/42/EC privind siguranta masinilor
e Direktiva 2014/30/EU privind compatibilitatea electromagnetica
o Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 privind limitarea utilizarii anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice (RoHS)

Standardele armonizate si alte standarde:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 62841-1:2015
EN 62841-2-2:2014

Persoana responsabild pentru redactarea documentatiei tehnice: Zvonko Gavrilov, la
adresa firmei Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Localitatea / data: Ljubljana, 25.01.2021.

Persoana autorizata pentru a face declaratie in numele producatorului
Zvonko Gavrilov
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BEZPECNOSTNE VYSTRAHY
V$eobecné bezpecnostné upozornenia pre elektrické naradie
VYSTRAHA! Preditajte si vetky bezpeénostné upozornenia, pokyny, ilustracie
a Specifikdcie dodané stymto elektrickym naradim. NedodrZiavanie vsetkych
uvedenych pokynov méze mat za nasledok uraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké
poranenie.
Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny starostlivo uschovajte na budice
pouZitie.
Pojem ,elektrické ndradie” pouZivany v nasledujicom texte sa vztahuje na elektrické néradie
napdjané zo siete (s privod nou $ntrou) a na elektrické néradie napdjané akumuldtorovou
batériou (bez privodnej $ndry).

1) Bezpecnost na pracovisku

a) Pracovisko vZdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené. Neporiadok a neosvetlené priestory
pracoviska méZu mat za nasledok pracovné Urazy.

b) NepouZivajte elektrické naradie vo vybuSnom prostredi, napr. tam, kde sa nachadzaju
horfavé kvapaliny, plyny alebo horfavy prach. Rucné elektrické ndradie vytvdra iskry,
ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

c¢) Nedovolte detom a inym nepovolanym osobadm, aby sa poéas pouZivania elektrického
ndradia zdrZiavali v blizkosti pracoviska. Pri rozptylovani méZete stratit kontrolu nad
néradim.

2) Bezpecnost - elektrina

a) Zastrtka privodnej Sndry elektrického néradia musi zodpovedat pouZitej zasuvke.
VZiadnom pripade nijako nemerite zastréku. Suzemnenym elektrickym ndaradim
nepouzivajte ani ziadne zastrckové adaptéry. Neupravované zastrcky a vhodné zasuvky
Znizuju riziko drazu elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povrchovymi plochami, ako st napr.
potrubia, vykurovacie telesé, spordky a chladniéky. Ak je vase telo uzemnené, hrozi
zvysené riziko drazu elektrickym pridom.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazdu ani vlhkosti. Vniknutie vody do ruéného
elektrického ndradia zvysuje riziko drazu elektrickym pradom.

d) NepouZivajte privodnd $ndru na iné nez uréené Gcely: na nosenie ruéného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku nevyberajte zo zasuvky tahanim za privodnu
$nlru. UdrZiavajte siefov $niru mimo dosahu hordcich telies, oleja, ostrych hran
alebo pohybujtcich sa stcasti. Poskodené alebo zauzlené privodné Sndry zvysuju riziko
Urazu elektrickym pridom.



Ked pracujete s elektrickym naradim vonku, pouZivajte len také prediZovacie kable,
ktoré st schvalené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZitie prediZovacieho
kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo vonkajsom prostredi, zniZuje riziko drazu
elektrickym priddom.

Ak sa nedd vyhnut pouzitiu elektrického néradia vo vlhkom prostredi, pouZite ochranny
spinac pri poruchovych pradoch. PouZitie ochranného spinaca pri poruchovych pridoch
znizuje riziko Urazu elektrickym pridom.

Bezpecnost osdb

Budte ostraziti, sistredte sa na to, €o robite, a s elektrickym naradim pracujte uvézlivo.
Nepracujte s elektrickym néradim, ak ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Krdtka nepozornost pri pouZivani elektrického néradia méZe mat za
nasledok vazne poranenia.

PouZzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouZivajte ochranné okuliare. PouZivanie
osobnych ochrannych prostriedkov, ako je ochrannd dychacia maska, bezpecnostna
pracovna obuv, ochrannd prilba alebo chranice sluchu, podla druhu elektrického néradia
a spdsobu jeho pouZitia zniZuje riziko zranenia.

Vyhybajte sa nedmyselnému uvedeniu elektrického néradia do Cinnosti. Pred
zasunutim zastréky do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred chytenim
alebo prenaSanim elektrického naradia sa vidy presvedcte, Gi je elektrické naradie
vypnuté. Prendsanie elektrického ndradia so zapnutym vypinacom alebo pripojenie
zapnutého elektrického ndradia k elektrickej sieti méZe mat za nasledok nehodu.

Kym zapnete elektrické ndradie, odstrafte z neho nastavovacie pomdcky alebo kltce
na skrutky. Nastavovaci ndstroj alebo kluc, ktory sa nachddza v rotujicej casti
elektrického naradia, méZe spdsobit vdZne poranenia 0s6b.

Vyhybajte sa abnormalnym polohdam tela. Dbajte na pevny postoj a neustale
udrZiavajte rovnovahu. Takto budete méct lepSie kontrolovat rucné elektrické naradie
v neocakavanych situdcidch.

Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste volné odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa
vlasy, odev a rukavice nedostali do blizkosti pohyblivych stéasti. Vo/ny odev, dihé viasy
alebo Sperky sa mézu zachytit do rotujticich casti elektrického ndradia.

Ak sa dé na rucné elektrické naradie namontovat odsavacie zariadenie a zariadenie na
zachytavanie prachu, presvedéte sa, ¢i si dobre pripojené a spravne pouZivané.
PouZivanie odsdvacieho zariadenia a zariadenia na zachytdvanie prachu znizuje riziko
ohrozenia zdravia prachom.

Dbajte, aby ste pri rutinnom pouZivani naradia nekonali v rozpore s principmi jeho
bezpec¢ného pouZivania. Nepozornd praca moze viest v okamihu k tazkému zraneniu.



4)
a)

Starostlivé pouZivanie elektrického naradia

Nikdy nepretazujte elektrické naradie. PouZzivajte elektrické naradie vhodné na dany
druh préce. Svhodnym ruénym elektrickim ndradim budete pracovat lepSie
a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu ndradia.

NepouZivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny vypinag. Ndradie, ktoré sa uZ neda
zapnut alebo vypnt, je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

NeZ zacnete naradie nastavovat alebo prestavovat, vymienat prisiuSenstvo alebo kym
ho odloZite, vzdy vytiahnite zastrcku sietovej Sndry zo zasuvky a/alebo odoberte
akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne opatrenie zabrariuje neumyselnému
spusteniu elektrického néradia.

NepouZivané elektrické naradie uschovévajte tak, aby bolo mimo dosahu deti.
Nedovolte pouZivat toto naradie osobdm, ktoré s nim nie si déverne obozndmené
alebo ktoré si nepreditali tieto pokyny. Elektrické néradie je nebezpecné, ak ho pouZivaju
neskusené osoby.

Elektrické néradie a prisluSenstvo starostlivo oSetrujte. Kontrolujte, &i pohyblivé
stciastky bezchybne funguiju alebo €i nie st blokované, zlomené alebo poskodené, Go
by mohlo negativne ovplyvnit spravne fungovanie elektrického néradia. Pred pouzitim
naradia dajte poSkodené suciastky vymenit. Vela nehdd je spdsobenych nedostatocnou
udrzbou elektrického naradia.

Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Gisté. Starostlivo oSetrované rezné nastroje s ostrymi
reznymi hranami maju mensiu tendenciu zablokovat sa a [ahsie sa daju viest.

PouZivajte elektrické naradie, prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a pod. podra tychto
vystraZznych upozorneni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri praci zohladnite konkrétne
pracovné podmienky a ginnost, ktord budete vykonavat. Pouzivanie elektrického ndradia
na iny neZ predpokladany ucel méZe viest k nebezpecnym situdciam.

Rukovati a tchopové povrchy udrzujte suché, Gisté a bez oleja alebo mazacieho tuku.
Smyklavé rukovéti a tchopové povrchy neumozriuju bezpeénu manipuldciu a oviddanie
ndradia v neocakdvanych situdcidch.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového néradia

Akumulatory nabijajte len v nabijackédch, ktoré odpordca vyrobca akumulatora. Ak sa
pouziva nabijacka urcend na nabijanie iného typu akumuldtorov, hrozi nebezpecenstvo
poziaru.

Do elektrického naradia pouZivajte len Specificky uréené akumulatory. PouZivanie inych
akumuldtorov méZe mat za ndsledok poranenie a nebezpecenstvo poZiaru.

Nepouzivané akumulatory uschovavajte tak, aby sa nemohli dostat do styku
s kancelarskymi sponkami, mincami, kfGémi, klincami, skrutkami alebo s inymi
drobnymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spésobit skratovanie kontaktov. Skrat
medzi kontaktmi akumuldtora méZe mat za nasledok popdlenie alebo vznik poZiaru.
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d)

Z akumulatora mézZe pri nesprdvnom pouZivani vytekat kvapalina. Vyhybajte sa
kontaktu stouto kvapalinou. Po nahodnom kontakte opléchnite postihnuté miesto
vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora do o¢i, vyplachnite ich a vyhladajte
lekéra. Unikajica kvapalina z akumuldtora méZe spésobit podrdZdenie pokozky alebo
popdleniny.

NepouZivajte poSkodené alebo upravované akumulatory alebo naradie. Poskodené
alebo upravované akumuldtory méZu neoCakdvane reagovat a sposobit poZiar, vybuch
alebo zranenie.

Nevystavujte akumulatory alebo naradie ohfiu ani vysokym teplotam. Vystavenie ohriu
alebo teplote nad 130 °C mdZe spdosobit vybuch.

DodrZujte pokyny tykajlice sa nabijania a akumulatory alebo naradie nenabijajte mimo
teplotného rozsahu uvedeného v pokynoch. Nespravne nabijanie alebo teploty mimo
Specifikovaného rozsahu mézZu poskodit akumulator a zvysit riziko poZiaru.

Servis

Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikovanému personalu, ktory pouZiva
originalne nahradné suciastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpecnosti naradia.

Nikdy neopravujte poSkodené akumuldtory. Akumuldtory méZe opravovat len vyrobca
alebo autorizovany servis.

BEZPECNOSTNE ~ VAROVANIA  PRE  SKRUTKOVACE
(SRAUBOVAKY)

Ak vykonavate pracu, kde sa moZe spojovaci material dostat do kontaktu so skrytou
elektroinStalaciou, drzte elektrické naradie za izolované uchopovacie plochy. Spojovacy
material pri kontakte s fdzou méZe prepojit odhalené kovové Casti ndradia s fdzou
a pouzivatel méZe byt zasiahnuty elektrickym pridom.

Obozndmte sa s VaSim elektrickym zariadenim. Pozorne si pre€itajte ndvod na
pouZitie. Dozvedte sa vSetko o jeho pouZitiach a obmedzeniach, ako aj o Specifickych
moznych nebezpegenstvach - ktoré su spojené s tymto elektrickym zariadenim.
DodrZiavanie tohto pravidla - zniZi nebezpecenstvo drazu elektrickym prddom, poziaru
alebo vazneho zranenia.

Vzdy noste ochranu o¢i s boénymi chraniémi, ked montujete €asti, obsluhujete
zariadenie alebo vykonavate Udrzbu. DodrZiavanie tohto pravidla zniZi nebezpecenstvo
vazneho zranenia.

Ochrante si VaSe pluca. Noste masku pre tvar alebo masku na ochranu pred prachom -
pokial operacia, ktord vykondvate vytvara prach. Dodrziavanie tohto pravidla zniZi
nebezpecéenstvo vazneho zranenia.



e Ochrante si Vas sluch. Noste ochranu sluchu pri predlzenom trvani prace. DodrZiavanie
tohto pravidla zniZi nebezpecenstvo vazneho zranenia.

o Akumuldtorové naradia nemaju byt pripojené do elektrickej zasuvky. Preto st ony vzdy
v pracovnom stave. Davajte pozor na mozné nebezpeCenstvd, ked nepouzivate Vase
elektrické zariadenie (ndradie) alebo, ked menite nadstavce a vybavu. DodrZiavanie
tohto pravidla - znizi nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom, poziaru alebo vazneho
zranenia.

e Neumiestfiujte akumulatorové naradia ani ich batérie blizko ohna alebo teploty. Toto
zZnizi nebezpecenstvo vybuchu a mozného zranenia.

o Nelomte, nevypistajte a nepoSkodzujte batérie. NepouZivajte batérie ani nabijacky,
ktoré boli vypustené alebo dostali ostry naraz. Poskodend batéria podlieha vybuchu.
Spréavne zlikvidujte vypustené alebo poskodené batérie ihned.

o Batérie nem6zu vybuchndt v pritomnosti zdroju zapalovania, ako je plamen horéka.
Aby ste zniZili nebezpecenstvo vazneho osobného zranenia, nikdy nepouZivajte Ziadne
batériové zariadenie v pritomnosti otvoreného plamena. Batéria, ktora vybuchne moze
vyhadit Casti a chemikalie. Pokial ste im vystaveni, ihned vymyte vodou.

e V extrémnych podmienkach pouZitia alebo za extrémnych teplotnych podmienkach
moZe vznikn(t Gnik batérie. Pokial tekutina vytvorf kontakt s VaSou pokozkou - ihned
vymyte mydlom a vodou. Pokial sa tekutina dostane do VaSich o¢l vymyvajte ich
Gistou vodou najmenej 10 minGt, a potom ihned vyhladajte zdravotnd pomoc.
DodrZiavanie tohto pravidla znizi nebezpecenstvo vazneho zranenia.

e Uschovajte si tieto pokyny. Casto si pripominajte informécie z nich a pouZivajte ich pre
Skolenie inych oséb, ktoré pouzivaju toto zariadenie. Pokial si poZiCiate niekomu toto
zariadenie, tiez so zariadenim odoslite aj navod na pouZzitie.

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA PRE NABIJACKY

* Vyobrazené alebo opisané prisluSenstvo nepatri do Standardného rozsahu dodavky.
Napdjacia jednotka so zastrékou sa nedoruCuje so zariadenim. NiZSie uvedené
bezpeCnostné vystrahy sa tykaji napajacej jednotky so zastrékou, ktori ma zabezpegit
pouzivatel.

C}Chréﬁte sietovy adaptér pred dazdom alebo vlhkom. Vniknutie vody do sietového
adaptéra zvysuje riziko zasahu elektrickym pradom.

UdrZiavajte sietovy adaptér Cisty. Znecistenim hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym
prudom.



Pred kazdym pouZzitim sietovy adaptér skontrolujte. Ak zistite poskodenie, sietovy adaptér
nepouzivajte. Sietovy adaptér sami neotvarajte, dajte ho opravit len kvalifikovanému
odbornému personélu alen s pouZitim origindlnych nahradnych stgiastok. Poskodeny
sietovy adaptér zvysuje riziko zasahu elektrickym prddom.

A\ VAROVANIE!

PRECITAJTE SI A POCHOPTE VSETKY BEZPECNOSTNE POKYNY.
Pokial nedodrziavate vSetky dole uvedené pokyny - moze vzniknut Uraz elektrickym
pridom. poZiar a/alebo vaZne osobné zranenie.

e Pred zaGiatkom pouZzivania nabijacky, precitajte si vSetky pokyny a znaky varovania v
tomto navode, na nabijacke, na batérii a vyrobku, ktory pouziva batériu - aby ste
zabranili zneuzitiu alebo nespravnemu pouzitiu zariadenia pripadnému zraneniu alebo
poskodeniu.

o NepouZivajte nabijacku vonku a nevystavujte ju mokrym alebo vlhkym podmienkam.
Voda, ktora prenikne do nabijacky - zvysi nebezpecenstvo drazu elektrickym pradom.

A\ VAROVANIE!

Nenabijajte batériu, ktord je mokra (vihkd) alebo bola vihka alebo bola vystavena
tekutindm.

o Nevykonavajte nabfjanie batérie na vlhkom alebo mokrom mieste. NepouZivajte,
neskladujte a nenabijajte batérie ani vyrobky - na miestach, kde je teplota nizSia ako
50°F (10°C) alebo je vyssia ako 95°F (35°C). Neskladujte vonku ani vo vozidlach.

o Nenardbajte hrubo s kéblom ani s nabfjatkou. Nikdy nepouzivajte kabel, aby ste
prenasali nabijacku. Netahajte kabel nabijacky, ale uchopte a vytahujte drziac zastrcku
- ked odpajate zo zasuvky. Moze vzniknit poSkodenie kabla alebo nabijacky a tym
spdsobom vytvarania nebezpecCenstva drazu elektrickym pridom. Vymente poskodené
kable ihned.

o Zabezpeéte, aby kabel bol umiestneny tak, Ze neméZzete nan stupit, Ze sa nemézete on
potkn(t, Ze kabel nemdze vytvorit kontakt s ostrymi okrajmi alebo pohyblivymi
Castami, a Ze nemdZe vznikn(t iné vystavenie poSkodeniu alebo ndmahe. To zniZi
nebezpecenstvo nahodnych padnuti, ktoré mézu zapriCinit zranenie a zabranovanie
poskodeniu kébla, ktoré moze vyvolat Uraz elektrickym pradom.

o Drite kébel a nabijacku v bezpetnej vzdialenosti od teploty - aby ste zabranili
poskodeniu skrine alebo vnitornych komponentov.



Nedovolte, aby benzin, oleje, vyrobky na zéklade nafty atd. - vytvorili kontakt s
plastovymi castami. Ony obsahuji chemikalie, ktoré méZu poskodit, oslabit alebo
znicit plast.

Neobsluhujte nabijacku s poSkodenym kablom alebo zastrékou, lebo ony mézu
zapricinit kratke spojenie a uraz elektrickym pradom.

Neobsluhujte nabijacku pokial dostala ostry néraz, pokial bola vypustend (spadla)
alebo je inym spdsobom poskodena.

Nerozkladajte nabijacku. Nesprdvna montaz méze spdsobit Uraz elektrickym pridom
alebo poziar.

Odpojte nabijacku z napéjacej siete (odpojte zéstréku zo zdsuvky) pred zaéinanim
Udrzby alebo Gistenia - aby ste zniZili nebezpecenstvo drazu elektrickym pridom.
Odpojte nabijacku z elektrickej siete (odpojte zéstréku zo zésuvky), ked sa nabijacka
nepouziva. Toto zniZi nebezpeCenstvo Urazu elektrickym pradom alebo poSkodenia
nabijacky, pokial kovové predmety spadnl do otvoru. Toto tieZ pomodze zabranovaniu
poskodenia nabijacky pocas Uderného napatia.

NebezpeCenstvo Urazu elektrickym prddom. Nedotykajte sa neizolovanej vystupnej
pripojky ani pripojky batérie.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

1.

USCHOVAJTE SI TIETO POKYNY - NEBEZPECENSTVO - ABY BOLO ZNIZENE
NEBEZPECENSTVO POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. POZORNE A
DOKLADNE DODRZIAVAJTE TIETO POKYNY.

Pred pouZitim nabfjacky, precitajte si vSetky pokyny a znaky varovania na nabijacke,
batérii a zariadeni - ktoré pouZiva batériu.

A POZOR! Aby ste znizili nebezpecenstvo zranenia, nabijajte len litium-iénové
dobijacie batérie. Iné typy batérii moZu prasknut, zapriCinujuc telesné zranenia alebo
sposobenie vecnej Skody.



SYMBOLY
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vyrobku.

Nasledujuce signdlne slova a vyznamy su urcené pre opisovanie hladiny rizik, ktoré sa tykaju tohto

SYMBOL  SIGNAL

VYZNAM

A NEBEZPECENS
TVO:

Upozorfiuje na nebezpecnu situdciu, ktord bude mat za nasledok
prichadzanie o Zivot alebo véZne zranenie, ak jej nie je zabranené.

A\ VAROVANIE:

Upozorfiuje na nebezpeénu situdciu, ktora moze mat za nasledok
prichddzanie o Zivot alebo vazne zranenie - ak jej nie je
zabrénené.

A  PozoR:

Upozorfiuje na nebezpeénu situdciu, ktorda moze mat za nasledok
menSie alebo stredné Urazy, ak jej nie je zabranené.

POZNAMKA:

(Bez znaku bezpeéného varovania) oznacuju informéacie, ktoré su
povazované za doleZité, ale sa netykajd pripadnych zraneni (napr.
spravy tykajuce sa poskodenia majetku).

a bezpecnejSim sposobom.

Niektoré z nasledujucich symbolov mozu byt pouzivané na tomto vyrobku. Povinne si ich prestudujte a
naucte sa ich vyznamu. Spravna interpretacia tychto symbolov Vdam umoZni obsluhovat vyrobok lepSim

NAzov OZNACENIE/VYSVETLENIE
Bezpeéqostné Upozoriuje na pripadné nebezpecenstvo osobného zranenia
varovanie

Precitajte si navod
na pouZzitie

Aby ste zniZili nebezpedenstvo zranenia, pouZivatel si ma
precitat a pochopit navod na poufZitie - pred zaciatkom pouZitia
vyrobku.

Varovanie pre vihké
podmienky

Nevystavujte dazdu a nepouZivajte na vihkych miestach.

Varovanie pre vihké
podmienky

o BIPL

Nebezpecenstvo poZiaru a popdlenin, Nevystavujte batériu,
priehradku pre batérie ani elektronické komponenty - dazdu,
vode ani inym tekutindm.
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Technické udaje
Akumulatorovy skrutkovaé
Menovité napatie 36V==—=
Volnobezné otacky 290 min’'
ChytaC upinacej ¢asti (upinacej hlavy) 1/4" Hex
Max. krutiaci moment 5Nm
Hladina akustického tlaku Lpa 59 dB(A)
Meracia neistota K 3 dB(A)
Hladina akustického vykonu Lwa 70 dB(A)
Meracia neistota K 3 dB(A)
Lo skrutkovanie an = 0.3 m/s?
Vibrécie —
meracia neistota K=1.5m/s?
Hmotnost 0.3 kg
Akumulator Litiovo-ionovy
Kapacita 2 Ah
Energia 7.2 Wh
Pocet akumulatorovych clankov 1
Doba nabijania 1h
Pripojka nabijacieho kébla typ C USB pripojka
Odporucané nabijacie napatie akumulatora 5V
nabijacky nabijaci prud 1700 mA

Uroven vibracii a hodnota emisii hluku uvedené v tychto pokynoch boli namerané podla
normovaného meracieho postupu a daju sa pouzit na vzajomné porovnavanie elektrického
naradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii a hluku.

Uvedend uroven vibracii a hodnota emisii hluku reprezentuje hlavné sposoby pouzitia
elektrického néradia. Ak sa vSak elektrické naradie vyuziva na iné spésoby pouZitia,
s odlisnymi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostatocnej udrzbe, moze sa Uroven vibracii
ahodnota emisii hluku odliSovat. To mo6zZe emisiu vibracii ahluku pocCas celého
pracovného ¢asu vyrazne zvysit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohladnit aj Cas, v priebehu ktorého je
naradie vypnuté alebo sice spustené, ale v skutocnosti sa nepouziva. To méze emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu vyrazne znizit.

Na ochranu obsluhujtcej osoby pred pésobenim vibrécii uréite doplnkové bezpeénostné
opatrenia, ako napriklad: udrzba elektrického naradia a vkladacich néstrojov, udrZiavanie
spravnej teploty ruk, organizécia pracovnych procesov.



MONTAZ

A\ VAROVANIE:

Nepouzivajte vyrobok - pokial nie je Uplne (celkovo) zmontovany alebo pokial je
ktorakolvek ¢ast poskodena alebo chyba. PouZzitie vyrobku, ktory nie je spravne a dplne
zmontovany a zloZeny alebo na ktorom chybaju niektoré Casti alebo su poskodené -
moze sposobit vazne osobné zranenie.

A\ VAROVANIE:

Neskusajte modifikovat tento vyrobok a neskusajte pouZivat vybavu alebo nadstavce,
ktoré neodporucil vyrobca pre pouZitie s tymto vyrobkom. Kazda taka modifikacia alebo
Zmena - sa povaZuje za zneuZitie alebo nespravne pouZitie zariadenia a moze vyustit do
nebezpeéného stavu, ktoré moze sposobit vazne zranenie.

OBSLUHA

A\ VAROVANIE:

Nedovolte si, aby ste zacali povaZzovat, Ze poznate tento vyrobok tak dobré - Ze sa
stanete neopatrnym. Majte na vedomi, Ze len Ciastka sekundy nepatrnosti staci - aby
vzniklo nebezpecné zranenie.

A\ VAROVANIE:

Vzdy noste ochranu oc¢i s bocnymi chrani¢mi. Pokial nedodrzujte toto pravidlo, moze
vzniknut to, Ze niektoré predmety budi odhodené k Vasim ociam - vylstujic do
moznych vaznych zraneni.

A\ VAROVANIE:

Nepouzivajte Ziadne nadstavce alebo vybavu, ktoré neodporucil vyrobca tohto vyrobku.
Pouzitie doplnkov a vybavy, ktoré neodporudil vyrobca tohto vyrobku - méze spdsobit
vazne zranenie.

POUZITIA

e Zakrutenie a vykrutenie skrutiek s bitmi pre skrutkovace (Sraubovaky).
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ABY STE NABILI

Ked nabijate skrutkova¢ (Sraubovék) Ziarovka nabijania bude blikajuco svietit na rukovéti

skrutkovaca. Tato Ziarovka bude svietit stale, ked je skrutkovac Uplne nabity.

e Pripojte elektrické naradie USB kablom k sietovému adaptéru.

e Nabijacku moZno pouzivat s normalnym priddom z domécnosti 230V, AC, 50 Hz.

o Pripojte nabfjacku na napdjaciu elektricku siet.

o Neddvajte nabijacku do priestoru, kde je extrémna horlcava alebo extrémna studen.
NajlepSie bude prevadzkovat na normélnej izbovej teplote.

o Vytiahnite vyrobok z nabijacky, ked je Uplne nabity a pripraveny na pouZitie.

A\ VAROVANIE:

Batériové vyrobky st vzdy v prevadzkovom stave. Preto spinac vzdy musi byt zamknuty,
ked sa nepouZiva alebo, ked sa prenasa na boku.

VOLIC SMERU OTACANIA

Prepina¢ smeru otacania (A) aktivujte len pri zastavenom elektrickom néradi. Inak moze
dojst k poskodeniu.

Pravobezny chod; Na zaskrutkovavanie skrutiek posufte prepinaé smeru otaéania (A)
dopredu.

Lavobezny chod: Na uvolfiovanie alebo vytocenie skrutiek posurte prepinaé smeru
otacania (A) dozadu.

Nastavenim volica smeru otaéania do centralnej polohy (zamknuty) - pomaha zniZeniu
moznosti ndhodného (nechceného) Startovania - ked sa zariadenie nepouziva.

POZNAMKA: Skrutkovaé (Sraubovék) nebude prevadzkovat kym sa volic smeru otacania
nestlaci Uplne nahor alebo nadol.

POZNAMKA:

Aby ste zabranili poskodeniu ozubeného kolesa, vzdy pockajte, aby sklucovadlo
(upinacia hlava) Uplne zastavila - pred volbou smeru otacania.

Aby ste zastavili skrutkova¢ (Sraubovak), uvolnite spina¢ a pockajte, aby skluc¢ovadio
(upnacia hlava) Uplne zastavilo.

11



MONTAZ A STIAHNUTIE BITOV

VloZte bit do sklucovadla a stlacte bit dovnutra, ¢im viac je to moZné. Aby ste vytiahli bit,
vytiahnite bit rovno zo skluc¢ovadla.

ZAKRUTENIE A VYKRUTENIE SKRUTIEK

e Preverte, Ci je smer voliGa otdCania spravne nastaveny.
e Pevne dr7te zariadenie a nastavte bit do bodu, kde skrutka bude kratit (vykricat).

A\ VAROVANIE:

Nekrutte skrutky na miestach, kde moZno existuju skryté vedenia za povrchom. Kontakt
s drétom, ktory je pod napatim - vystavi kovové ¢asti zariadenia napatiu a moze vyvolat
Uraz obsluhovada elektrickym pradom. Pokial musite zakrutit skrutku tam, kde mozno
existuje skryté vedenie, vidy drite zariadenie za izolované drZadla (rukovat), ked
vykondvate operacie - aby ste zabranili Urazu obsluhovaca elektrickym pridom.

e StlacCte spinac, aby ste nastartovali zariadenie.
e Pouzite len dostatocny tlak, aby ste zadrzali zakrdtenie skrutiek. Nenamahajte
zariadenie. Nech zariadenie vykona pracu.

NASTAVENIE MOMENTU OTACANIA

Pomocou prstena na nastavovanie momentu otacania si moZete zvolit moment otacania v
4 stupnoch.

Dlhym stiskom prstena na nastavovanie momentu otacania mézete preverit stav nabitia
akumulatora.

UDRZBA

A\ VAROVANIE:

Aby ste zabrénili vaznemu zraneniu, vzdy nastavte zariadenie do polohy centralneho
zamykania - pred Cistenim, vykondvanim akejkolvek udrzby alebo, ked uskladiiujete

zariadenie. Pokial nedodrzujete toto varovanie - méze vznikndt vazne zranenie alebo
poskodenie majetku.
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A\ VAROVANIE:

Pri servise, pouZivajte len identické Gasti na vymenu. PouZitie akejkolvek inej ¢asti -
moze vytvorit nebezpecenstvo alebo zapricinit vecnt Skodu.

VSEOBECNA UDRZBA

Zabrante pouZitiu roztokov, ked Cistite plastové ¢asti. VacSina plastovych casti podlieha
poskodeniam v dbsledku Ucinkovania rozlicnych komercnych roztokov a mézu byt
poskodené ich pouZitim. PouZivajte Cisté utierky, aby ste utreli $pinu, prach, olej, masti atd.

A\ VAROVANIE:

V Ziadnej chvili nedovolte brzdovym tekutindm, benzinu, vyrobkom na zaklade nafty,
prenikavym olejom atd, vytvorit kontakt s plastovymi &astami. Chemikalie méZu
poskodit, zoslabnut alebo znicit plast - ¢o méZe spdsobit vaZne osobné zranenie.

BATERIE

Toto zariadenie je vybavené litium-iontovymi dobfjacimi batériami. Dizka prace po kazdom
nabijania bude zavisiet od druhu préce, ktord vykonavate.

Aby bola uskuto¢nend najdlhsia mozna Zivotnost batérie, navrhujeme Vam nasledujlce:

o Stiahnite zariadenie z nabijacky, ked je Uplne nabité, a ked je pripravené na pouZitie.
Pre skladovanie zariadenia po dobu dlhsiu ako 30 dni:

o Skladujte zariadenie pri teplotach pod 80.6°F (27°C).

VYTAHOVANIE BATERIE A PRIPRAVA NA RECYKLOVANIE

o Stiahnite sedem krizovych skrutiek, ktoré drZia kryt skrine motora,
potom stiahnite kryt.

e Zdvihnite batériu zo skrine motora dostatocne, aby vysli kable a
batériové pripojky.

e Pouzite Stiepacie klieste pre dr6t, aby ste najprv odrezali Cerveny
drét. Potom odreZte Cierny drot.

A\ VAROVANE:
Nerezte zaroven obe droty. To moze sposobit kratke spojenie batérie, o moze
sposobit vazne zranenie.
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o Vytiahnite batériu kvoli likvidacii.

Aby boli zachované prirodné zdroje, povinne recyklujte alebo zlikvidujte batérie spravnym
sposobom.

Tento vyrobok obsahuije litium-iontové batérie. Miestne alebo Statne zakony mozu zakazat
likvidaciu batérie spolu s obycajnym odpadom z domacnosti. Poradte sa s miestnou
spoloénostou pre spravovanie odpadu - kvoli informacidam tykajicim sa dostupnosti
recyklovania a/alebo moznosti likvidacie.

A\ VAROVANIE:

Po vytiahnuti, pokryte batériové pripojky odolnou lepiacou paskou. Neskusajte znigit
alebo rozloZit batériu (batériovd stpravu) ani odstranit ktorykolvek z jej komponentov.
Litium-iontové batériu musia byt zrecyklované alebo zlikvidované spravnym spdsobom.
TieZ sa nikdy nedotykajte oboch pripojok kovovymi predmetmi a/alebo ¢astami tela -
lebo mdze vzniknut kratke spojenie. Drzte mimo dosahu deti. Pokial nedodrZiavate
tieto varovania, moZe vzniknut poZiar a/alebo vazne zranenie.

Vyberte batériu zo zariadenia a odneste batériu, zariadenie, vybavu a balenia —
do lokalit, na ktorych budd spracované a zrecyklované v duchu ochrany
Zivotného prostredia. Zariadenie nepatri do odpadu z domacnosti.

Neodstranujte batérie spolu s ostatnym odpadom z domécnosti a nehadzte
ich do ohna (nebezpedenstvo vybuchu) alebo do vody. Batérie mézu zapricinit
Skodu Zivotnému prostrediu a zdraviu ludi — pokial jedovaté vypary alebo
Li-lon  tekutiny vytecu.

2
X
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A - Prepina¢ smeru otacania

B - Nastavovacie koliesko predvolby krdtiaceho momentu
C - Skfucovadlo

D - Indikator

E - Otvor pre nabijanie
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Vyhlasenie o zhode
Podla Smernice 2006/42/EC o bezpecnosti strojov, Priloha Il A

Villager d.é.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Popis stroja: AKUMULATOROVY SKRUTKOVAC VLN SDL 5.0V SET

Vyhlasujeme pod pinou zodpovednostou, Ze je menovany vyrobok navrhnuty a vyrobeny
v Stlade so:
e Smernica 2006/42/EC o bezpecnosti strojov
e Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
e Smernica 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o0 obmedzovani pouZitia urcitych
nebezpecnych latok v elektrickej a elektronickej vybave (RoHS)

Harmonizované a iné Standardy:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 62841-1:2015
EN 62841-2-2:2014

Zodpovednd osoba opravnena na zostavenie technickej dokumentécie: Zvonko Gavrilov, na
adrese spolocnosti Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 L'ublana

Miesto / datum: Lublana, 25.01.2021.
0Osoba zodpovednd zostavit vyhlasenie v mene vyrobcu
Zvonko Gavrilov

gﬁm

16



Villager D.0.O.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051180
Fax: +386 82051181
e-mail: info@villager.si
web: www.villager.si
www.villagereu

For more informations

www.villager.eu




